Zoznam prerokovávaných návrhov právne záväzných aktov ES a EÚ (nariadenia, smernice a rozhodnutia), predložených Európskou komisiou v uplynulom období  
(30. september 2007 - 31. marec 2008)
	Spis. EÚ
	Anglický názov
	Slovenský názov
	Gestor
	Pracovná skupina/ výbor
	Aktuálny popis stavu rokovaní
	SR pozícia/ výhrada
	Dátum schválenia
	Pozn.

	COM/2004/718
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on certain aspects of mediation in civil and commercial matters
	Návrh Smernice Rady o mediácii v civilných a obchodných veciach
	MS SR
	Výbor pre civilné otázky
JHA
	Dňa 28.2.2008 bola prijatá spoločná pozícia Rady EU (Dok. 15003/5/07).
	
	
	

	2005/305(COD)
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council amending Council Regulation (EC) No 1348/2000 of 29 May 2000 on the service in the Member States of judicial and extrajudicial documents in civil or commercial matters
	Návrh Nariadenia Európskeho parlamentu, ktorým sa mení a dopĺňa Nariadenie Rady (ES) č. 1348/2000 z mája 29. mája 2000 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskych a obchodných veciach v členských štátoch
	MS SR
	Výbor pre civilné otázky, JHA
	Nariadenie bolo publikované v Úradnom vestník, pod č. 1393/2007, L 324 , 10/12/2007 S. 0079 - 0120
	
	
	

	COM/2005/087 final
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council establishing a European Small Claims Procedure
	Návrh Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o Konaní vo veciach s nízkou hodnotou sporu (small claims)
	MS SR
	JHA
	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 861/2007 ktorým sa ustanovuje Európske konanie vo veciach s nízkou hodnotou bolo schválené a zverejnené v Ú.v. EU
	
	11.júla.2007
	Nariadenie sa uplatňuje od 1. januára 2009 s výnimkou článku 25, ktorý sa uplatňuje od 1. januára 2008.

	COM/2004/173 final
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council creating a European order for payment procedure
	Návrh Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o Európskom platobnom rozkaze
	MS SR
	JHA
	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1896/2006, ktorým sa zavádza európske konanie o platobnom rozkaze bolo schválené a zverejnené v Ú.v. EU
	
	12. decembra 2006
	Nariadenie sa uplatňuje od 12. decembra 2008 okrem článkov 28, 29, 30 a 31, ktoré sa uplatňujú od 12. júna 2008.

	COM/2003/168
	Proposal for the Regulation on the law aplicable to non-contractual obligations
	Návrh Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o práve použiteľnom na mimozmluvné záväzky (Rím II)
	MS SR
	JHA
	Nariadenie bolo publikované. Ú. v. EÚ L 199, 31.7.2007, s. 40 – 49 - Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 864/2007 z 11. júla 2007 o rozhodnom práve pre mimozmluvné záväzky (RÍM II)
	
	11. júla 2007
	Nariadenie sa uplatňuje od 11. januára 2009 okrem článku 29, ktorý sa uplatňuje od 11. júla 2008.

	KOM(2005) 122 v konečnom znení
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council establishing for the period 2007-2013 the specific programme "Civil justice" as part of the general programme "Fundamental Rights and Justice"
	Návrh Rozhodnutia EP a Rady zriaďujúce pre obdobie rokov 2007-2013 špecifický program “Civilná justícia” ako súčasť všeobecného programu „Základné práva a spravodlivosť“
	MS SR
	JHA
	Nariadenie bolo publikované v Úradnom vestník, pod č. 1149/2007, Ú. v. EÚ L 257, 3.10.2007
	
	
	

	COM(2006) 399 final
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 2201/2003 as regards jurisdiction and introducing rules concerning applicable law in matrimonial matters
	Návrh Nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2201/2003, pokiaľ ide o súdnu právomoc, a ktorým sa zavádzajú pravidlá týkajúce sa rozhodného práva v manželských veciach (Rím III)
	MS SR
	JHA
	K uvedenému zasadnutiu prebiehajú rokovania na úrovní pracovnej skupiny Rady EÚ (1. čítanie)
	SR podporuje daný návrh s drobnými pripomienkami.
	
	

	COM (2005) 649 final


	Proposal for a Council Regulation on jurisdiction, applicable law, recognition and enforcement of decisions and cooperation in matters relating to maintenance obligations
	Návrh Nariadenia Európskeho Parlamentu a Rady o rozhodnom práve, uznávaní a výkone rozhodnutí vo veciach vyživovacej povinnosti
	MS SR
	JHA
	K uvedenému zasadnutiu prebiehajú rokovania na úrovní pracovnej skupiny Rady EÚ (1. čítanie)
	SR podporuje daný návrh s drobnými pripomienkami, najmä: ku „Kapitola VI – výkon“.
	
	

	COM (2005) 650 final
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and the Council on the law applicable to contractual obligations (Rome I)
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o rozhodnom práve pre zmluvné záväzky


	
	
	Uskutočnilo sa zasadnutie Jurist Linguists, na ktorom boli dohodnuté formálne jazykové úpravy textu pred jeho uverejnením v Úradnom vestníku.
	
	
	

	COM/2003/227
	Proposal for a Council Framework Decision to strengthen the criminal law framework for the enforcement of the law against ship-source pollution
	Návrh Rámcového rozhodnutia Rady o posilnení trestnoprávneho rámca pre výkon práva proti znečisteniu spôsobenému loďami
	MS SR

(GP SR)
	
	Komisia napadla RR a žiadala o jeho zrušenie pred ESD na základe článku 47 TEÚ.

ESD zrušil RR rozsudkom vo veci 440/05 z 23. 10. 2007.
	Slovenská republika intervenovala proti návrhu Komisie na zrušenie RR na strane Rady.
	12.7.2005


	

	/0265 (COD)
	Proposal for a Directive of the European Parliament and Council on the exercise of voting rights by shareholders of companies having their registered office in a Member State and whose shares are admitted to trading on a regulated market and amending Directive 2004/109/EC
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o uplatňovaní hlasovacích práv akcionárov spoločností, ktoré majú svoje sídlo v členskom štáte a ktorých akcie sú prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2004/109/ES
	MS SR
	DRS
	Smernica (2007/36/ES) bola schválená a

uverejnená v Ú.v. EÚ  
	
	11.júla 2007
	Smernicu bude potrebné transponovať do 3. augusta 2009

	2002008/0083 (COD)
	Proposal for a Directive of the European Parliament and Council amending Council Directives 68/151/EHS a 89/666/EHS as regards publication and translation obligations of certain types of companies
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice Rady 68/151/EHS a 89/666/EHS, pokiaľ ide o povinnosti zverejňovania a prekladania v prípade určitých druhov spoločností 
	MS SR
	DRS
	 Návrh smernice bol predložený v apríli 2008 a má za cieľ znížiť administratívnu záťaž podnikov zmenou publikačných smerníc.  
	Slovenská republika návrh podporuje
	
	Návrh patrí medzi tzv. fast trac actions a predpokladá sa schválenie v 1. čítaní

	2005/0265 (COD)
	Proposal for a Directive of the European Parliament and Council amending Council Directive 78/855/EEC concerning mergers of public limited liability companies and Council Directive 82/891/EEC concerning the division of public limited liability companies as regards the requirement for an independent expert's report on the occasion of a merger or a division 


	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 78/855/EHS o zlúčení a splynutí akciových spoločností a smernica Rady 82/891/EHS o rozdelení akciových spoločností so zreteľom na požiadavku týkajúcu sa správy nezávislého znalca v súvislosti so zlúčením, splynutím alebo rozdelením.


	MS SR
	CJAI,

DRS
	Smernica (2007/63/ES) bola schválená a uverejnená v Ú.v. EÚ


	 
	17. 11. 2007
	MSSR smernicu transponovalo zákonom č. 657/2007 Z.z.

	2004/0256/COD
	Directive 2006/68/EC of the European Parliament and of the Council  of 6 September 2006 amending Council Directive 77/91/EEC as regards the formation of public limited liability companies and the maintenance and alteration of their capital
	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2006/68/ES

zo 6. septembra 2006,

ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 77/91/EHS, pokiaľ ide o zakladanie akciových spoločností, udržiavanie a zmenu ich základného imania


	MS SR
	DRS
	 Smernica (2006/68/ES)bola schválená a uverejnená v Ú.v. EÚ
	
	6.9.2006
	MSSR smernicu transponovalo zákonom č. 657/2007 Z.z.

	COM/2004/328
	Proposal of the Council framework decision on certain procedural rights in criminal proceedings throughout the european union
	Návrh rámcového rozhodnutia Rady o určitých procesných právach v trestnom konaní v Európskej únii  
	MS SR

(GP SR)


	Pracovná skupina pre trestné právo hmotné, JHA


	Na svojom zasadnutí  13. 6. 2007  Rada JHA nedosiahla konsenzus o návrhu. Rokovania v Rade boli zastavené vzhľadom na pretrvávajúce rozporné pozície ČŠ
	Slovenská republika trvala na vyriešení vzťahu ESD s ESĽP a obmedzení pôsobnosti iba na cezhraničné konanie, SR podporovala návrh Rezolúcie z dôvodu, že táto nezakladá právomoc ESD (ktorá bude kolidovať s existujúcou právomocou ESĽP v oblasti ĽP)
	
	

	COM/2005/006
	Proposal for a Council Framework Decision on the fight against organised crime
	Návrh Rámcového rozhodnutia Rady o boji proti organizovanému zločinu 
	MS SR  v spolupráci s MV SR  (GP SR)
	JHA
	Nástroj sa konzultuje s Bulharskom a Rumunskom
	
	
	

	
	Council Framework Decision on the application of the principle of mutual recognition to judgments in criminal matters imposing custodial sentences or measures involving deprivation of liberty for the purpose of their enforcement in the European Union
	Rámcové rozhodnutie Rady o uplatňovaní zásady vzájomného uznávania rozsudkov v trestných veciach, ktorými sa ukladajú tresty odňatia slobody alebo opatrenia zahŕňajúce odňatie slobody, na účely ich výkonu v Európskej únii
	MS SR

GP SR
	
	Rada JHA schválila všeobecný prístup 15. 2. 2007
	SR podporuje návrh, ktorý predstavuje kompromis vzhľadom k spoločnému návrhu PL, SR a CZ 
	
	


	Pokračujú rokovania na úrovni PS, radcov JHA, ako aj Výboru podľa čl. 36 Zmluvy.


	SK prezentuje názor, že pokiaľ ide o predsúdne konanie, mala by existovať povinnosť zohľadniť predchádzajúce odsúdenia iba vtedy, ak o ňom boli v príslušnej fáze konania dostupné dostatočné informácie.
	
	

	COM (2005) 276-1 
	Proposal for a European Parliament and Council Directive on criminal measures aimed at ensuring the enforcement of intellectual property rights 
	Návrh smernice európskeho parlamentu a rady  o trestnoprávnych opatreniach zameraných na dodržiavanie práv duševného vlastníctva 
	MK SR

MS SR
	
	
	MS SR nemá informácie o stave návrhu.
	neurčený
	

	COM (2005) 475   
	Proposal for a Council Framework Decision on the protection of personal data processed in the framework of police and judicial co-operation in criminal matters 
	Návrh  rámcového rozhodnutia Rady ohľadom ochrany osobných údajov spracovávaných v rámci policajnej a súdnej spolupráce v kriminálnych veciach 
	MS SR
	
	Rada JHA schválila všeobecný prístup v novembri 2007, očakáva sa odvolanie parlamentných výhrad ČŠ

	SK prijatie návrhu po obmedzení jeho pôsobnosti na cezhraničné prípady podporovala
	
	

	
	Draft Framework Decision of the Council on the recognition and enforcement in the European Union of prohibitions arising from convictions for sexual offences committed against children.
	Návrh Rámcového rozhodnutia Rady o uznaní a vykonaní  zákazov v Európskej únii vyplývajúcich z odsúdení za sexuálne delikty spáchané na deťoch
	MS SR
	
	Návrh bol zapracovaný do návrhu RR o zohľadňovaní odsúdení v ČŠ EÚ v novom trestnom konaní.
	SK návrh podporovala
	
	

	COM(2006) 468
	Proposal for a Council framework decision on the European supervision order in pre-trial procedures between Member States of the European Union
	Návrh Rámcového rozhodnutia Rady o cezhraničnom dohľade nad podmienečne prepustenými páchateľmi  
	MS SR
	COPEN
	Návrh je predmetom rokovania príslušnej pracovnej skupiny Rady. 
	V princípe SK víta diskusiu o tomto právnom nástroji a v prípade, že sa preukaze pridaná hodnota , je pripravená diskutovať aj o novom nástroji v rámci EÚ..  
	
	

	COM (2005) 438   
	Directive of the European Parliament and of the Council on the retention of data processed in connection with the provision of public electronic communication services and amending Directive 2002/58/EC 
	Smernica európskeho parlamentu a rady o uchovávaní údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických komunikačných služieb a zmene a doplnení smernice 2002/58/ES
	MS SR
	
	IE podalo návrh na zrušenie smernice na ESD (C-301/06)
	Slovenská republika intervenovala na strane IE pred ESD za neplatnosť smernice pre nesprávny právny základ v prvom pilieri.
	
	

	COM/2003/688


	Proposal for a Council Framework Decision on the European Evidence Warrant for obtaining objects, documents and data for use in proceedings in criminal matters
	Návrh rámcového rozhodnutia Rady o Európskom príkaze na zabezpečenie predmetov, písomností a údajov pre účely trestného konania
	MS SR

(GP SR)
	JHA
	Rada JHA schválila všeobecný prístup v júni 2006, očakáva sa odvolanie parlamentných výhrad ČŠ

	SK prijatie tohto návrhu podporovala
	
	

	5213/08 


	Proposal for a Council Framework Decision on enforcement of judgements renderd in absentia and amending certain framework decisions
	Návrh rámcového rozhodnutia Rady o výkone rozsudkov vydaných v neprítomnosti a o zmene a doplnení niektorých rámcových rozhodnutí
	MS SR

(GP SR)
	PS pre trestné právo procesné 
	Prebiehajú diskusie o návrhu v rámci PS


	SK ako spolupredkladateľ tohto návrhu ho podporuje 
	
	

	5039/08


	Proposal for a Council Decision on the European Judicial Network
	Návrh rozhodnutia Rady o Európskej justičnej sieti 
	MS SR

(GP SR)
	PS pre trestné právo procesné 
	Prebiehajú diskusie o návrhu v rámci PS


	SK ako spolupredkladateľ tohto návrhu ho podporuje 
	
	

	5037/08  


	Proposal for a Council Decision on thestrenghtening of Eurojust amending Council Decision 2002/187/JHA of 28 February 2002 as amended by Council Decision 2003/659/JHA setting up Eurojust with a view to reinforcing the fight against serious crime
	návrh rozhodnutia Rady EÚ o posilnení Eurojustu, ktorým sa dopĺňa rozhodnutie Rady č. 2002/187/SVV z 28. februára 2002 v znení rozhodnutia Rady EÚ č. 2003/659/SVV, o zriadení Eurojustu 
	MS SR

(GP SR)
	PS pre trestné právo procesné 
	Prebiehajú diskusie o návrhu v rámci PS


	SK ako spolupredkladateľ tohto návrhu ho podporuje 
	
	

	9871/07
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council providing for sanctions against employers of illegally staying third-country nationals


	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa stanovujú sankcie proti zamestnávateľom štátnych príslušníkov tretích krajín bez povolenia na pobyt
	MV SR

MPSVR SR
	pracovná skupina pre migráciu a vyhostenie
	rokovania prebiehajú
	bez zásadných pripomienok
	
	

	10515/07
	Proposal for a Council Directive amending Directive 2003/109/EC to extend its scope to beneficiaries of international protection


	Návrh smernice Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2003/109/ES na účely rozšírenia  jej pôsobnosti na osoby požívajúce medzinárodnú ochranu
	MV SR
	pracovná skupina pre azyl
	rokovania prebiehajú
	bez zásadných pripomienok
	
	

	11752/06
	Draft proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council establishing a Community Code on Visas


	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, o vízovom kódexe Spoločenstva


	MV SR
	pracovná skupina pre víza
	rokovania prebiehajú
	zásadné pripomienky
	
	

	13610/07
	Draft Regulation of the European Parliament and of the Council amending the Common Consular Instructions on visas for diplomatic and consular posts in relation to the introduction of biometrics including provisions on the organisation of the reception and processing of visa applications


	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa menia a dopĺňajú Spoločné konzulárne pokyny týkajúce sa víz pre diplomatické misie a konzulárne úrady, pokiaľ ide o zavedenie biometrických identifikačných znakov vrátane ustanovení o organizácii prijímania a spracovania žiadostí o víza
	MZV SR
	pracovná skupina pre víza
	Rokovania prebiehajú
	bez zásadných pripomienok
	
	

	12840/07
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council introducing a simplified regime for the control of persons at the external borders based on the unilateral recognition by Bulgaria, the Czech Republic, Cyprus, Latvia, Hungary, Malta, Poland, Romania, Slovenia and Slovakia of certain documents as equivalent to their national visas for the purposes of transit through their territories

Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council amending Decision N° 896/2006/EC establishing a simplified regime for the control of persons at the external borders based on the unilateral recognition by the Member States of certain residence permits issued by Switzerland and Liechtenstein for the purpose of transit through their territory
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa zavádza zjednodušený režim kontroly osôb na vonkajších hraniciach založený na tom, že Bulharsko, Cyprus, Česká republika, Lotyšsko, Maďarsko, Malta, Poľsko, Rumunsko, Slovensko a Slovinsko na účely tranzitu cez ich územia jednostranne uznávajú niektoré doklady za rovnocenné s ich vnútroštátnymi vízami

Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie č. 896/2006/ES, ktorým sa zavádza zjednodušený režim kontroly osôb na vonkajších hraniciach založený na tom, že členské štáty na účely tranzitu cez ich územie jednostranne uznávajú niektoré povolenia na pobyt vydané Švajčiarskom a Lichtenštajnskom 
	MV SR
	pracovná skupina pre víza
	rokovania prebiehajú
	bez pripomienok
	
	

	11974/07
	Proposal for a COUNCIL DECISION on defining 1-benzylpiperazine (BZP) as a new synthetic drug which is to be made subject to control measures and criminal provisions
	Návrh rozhodnutia Rady o definovaní 1-benzylpiperazínu (BZP) ako novej syntetickej drogy, ktorá má podliehať kontrolným opatreniam a trestnoprávnym ustanoveniam
	MV SR
	pracovná skupina pre drogy
	rokovania sú ukončené
	
	03.3. 2008
	

	14217/07
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council amending Council Regulation (EC) No. 2252/2004 on standards for security features and biometrics in passports and travel documents issued by Member States
	Návrh nariadenia  Európskeho parlamentu  a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa  nariadenie Rady  (ES) 2252/2004, ktorým sa  stanovujú normy pre biometrické bezpečnostné prvky pre pasy a cestovné doklady vydávané Členskými štátmi
	MV SR
	Strategický výbor pre imigráciu, azyl a hranice
	rokovania prebiehajú
	bez zásadných pripomienok
	
	

	5757/07
	Proposal for a Council Framework Decision on the use of Passenger Name Record (PNR) for law enforcement purposes 
	Návrh Rámcového rozhodnutia Rady o využívaní osobných záznamov o cestujúcich (PNR) na účely presadzovania práva
	MV SR
	pracovná skupina pre organizovaný zločin
	rokovania prebiehajú
	pozícia SR je v štádiu vypracovania
	
	

	6970/07
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council of […] amending Regulation (EC) No 562/2006 as regards the use of the Visa Information System (VIS) under the Schengen Borders Code
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, z [...] ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 562/2006 ), pokiaľ ide o používanie Vízového informačného systému (VIS) podľa Kódexu schengenských hraníc
	MV SR
	pracovná skupina pre hranice
	rokovania prebiehajú
	zásadné pripomienky
	
	

	7129/08
	Draft Council Decision amending the Council Decision 2000/265/EC of 27 March 2000 on the establishment of a financial regulation governing the budgetary aspects of the management by the Deputy Secretary-General of the Council, of contracts concluded in his name, on behalf of certain Member States, relating to the installation and the functioning of the communication infrastructure for the Schengen environment, "SISNET"
	Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie 2000/265/ES z 27. marca 2000, ktorým sa stanovuje finančné nariadenie upravujúce rozpočtové hľadiská správy vykonávanej námestníkom generálneho tajomníka Rady pre zmluvy, ktoré uzaviera v zastúpení niektorých členských štátov, a ktoré sa týkajú riadenia a fungovania komunikačnej infraštruktúry pre schengenské prostredie „SISNET“
	MV SR
	pracovná skupina SIS/SIRENE
	rokovania prebiehajú
	stanovisko SR je v štádiu vypracovania
	
	

	COM(2007) 263 final/2


	Proposal of Regulation of the European Parliament and the Council establishing common rules concerning the conditions to be complied with to pursue the

occupation of road transport operator
	Návrh nariadenia Európ-skeho parlamentu a Rady ustanovujúceho spoločné pravidlá týkajúce sa podmienok, ktoré sa majú splniť na vykonávanie povolania prevádzkovateľa cestnej dopravy
	MDPT SR
	Pracovná skupi-na pozemná doprava
	Návrh bol predmetom zasadnutia Rady TTE
7. 4. 2008 v Luxemburgu, kde bola prediskutovaná správa  o pokroku s cieľom prijať politickú dohodu v júni 2008. 
	SR berie na vedomie správu o pokroku
	
	

	COM(2007) 264 final/3


	Proposal of Regulation of the European Parliament and the Council on common rules for the international carriage of passengers by coach and bus

(recast)
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o spoloč-ných pravidlách pre medziná-rodnú prepravu cestujúcich autokarmi a autobusmi .
	MDPT SR
	Pracovná skupi-na pozemná doprava
	Návrh bol predmetom zasadnutia Rady TTE
7. 4. 2008 v Luxemburgu, kde bola prediskutovaná správa  o pokroku s cieľom prijať politickú dohodu v júni 2008.
	SR berie na vedomie správu o pokroku
	
	

	COM(2007) 265 final/3


	Proposal of Regulation of the European Parliament and the Council on  common rules for access to the international road haulage market

(recast)
	Návrh nariadenia Európ-skeho parlamentu a Rady o spoločných pravidlách prístupu na trh medzinárod-nej cestnej nákladnej dopravy. 
	MDPT SR
	Pracovná skupi-na pozemná doprava
	Návrh bol predmetom zasadnutia Rady TTE
7. 4. 2008 v Luxemburgu, kde bola prediskutovaná správa  o pokroku s cieľom prijať politickú dohodu v júni 2008.
	SR berie na vedomie správu o pokroku
	
	

	COM(2006) 820 final


	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on airport charges
	Návrh Smernice Európ-skeho parlamentu a Rady o letiskových poplatkoch


	MDPT SR
	Pracovná skupina

letecká

doprava
	Rokovania v pracovnej skupine k návrhu smernice priebežne pokračujú s predpokladom konečných úprav znenia smernice.
	Na úrovni MDPT SR bolo vypracované predbežné stanovisko k návrhu textu smer-nice bez výhrad.
	
	Rada TTE prijala dňa 7. 4. 2008 politickú dohodu, že Smernica bude predložená EP do 2. čítania

	COM(2005) 590
	Proposal of Directive of the European Parliament and of the Council establishing the fundamental principles governing the investigation of accidents in the maritime transport sector and amending directives 1999/35/EC and 2002/59/EC
	Návrh smernice európskeho Parlamentu a Rady,

ktorou sa ustanovujú základné zásady upravujúce vyšetrovanie nehôd v sektore námornej dopravy a ktorou sa menia a dopĺňajú smernice 1999/35/ES a 2002/59/ES
	MDPT SR
	Pracovná skupina

námorná doprava
	Prebieha finalizácia návrhu pred 2. čítaním v EP.
	SR nemá výhrady.
	neurčený,

Spolu v balíku 7 smerníc + 1 nariadenie
	

	COM(2005)0589
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 2002/59/EC establishing a Community vessel traffic monitoring and information system
	Návrh smernice európskeho Parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2002/59/ES, ktorou sa zriaďuje monitorovací a informačný systém Spoločenstva pre lodnú dopravu
	MDPT SR
	Pracovná skupina

námorná doprava
	Prebieha finalizácia návrhu pred 2. čítaním v EP.
	SR nemá výhrady k navrhovanému textu.
	neurčený, Spolu v balíku 7 smerníc + 1 nariadenie 
	

	COM(2005) 592
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on the liability of carriers of passengers by sea and inland waterways in the event of accidents
	Návrh nariadenia EP a Rady o zodpovednosti osobných dopravcov v lodnej preprave po mori a vnútrozemských vodných cestách v prípade nehôd
	MDPT SR
	Pracovná skupi-na námorná doprava
	Prebieha finalizácia návrhu pred 2. čítaním v EP.
	SR nemá výhrady k navrhovanému textu.
	neurčený,

Spolu v balíku 7 smerníc + 1 nariadenie
	

	2006/0272 (COD)

TRANS 81

CODEC 370


	Communication from the Commission to the European Parliament pursuant to the second subparagraph of Article 251(2) of the EC Treaty concerning the Common Position of the Council on the adoption of a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 2004/49/EC on safety on the Community’s railways
	Oznámenie Komisie Európskemu parlamentu podľa článku 251 ods. 2 druhého pododseku Zmluvy o ES týkajúce sa spoločnej pozície Rady k prijatiu smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica č. 2004/49/ES o bezpečnosti železníc Spoločenstva
	MDPT SR
	Pracovná skupi-na pozemná doprava
	V pracovnej skupine bol text odsúhlasený, rovnako aj v EP a prebehlo aj rokovanie v skupine Jurists/Linguists. Predpoklad  schválenia: 
v prvom polroku 2008.
	SR akceptuje navrhovaný text.
	
	

	2006/0278 (COD)

CODEC 373

TRANS 82
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the inland transport of dangerous goods [first reading]

‑ Adoption of (LA)

(a) a common position

(b) a statement of the 

     Council's reasons
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o vnútrozemskej preprave nebezpečného tovaru 

[prvé čítanie]
- prijatie (LA)
a) spoločnej pozície
b) odôvodneného stanoviska 

     Rady
	MDPT SR
	Pracovná skupi-na pozemná doprava
	V pracovnej skupine bol text odsúhlasený a prebehlo aj rokovanie v skupine Jurists/Linguists. Pri schva-ľovaní zmien požadovaných EP došlo k administratív-nym chybám, kedy neboli správne a plne aplikované navrhované zmeny, preto EP a Rada rokujú, ako to napraviť, aby bola smernica čo najskôr schválená
	SR akceptuje navrhovaný text.
	
	

	7553/08

TRANS 77
	Communication from the Commission "Towards a rail network giving priority to freight"
	Oznámenie Komisie Rade a Európskemu parlamentu
„Smerom k železničnej sieti 
s prioritou nákladnej dopravy“
	MDPT SR
	Pracovná skupi-na pozemná doprava
	V pracovnej skupine pokračuje  diskusia, požiadavka SR na zahrnutie sietí SR do  kontextu EÚ nie je jasne zodpovedaná, zohľadnená, nakoľko Komi-sia nepredložila doplnenú mapu ani kritériá financo-vania národných sietí. K tomu SR predložila do COREPERu  a Rady TTE na 7. 4. 2008  stanovisko.
	SR očakáva ďalšiu diskusiu s Komisiou a Radou EÚ
	
	

	2006/0274 (COD)


	Regulation (EC) No. .../2008 of the European parliament and of the Council  of.....

amending Regulation (EC) No 881/2004 
establishing a European Railway Agency (Agency Regulation)
	Nariadenie (ES) č. .../2008 Európskeho parlamentu a Rady z ..., ktorým sa mení a dopĺňa Nariadenie (ES) č. 881/2004, ktorým sa ustanovuje Európska železničná agentúra (nariadenie o agentúre).
	MDPT SR
	Pracovná skupina pozemná doprava
	Text nariadenia bol odsúhlasený v pracovnej skupine, predložený na rokovanie skupiny Jurists/Linguists a do EP.  EP v prvom čítaní malo pripomienky k návrhu. Predsedníctvo pripravilo kompromisný návrh sporných ustanovení tak, aby bolo možné prijať dohodu v druhom čítaní EP.
	SR súhlasí s navrhovaným textom.
	
	

	2006/0273 (COD)
	Directive of the European Parliament and of the Council on the interoperability of the Community rail system
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o interoperabilite systému železníc Spoločenstva
	MDPT SR
	Pracovná skupina pozemná doprava
	Text smernice bol prerokovaný na zasad-nutiach pracovnej skupiny pre pozemnú dopravu a schválený v prvom čítaní Radou a EP. Dňa 1. apríla 2008 sa uskutočnilo zasadnutie skupiny  Jurists/Linguists a upravené znenie sa ešte prerokuje, resp. schváli v rámci bilaterálnych stretnutí medzi PRES a EP. Po zaslaní pripomienky SR k harmo-nizácii terminológie (až po zasadnutí J/L), sa možno uskutoční ešte jedno stretnutie k textu smernice, prípadne len stretnutie medzi EK a PRES na upresnenie.

Predpoklad schválenia smernice je 1. polrok 2008.
	SR nemá výhrady k zneniu smernice a podporuje jej prijatie.
	
	

	COM(2004)

139
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Council Directive 91/440/EEC on the development of the Community's railways and Directive 2001/14/EC of the European Parliament and of the Council on the allocation of railway infrastructure capacity and the levying of charges for the use of railway infrastructure amending the proposal of the Commission pursuant to Article 250 (2) of the EC Treaty
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 91/440/EHS o rozvoji železníc Spoločenstva a smernica európskeho Parlamentu a Rady 2001/14/ES o prideľovaní kapacity železničnej infra-štruktúry a vyberaní poplatkov za používanie železničnej infraštruktúry, ktorým sa mení a dopĺňa návrh Komisie podľa článku 250, odsek 2 Zmluvy o ES)
	MDPT SR
	Pracovná skupina

pozemná doprava
	Ako smernica 2007/58/ES dňa 3. 12. 2007 bola uverejnená v Úradnom vestníku EÚ.
	Pripravená imple-mentácia  do národ-ného práva.

SR akceptuje schválenú právnu úpravu.
	Schválené

23.10.2007.

Publikované

v Úradnom vestníku EÚ 3. 12. 2007. Účinnosť od 4. 12. 2007.
	

	COM(2004)143

2004/0049/COD
	Regulation of the European Parliament and of the Council

on international rail passengers’ rights and obligations amending the proposal of the Commission pursuant to Article 250 (2) of the EC Treaty
	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady o právach a povinnostiach cestujúcich v medzinárodnej železničnej doprave,  ktorým sa mení  a dopĺňa návrh Komisie podľa článku 250 odsek 2 Zmluvy o ES


	MDPT SR
	Pracovná skupina

pozemná doprava
	Ako nariadenie 1371/2007/ES dňa 3. 12. 2007  zverejnené v Úradnom vestníku EÚ.
	Pripravená implementácia  do národného práva.

SR akceptuje schválenú právnu úpravu.
	Schválené

23. 10. 2007.

Publikované 
v Úradnom vestníku EÚ 3. 12. 2007. Účinnosť od 3. 12. 2009.
	

	COM(2004)142

2004/0048/COD


	Proposal for a

Directive of the European Parliament and of the Council

on the certification of train crews operating locomotives and trains on the Community's

rail network obligations amending the proposal of the Commission pursuant to Article 250(2) of the EC Treaty
	Návrh smernice Európskeho parlamentu  a Rady o certifikácii rušňovodičov obsluhujúcich rušne a vlaky v železničnom systéme  Spoločenstva, ktorým  sa mení a dopĺňa návrh Komisie podľa článku 250 odsek 2 Zmluvy o ES


	MDPT SR
	Pracovná skupina

pozemná doprava
	Ako smernica 2007/59/ES dňa 3. 12. 2007  zverejnené v Úradnom vestníku EÚ.
	Pripravená implementácia  do národného práva.

SR akceptuje schválenú právnu úpravu
	Schválené

23. 10. 2007

Publikované
v Úradnom vestníku EÚ 3. 12. 2007. Účinnosť od 4. 12. 2007.
	

	COM(2000)7

2000/0212/COD
	Regulation (EC) No 1370/2007 of the European Parliament and of the of 23 October 2007 on public passenger transport services by rail and by road and repealing Council Regulations (EEC) Nos 1191/69 and 1107/70
	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1370/2007 z 23. októbra 2007 o službách vo verejnom záujme v železničnej a cestnej osobnej doprave, ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (EHS) č. 1191/69 a (EHS) č. 1107/70
	MDPT SR
	Pracovná skupina

pozemná doprava
	Ako nariadenie 1370/2007/ES dňa 3. 12. 2007  zverejnené v Úradnom vestníku EÚ
	Pripravená imple-mentácia  do národ-ného práva.

SR akceptuje schválenú právnu úpravu.
	Schválené

23. 10. 2007.

Publikované 
v Úradnom vestníku EÚ 3. 12. 2007. Účinnosť od 3. 12. 2009.
	

	COM(2006) 594 final
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 97/67/EC concerning the full accomplishment of the internal market of Community postal services
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 97/67/ES, s ohľadom na úplné dokončenie vnútorného trhu poštových služieb Spoločenstva


	MDPT SR
	Pracovná skupina pre poštové služby
	Smernica je schválená.
	Členské štáty sú povinné uviesť do účinnosti zákony, iné správne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiah-nutie súladu so smer-nicou najneskôr do 31. 12. 2010. 

Jedenásť členských štátov, vrátane SR, môže odložiť implementáciu smer-nice do 31. 12. 2012 s cieľom naďalej vyhradzovať služby pre poskytovateľov univerzálnej služby. Tieto členské štáty potvrdia Komisii svoj úmysel využiť možnosť odkladu implementácie smernice do 
27. augusta 2008.
	Smernica bola uverejnená v Úradnom vestníku EÚ 27. 2. 2008, 

L 52, str. 3-20 pod číslom 2008/6/ES.  
	

	COM(2007) 697 final
	Proposal for a Directive of the European Parliament and the Council amending Directives 2002/21/EC on a common regulatory framework for electronic communications networks and services, 2002/19/EC on access to, and interconnection of electronic communications networks and services, and 2002/20/EC on the authorisation of electronic communications networks and services
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice 2002/19/ES (smernica o prístupe a prepojení), 2002/20/ES (smernica o oprávnení) a 202/21/ES (rámcová smernica)
	MDPT SR
	Pracovná skupina pre telekomuni-kácie a informačnú spoločnosť
	Návrh smernice je predmetom rokovania pracovnej skupiny.
	
	
	

	COM(2007)698 final
	Proposal for a Directive of the European Parliament and the Council amending Directive 2002/22/EC on universal service and users' rights relating to electronic communications networks, Directive 2002/58/EC concerning the processing of personal data and the protection of privacy in the electronic communications sector and Regulation (EC) No 2006/2004 on consumer protection cooperation
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2002/22/ES o univerzálnej službe a právach spotrebiteľov elektronických komunikačných sietí, smernica 2002/58/ES o spracovávaní osobných údajov a ochrane súkromia v elek-tronickom komunikačnom sektore a nariadenie 2006/2004 o spolupráci v ochrane spotrebiteľa
	MDPT SR
	Pracovná skupina pre telekomunikácie a informačnú spoločnosť
	Návrh smernice je predmetom rokovania pracovnej skupiny.
	
	
	

	COM(2007)699 final
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and the Council establishing the European Electronic Communications Markets Authority
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa zriaďuje Európsky úrad pre trh elektronických komunikácií (EECMA)
	MDPT SR
	Pracovná skupina pre telekomunikácie a informačnú spoločnosť
	Návrh nariadenia je predmetom rokovania pracovnej skupiny
	SR v zásade nesú-hlasí so zriadením navrhovaného európskeho regulačného orgánu.
	
	

	COM(2007)480 final
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council on the selection and authorisation of systems providing mobile satellite services (MSS)
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady o výbere a povolení systémov poskytu-júcich mobilné satelitné služby (MSS)
	MDPT SR
	Pracovná skupina pre telekomunikácie a informačnú spoločnosť
	Návrh rozhodnutia je predmetom rokovania pracovnej skupiny. V určitých otázkach bol dosiahnutý kompromis. Ostatné sporné otázky budú predmetom rokovania COREPERu.
	SR v zásade podporuje kompromisný návrh predsedníctva.

V otázke zabezpečenia pokrytia územia ČŠ EÚ mobilnými satelitnými službami. SR podporuje návrh predsedníctva.

V sporných otázkach má SR flexibilný postoj, pričom v zása-de podporuje návrhy predsedníctva.
	
	Predpokladané schválenie Radou v apríli 2008.

	14464/06 AUDIO 51
	DIRECTIVE 2007/65/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 11 December 2007 amending Council Directive 89/552/EEC on the coordination of certain provisions laid down by law, regulation or administrative action in Member States concerning the pursuit of television broadcasting activities
	Smernica 2007/65/EC EP a Rady, ktorou sa mení znenie smernice rady 89/552/EHS o koordinácii určitých ustanovení zákonov, iných právnych predpisov alebo správnych opatrení v členských štátoch týkajúcich sa   vykonávania činností televízneho vysielania (Televízia bez hraníc)
	MKSR
	Pracovná skupina pre audiovíziu
	Legislatívny a schvaľovací proces bol ukončený.
Smernica bola schválená dňa 11.12. 2007, v OJ bola publikovaná 

zverejnená 18.12.2007
	
	
	

	(2007/C 287/01)


	Council Resolution on a European agenda for culture
	Uznesenie Rady
z 16. novembra 2007

o európskom programe pre kultúru


	MK SR
	Výbor pre kultúrne záležitosti
	Uznesenie bolo jednomyseľne schválené na zasadnutí Rady EÚ pre kultúru dňa 16.11. 2007 a publikované v OJ 29.11.2007 C 287/1
	
	
	

	COM/2004/203


	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 98/71/EC on the legal protection of designs
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 98/71/ES o právnej ochrane dizajnov
	ÚPV SR, MH SR
	COMPET
	Pôvodný návrh smernice bol Komisiou v januári 2005 stiahnutý na prepracovanie. Nový návrh nebol doteraz predložený.
	Slovenská republika konštatuje, že zdôvodnenie, ktoré EK predložila k navrhovanej zmene nezohľadňuje rozšírenie EÚ z 15 na 25 členov a  jednostranne zdôrazňuje výhody liberalizácie bez zohľadnenia bezpečnosti motorových vozidiel ako aj nepriaznivých dopadov na skupinu výrobcov originálnych náhradných dielov.  Slovenská republika požaduje doplniť rozbor EK o vyššie uvedené aspekty a súčasne zastáva názor, že kvôli vyváženosti záujmov skupiny výrobcov originálnych náhradných dielov motorových vozidiel a na druhej strane skupiny spotrebiteľov a výrobcov pre druhotný trh, by ochrana náhradných dielov mala naďalej podliehať ochrane dizajnom. 
	N/A
	O proble-matike sa zatiaľ nedisku-tovalo.


	COM (2006) 636


	Proposal for a directive of the European parliament and of the Council amending Council Directive 76/769/EEC relating to restrictions on the marketing of certain measuring devices containing mercury


	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 76/769/EHS v súvislosti s obmedzeniami uvádzania na trh určitých meracích prístrojov obsahujúcich ortuť


	MH SR
	Pracovná skupina technická harmonizácia (nebezpečné látky)
	21.02.2006 návrh prijatý Komisiou, 13.09.2006 sa k návrhu vyjadril ekonomicko – sociálny výbor, 14.11.2006 návrh prešiel 1. čítaním EP, 14. 11. 2006 sa EK vyjadrila k 1. čítaniu EP, 20.04. 2007 Rada prijala spoločnú pozíciu k návrhu, 26.04. 2007 EP prijal spoločnú pozíciu a 10. 07. 2007 prešiel návrh 2 čítaním EP.

   
	Slovenská republika podporila prijatie návrhu a priklonila sa ku spoločnej pozícii Rady. 

––

Smernica Európskeho parlamentu a Rady2007/51/ES, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 76/769/EHS v súvislosti s obmedzeniami uvádzania na trh určitých meracích prístrojov obsahujúcich ortuť

(Ú. v. EÚ, L 257, 3.10.2007) 
	
	Smernica EP a Rady 2007/51/ES je zapracovaná do Vyhlášky MH SR č. 40/2008 Z. z. (Zbierka zákonov, čiastka 16, 7. 2. 2008)  

	COM (2008)80


	Proposal for a decision of the European parilament and of the Council amending Council Directive 76/769/EEC as regards restrictions on the marketing and use of certain dangerous substances and preparations (Dichloromethane) (amendment of Council Directive 76/769/EEC)
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady , ktorým sa mení a dopĺňa smernica Rady 76/769/EHS, pokiaľ ide o obmedzenia uvádzania na trh a používania niektorých nebezpečných látok a prípravkov (dichlórmetánu) (zmena a doplnenie smernice Rady 76/769/EHS) 
	MH SR,
	Pracovná skupina technická harmonizácia (nebezpečné látky)
	V najbližšom období bude vypracovaná predbežná pozícia SR a bude predložená na schválenie RKS MH SR. 
	*SR Predmetný návrh obmedzenia dichlórmetánu podporujú: MZ SR, MŽP SR, Centrum pre chemické látky a prípravky.  ZCHFP SR informuje, že v SK sa nevyrába a podporuje predmetný návrh.
	
	O proble-matike sa zatiaľ nediskutovalo

	COM (2007)856


	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council setting emission performance standards for new passenger cars as part of the Community's integrated approach to reduce CO2 emissions from light-duty vehicles
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa stanovujú výkonové emisné normy nových osobných automobilov ako súčasť integrovaného prístupu Spoločenstva na zníženie emisií CO2 z ľahkých úžitkových vozidiel
	MH SR 
	PS Rady pre ENV.
	Rokovania prebiehajú, návrh stanoviska a predbežná pozícia SR schválená RKS MH SR, pozícia priebežné aktualizovaná .
	SR drží stále výhradu na preskúmanie
	
	

	COM (2007) 559


	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council amending Council Directive 76/769/EEC as regards restrictions on the marketing and use of certain dangerous substances and preparations 2-(2-methoxyethoxy)ethanol, 2-(2-butoxyethoxy)ethanol, methylenediphenyl diisocyanate, cyclohexane and ammonium nitrate (amendment of Council Directive 76/769/EEC)
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa smernica Rady 76/769/EHS, pokiaľ ide o obmedzenia uvádzania na trh a používania niektorých nebezpečných látok a prípravkov 2-(2-metoxyetoxy)etanolu, 2-(2-butoxyetoxy)etanolu, metyléndifenyl diizokyanátu, cyklohexánu a dusičnanu amónneho (zmena a doplnenie smernice Rady 76/769/EHS)
	MH SR
	Pracovná skupina technická harmo-nizácia (nebezpečné látky)
	Rokovania prebiehajú, návrh stanoviska a predbežná pozícia SR schválená RKS MH SR
	SR drží stále schválenú pozíciu RKS MH SR.
	
	

	COM (2007) 355


	Proposal for a Reguliation of the European Parliament and of the Council on classification, labelling and packaging of substances and mixtures, and amending Directive 67/548/EEC and Regulation (EC) No 1907/2006
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí, ktorým sa mení a dopĺňa smernica 67/548/EHS a nariadenie (ES) č. 1907/2006
	MH SR 
	Pracovná skupina technická harmoni-zácia (nebezpečné látky)
	Rokovania prebiehajú veľmi intenzívne, návrh stanoviska a predbežná pozícia SR schválená RKS MH SR. 

PRES predpokladá dohodu s EP v 1. čítaní v mesiaci jún.
	SR drží stále schválenú pozíciu RKS MH SR.
	
	

	SEC(2007) 1104 
	Draft Decision of the EEA Joint Committee amending Annex I (veterinary and phytosanitary matters) to the EEA Agreement
	Návrh Rozhodnutia Spoločného výboru EHP, ktorým sa mení a dopĺňa príloha I (veterinárne a fytosanitárne záležitosti) k Dohode o EHP
	MH SR MP SR
	EFTA
	Po schválení Spoločným výborom sa podľa Protokolu 31 začne spolupráca v praxi realizovať.
	SR bez výhrad.Cieľom rozhodnutia je upraviť prílohu I v dôsledku revízie uplatňovania právnych aktov ES Islandom (zrušila sa všeobecná výnimka pre Island, zachované zostali len niektoré špecifické výnimky) 
	Schválené Radou 22.10.2007
	

	COM (2007) 857
	Proposal for a Council Regulation applying a scheme of generalised tariff preferences for the period from 1 January 2009 to 31 December 2011 and amending Regulations (EC) No 552/97, No 1933/2006 and Commission Regulations (EC) No 964/2007 and No 1100/2006
	Návrh nariadenia Rady ktorým sa uplatňuje systém všeobecných colných preferencií na obdobie od 1. januára 2009 do 31. decembra 2011 a ktorým sa menia a dopĺňajú nariadenia (ES) č. 552/97, č. 1933/2006 a nariadenia Komisie (ES) č. 964/2007 a č. 1100/2006
	MH SR 
	Pracovná skupina pre všeobecný systém preferencií (GSP Working Party)
	Prebieha diskusia k návrhu v pracovnej skupiny
	RKS schválila 18.2.2008 predbežné stanovisko. SR nemá k návrhu zásadné výhrady,  naša pozícia bude upresnená na základe výsledkov rokovaní v tejto skupine
	
	

	COM (2007) 567
	Proposal for a Council Regulation adopting autonomous and transitional measures to open Community tariff quotas for import of sausages and certain meat products originating in Switzerland


	Návrh nariadenia Rady o prijatí samostatných a dočasných opatrení na otvorenie colných kvót ES na dovoz salám, klobás a niektorých mäsových výrobkov s pôvodom vo Švajčiarsku
	MH SR MP SR
	EFTA
	Predložené Rade 4.10.2007 a publikované v ÚV EÚ L/2007/304/3
	SR bez výhrad, pretože konsolidáciou koncesií došlo zo strany CH k ich navýšeniu. Nariadenie konsoliduje bilaterálny preferenčný režim poskytnutý niektorým ČŠ s Dohodou medzi ES a CH o agroobchode.
	Schválené Radou 19.11.2007
	Účinnosť od 1.1.2008

	COM(2007) 157
	Proposal for a Council Decision on a Community position concerning the amendment of Protocol 4 to the Agrement between the EC, of the one part, and the Government of Denmark and the Home Government of the Faeroe Islands, of the other part
	Návrh rozhodnutia Rady o pozícii Spoločenstva týkajúcej sa zmeny Protokolu 4 k Dohode medzi ES na jednej strane a vládou Dánska a domácou vládou Faerských ostrovov na druhej strane 
	MH SR

MP SR
	EFTA
	Predložené Rade 30.3.2007

a publikované v ÚV EÚ

OJ L/2007/275/32
	Zmenou Protokolu 4 sa zdvojnásobí tarifná kvóta ES na dovoz rybieho krmiva pôvodom z Faerských ostrovov.  SR bez výhrad vzhľadom na nízky objem agroobchodnej výmeny s dôrazom na rybiu múčku ako krmivo.
	Schválené Radou 12.6.2007

a Spoloč. výborom 8.10.2007
	Účinnosť od 1.11.2007

	SEC(2007) 359
	Draft Decision of the EEA Joint Committee amending Protocol 31 to the EEA Agreement, on cooperation in specific fields outside the four freedoms  
	Návrh Rozhodnutia Spoločného výboru EHP, ktorým sa mení a dopĺňa Protokol 31 k Dohode o EHP o spolupráci v špecific-kých oblastiach mimo štyroch slobôd 
	MH SR


	EFTA
	Predložené Rade 21.3.2007. Dňa 29.6.2007 predložené Európskemu parlamentu.

Po schválení Spoločným výborom sa podľa Protokolu 31 začne spolupráca v praxi realizovať.
	SR bez výhrad, pretože cieľom rozhodnutia je rozšíriť spoluprácu v oblasti malého a stredného podnikania aj na štáty EZVO-EHP, ktoré podľa Protokolu 31 Dohody o EHP majú právo zúčastňovať sa v programoch ES, aj keď bez hlasovacieho práva. 
	Schválené Radou 12.6.2007
	

	COM (2007) 761
	Proposal for a Council Decision on a Community position within the EC-Faroe Islands Joint Committee on the amendments to Decision 1/2001 as regards the import of registered equideae directly from Iceland and the movements of registered equidae between the Faroe Islands and the EC 
	Rozhodnutie Rady o stanovisku Spoločenstva v rámci Spoločného výboru ES-Faerské ostrovy k zmenám a doplneniam rozhodnutia č. 1/2001, pokiaľ ide o dovoz registrovaných zvierat čeľade koňovitých (Equidae) priamo z Islandu a ich premiestňovanie medzi Faerskými ostrovmi a ES 
	MH SR MP SR
	EFTA
	Predložené Rade 29.11.2007 a publikované v ÚV EÚ C/2008/55/7

Po schválení Spoločným výborom sa rozhodnutie začne uplatňovať v praxi.
	SR bez výhrad. Zámerom je povoliť dovoz islandských poníkov z Islandu na Faerské ostrovy a zároveň ich premiestňovanie medzi Faerskými ostrovmi a členskými štátmi EÚ v množstve približne 100 poníkov. 
	Schválené Radou 18.2.2008
	

	COM (2007) 779
	Proposal for a Council Decision concerning the Community position of the adaptations of annexes 1 and 2 to the Agreement between the EC and the Swiss Confederation on trade in agricultural products 


	Návrh rozhodnutia Rady o stanovisku Spoločenstva k úpravám príloh 1 a 2 k Dohode medzi ES a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami 
	MH SR MP SR
	EFTA
	Predložené Rade 10.12.2007 
	SR bez výhrad, pretože zmenou a doplnením koncesií došlo k ich otvoreniu na autonómnom základe, čo umožňuje lepšie etablovanie sa slovenských výrobcov na CH trhu s agrokomoditami.
	Schválené Radou 18.2.2008
	Účinnosť až po uverejnení v ÚV EÚ

	
	Proposal for a Council Regulation applying the arrangements for goods originating in certain states which are part of the African, Caribbean and Pacific Group of States (AKT) provided for in agreements establishing, or leading to the establishment of, Economic Partnership Agreements (EPAs)
	Návrh nariadenia Rady o uplatňovaní dohody pre tovary pôvodom z určitých štátov, ktoré sú súčasťou skupiny štátov Afriky, Karibskej a Tichomorskej oblasti (AKT), uvedených v dohodách, na základe ktorých budú uzavreté alebo ktoré povedú k uzavretiu Dohôd o hospodárskom partnerstve
	MH SR MP SR
	ACP
	Predpis schválený v Rade dňa 20.12.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 31.12.2007 pod č. L 348, str. 1
	SR bez výhrad
	Schválené Radou 20.12.2007
	Účinnosť od 1.1.2008

	COM(2008) 155
	Proposal for a Council Decision on the signature and provisional application of the Economic Partnership Agreement (EPA) between the European Community and its Member States, of the one part, and the CARIFORUM States, of the other part
	Návrh rozhodnutia Rady o podpise a predbežnom uplatňovaní Dohody o hospodárskom partnerstve (DHP) medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a štátmi CARIFORUM-u na druhej strane
	MH SR, MP SR, MF SR,
	ACP,

Výbor 133
	Rokovania o DHP sa začali v roku 2002 a boli ukončené parafovaním Dohody dňa 16. decembra 2007
	
	
	

	16696/07
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No. 3286/94 laying down Community producers in the field of the common commercial policy in order to ensure the exercise of the Community´s rights undr international trade rules, in particular those established under the auspices of the World Trade Organization
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 3286/94 stanovujúce postupy Spoločenstva v oblasti spoločnej obchodnej politiky s cieľom zaistenia uplatňovaných práv Spoločenstva podľa pravidiel medzinárodného obchodu, najmä tých, ktoré boli vytvorené pod záštitou Svetovej obchodnej organizácie
	MH SR
	Poradný výbor pre antidumping pri Európskej komisii
	Návrh schválený 


	Bez výhrad
	12.2.2008
	OJ EU 4.2.2008     č. L 40 p. 1

	COM (2007)363
	Proposal for a Council Regulation terminating the interim review of antidumping measures imposed by Council Regulation No 1910/2006 on imports of television camera systems originating in Japan and repealing the antidumping measures imposed by Regulation No. 1910/2006
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukončuje predbežné preskúmanie antidumpingových opatrení na dovoz televíznych kamerových systémov s pôvodom v Japonsku, ktoré boli uložené nariadením Rady (ES) č. 1910/2006, a ktorým sa zrušujú antidumpingové opatrenia uložené nariadením Rady (ES) č. 1910/2006
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 23.7.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 31.7.2007 pod č. L 198, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 23.7.2007
	účinnosť 1.8.2007

	COM (2007)382
	Proposal for a Council Regulation repealing the antidumping duty on imports of urea originating in Russia, following a expiry review pursuant to article 11(2) of Council Regulation No 384/96, and terminating the partial interim review pursuant to Artical 11(3) of such imports originating in Russia
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa po preskúmaní pred uplynutím platnosti podľa článku 11(2) nariadenia Rady (ES) č. 384/96 zrušuje antidumpingové clo na dovoz močoviny s pôvodom v Rusku a ukončujú čiastočné predbežné preskúmania podľa článku 11(3) takéhoto dovozu s pôvodom v Rusku
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 23.7.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 31.7.2007 pod č. L 198, str. 4


	Súhlas
	Schválené Radou 23.7.2007
	účinnosť 1.8.2007

	COM(2007)388
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 397/2004 imposing a definitive antidumping duty on imports of cotton type bed linen originating in Pakistan
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 397/2004, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovoz bavlnenej posteľnej bielizne s pôvodom v Pakistane
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 23.7.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 3.8.2007 pod č. L 202, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 23.7.2007
	účinnosť 4.8.2007

	COM(2007)481
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 1487/2005 imposing a definitive antidumping duty and collecting definitively the provisional duty imposed on imports of certain finished polyester filament fabrics originating in the People´s Republic of China
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 1487/2005, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo a vyberá sa s konečnou platnosťou dočasné clo uložené na dovozy určitých hotových tkanín z polyesterového vlákna s pôvodom v Čínskej ľudovej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 18.9.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 21.9.2007 pod č. L 246, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 18.9.2007
	účinnosť 22.9.2007

	COM(2007)490
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 367/2006 imposing a definitive countervailing duty on imports of polyethylene terephtalate (PET) film originating in the India
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 367/2006, ktorým sa ukladá konečné vyrovnávacie clo na dovoz polyetyléntereftalátového (PET) filmu s pôvodom v Indii
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 28.9.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 29.9.2007 pod č. L 255, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 28.9.2007
	účinnosť 30.9.2007

	COM(2007)513
	Proposal for a Council Regulation imposing a definitive antidumping duty and collecting definitively the provisional duty imposed on imports of peroxosulphates (persulphates) originating in the United States of America, the People´s Republic of China and Taiwan
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo a s konečnou platnosťou vyberá dočasné clo uložené na dovoz peroxysíranov (persíranov) s pôvodom v Spojených štátoch amerických, Čínskej ľudovej republike a na Tajvane
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 9.10.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 11.10.2007 pod č.L265, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 9.10.2007
	účinnosť 12.10.2007

	COM(2007)550
	Proposal for a Council Regulation imposing antidumping duties on imports of integrated electronic compact fluorescent lamps (CFLi) originating in the  People´s Republic of China following an expiry review pursuant to Article 11(2) of Council Regulation (EC) No 384/96  and extending to imports of the same product consigned from the Socialist Republic of Vietnam, the Islamic Republic of Pakistan and Republic of the Philippines


	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa po preskúmaní pred uplynutím platnosti podľa článku 11(2) nariadenia Rady (ES) č. 384/96 ukladajú a rozšírujú na dovoz rovnakého výrobku zasielaného z Vietnamskej socialistickej republiky, Pakistanskej islamskej republiky a z Filipinskej republiky antidumpingové clá na dovoz integrovaných elektronických kompaktných žiariviek (CFLi) s pôvodom v Čínskej ľudovej republike do Spoločenstva
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 15.10.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 17.10.2007 pod č. L 272, str. 1


	zdržanie sa
	Schválené Radou 15.10.2007
	účinnosť 18.10.2007

	COM(2007)564
	Proposal for a Council Regulation imposing a definitive antidumping duty on certain iron or steel ropes and cables   originating in Russia and repealing the antidumping measures on imports of certain iron or steel ropes and cables originating in Thailand and Turkey
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukladá konečné antigumpingové clo na určité železné alebo oceľové lana a káble s pôvodom v Rusku a ktorým sa zrušujú antidumpingové opatrenia na dovoz určitých železných alebo oceľových lán a káblov s pôvodom v Thajsku a Turecku
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 30.10.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 31.10.2007 pod č. L 285, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 30.10.2007
	účinnosť 1.11.2007

	COM(2007)566
	Proposal for a Council Regulation imposing a definitive antidumping duty on imports of polyethylene terephthalate film  originating in India following an expiry review pursuant to Article 11(2) of Council Regulation (EC) No 384/96 and terminating a partial interim review of such imports pursuant to Article 11(3) 

of Council Regulation (EC) No 384/96
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa po preskúmaní pred uplynutím platnosti podľa článku 11(2) nariadenia Rady (ES) č. 384/96 ukladá konečné antigumpingové clo na dovoz polyetyléntereftalátového (PET) filmu s pôvodom v Indii a ukončuje čiastočné predbežné preskúmanie takéhoto dovozu podľa článku 11(3) nariadenia Rady (ES) č. 384/96.
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 30.10.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 6.11.2007 pod č. L 288, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 30.10.2007
	účinnosť 7.11.2007

	COM(2007)624
	Proposal for a Council Regulation imposing a definitive antidumping duty on imports of dicyandiamide  originating in People´s Republic of China  
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovoz dikyandimidu s pôvodom v Čínskej ľudovej republike  
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 13.11.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 15.11.2007 pod č. L 296, str. 1


	zdržanie sa
	Schválené Radou 13.11.2007
	účinnosť 16.11.2007

	COM(2007)634
	Proposal for a Council Regulation ammending Council Regulation (EC) No 1425/2006 imposing a definitive antidumping duty on imports of certain plastic sacks and bags   originating in the People´s Republic of China and Thailand, and terminating the proceeding on imports of certain plastic sacks and bags originating in Malaysia 
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 1425/2006 ktorým sa ukladá konečné antidumpinogév clo na dovoz určitých plastových vriec a vrecúšok s pôvodom v Čínskej ľudovej republike a Thajsku a ukončuje sa konanie týkajúce sa dovozu určitých plastových vriec a vrecúšok s pôvodom v Malajzii
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 19.11.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 22.11.2007 pod č. L 304, str. 5


	súhlas
	Schválené Radou 19.11.2007
	účinnosť 23.11.2007

	COM(2007)683
	Proposal for a Council Regulation terminating the partial interim review of the antidumping measures aplicable to imports of integrated electronic compact fluorescent lamps (CFLi) originating in the People´s Republic of China  
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukončuje čiastočné predbežné preskúmanie antidumpingových opatrení uplatniteľných na dovoz integrovaných elektronických kompaktných žiariviek (CFLi) s pôvodom v Čínskej ľudovej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 29.11.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 5.12.2007 pod č. L 317, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 29.11.2007
	účinnosť 6.12.2007

	COM(2007)706
	Proposal for a Council Regulation imposing a definitive antidumping duty on imports of gas- fuelled, non-refillable pocket flint lighters originating in the People´s Republic of China  and consigned from originating in Taiwan and on imports of certain refillable pocket flint lighters originating in the People´s Republic of China  and consigned from originating in Taiwan
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovoz znovu nenaplniteľných plynových kamienkových vreckových zapaľovačov s pôvodom v Čínskej ľudovej republike a odoslaných z Taiwanu alebo s pôvodom na Taiwane a na dovoz niektorých znovu naplniteľných kamienkových vreckových zapaľovačov s pôvodom v Čínskej ľudovej republike a odoslaných z Taiwanu alebo s pôvodom na Taiwane 
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 10.12.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 12.12.2007 pod č. L 326, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 10.12.2007
	účinnosť 13.12.2007

	COM(2007)730
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 1858/2005 imposing a definitive antidumping duty on imports of steel ropes  and cables originating, inter alia, in South Africa
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopľňa nariadenie (ES) č. 1858/2005 o uložení konečného antidumpingového cla na dovoz oceľových lán a káblov s pôvodom, inter alia, v Južnej Afrike   
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 10.12.2007 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 12.12.2007 pod č. L 326, str. 18


	súhlas
	Schválené Radou 10.12.2007
	účinnosť 13.12.2007

	COM(2007)835
	Proposal for a Council Regulation repealing the antidumping duty on imports of ferromolybdenum originating in the People´s Republic of China and terminating the proceeding in respect of such imports, following review pursuant to Article 11(3) of Council Regulation (EC) No 384/96   
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa po preskúmaní podľa článku 11(3) nariadenia Rady (ES) č. 384/96 zrušuje antidumpingové clo na dovoz feromolybdénu s pôvodom v Čínskej ľudovej republike a ukončuje sa konanie v súvislosti s týmto dovozom 
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 21.1.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 30.1.2008 pod č. L 26, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 21.1.2008
	účinnosť 31.1.2008

	COM(2007)834
	Proposal for a Council Regulation imposing a definitive antidumping duty and collecting definitively the provisional duty imposed on imports of dihydromyrcenol originating in India
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo a s konečnou platnosťou sa vyberá dočasné clo uložené na dovoz dihydromyrcenolu s pôvodom v Indii 
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 21.1.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 26.1.2008 pod č. L 23, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 21.1.2008
	účinnosť 27.1.2008

	COM(2007)818
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 1371/2005 imposing a definitive antidumping duty on imports of grain oriented flat-rolled products of silicon-electrical steel originating in the United States of America and Russia
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie č. 1371/2005, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovozy plochých valcovaných výrobkov s orientovanou štruktúrou z kremíkovej elektroocele s pôvodom v Spojených štátoch amerických a v Rusku
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 14.1.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 19.1.2008 pod č. L 16, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 14.1.2008
	účinnosť 20.1.2008

	COM(2008)12
	Proposal for a Council Regulation amending the scope of the antidumping measures imposed by Council Regulation (EC) No 130/2006 on imports of tartaric acid originating in the People´s Republic of China
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa rozsah antidumpingových opatrení uložených nariadením Rady (ES) č. 130/2006 na dovoz kyseliny vínnej s pôvodom v Čínskej ľudovej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 18.2.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 22.2.2008 pod č. L 48, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 18.2.2008
	účinnosť 23.2.2008

	COM(2008)36
	Proposal for a Council Regulation maintaining Council Regulation (EC) No 71/97 on the extension of the anti-dumping duty imposed on imports of certain bicycle parts from the People´s Republic of China
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa zachováva nariadenie Rady (ES) č. 71/97 o rozšírení antidumpingového cla uloženého na dovoz bicyklov s pôvodom v Čínskej ľudovej republike na dovoz určitých častí bicyklov z Čínskej ľudovej republiky
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 25.2.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 28.2.2008 pod č. L 55, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 25.2.2008
	účinnosť 29.2.2008

	COM(2008)34
	Proposal for a Council Regulation imposing a definitive duty and collecting definitively the provisional duty imposed on imports of ferro-silicon originating in the People´s Republic of China, Egypt, Kazakhstan, the former Yugoslav Republic of Macedonia and Russia
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo a s konečnou platnosťou sa vyberá dočasné clo uložené na dovoz ferosilícia s pôvodom v Čínskej šudovej republike, Egypte, Kazachstane, Bývalej juhoslovanskej republike Macedónsko a Rusku
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 25.2.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 28.2.2008 pod č. L 55, str. 6


	súhlas
	Schválené Radou 25.2.2008
	účinnosť 29.2.2008

	COM(2008)75
	Proposal for a Council Regulation imposing a definitive anti-dumping duty and collecting definitively the provisional duty imposed on imports of certain manganese dioxides originating in South Africa
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo a s konečnou platnosťou sa vyberá dočasné clo uložené na dovoz určitých oxidov manganičitých s pôvodom v Juhoafrickej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 10.3.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 13.3.2008 pod č. L 69, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 10.3.2008
	účinnosť 14.3.2008

	COM(2008)76
	Proposal for a Council Regulation terminating the partial interim review pursuant to Article 11(3) of Regulation (EC) No 384/96 of the antidumping duty on imports of ammonium nitrate originating in Russia
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukončuje čiastočné predbežné preskúmanie antidumpingového cla na dovoz dusičnanu amónneho s pôvodom v Rusku podľa článku 11 (3) nariadenia (ES) č. 384/96
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 10.3.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 18.3.2008 pod č. L 75, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 10.3.2008
	účinnosť 19.3.2008

	COM(2008)83
	Proposal for a Council Regulation terminating the partial interim review pursuant to Article 11(3) of Regulation (EC) No 384/96 of the antidumping duty on imports of ammonium nitrate originating, inter alia, in Ukraine
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukončuje čiastočné predbežné preskúmanie antidumpingového cla na dovoz dusičnanu amónneho s pôvodom okrem iného na Ukrajine podľa článku 11 (3) nariadenia (ES) č. 384/96
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 10.3.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 18.3.2008 pod č. L 75, str. 8


	súhlas
	Schválené Radou 10.3.2008
	účinnosť 19.3.2008

	COM(2008)84
	Proposal for a Council Regulation terminting the partial interim review pursuant to Article 11(3) of Regulation (EC) No 384/96 of the antidumping duty on imports of solutions of urea and ammonium nitrate originating in Russia
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukončuje čiastočné predbežné preskúmanie podľa článku 11(3) nariadenia (ES) č. 384/96 antidumpingového cla na dovoz roztokov močoviny a dusičnanu amónneho s pôvodom v Rusku
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 10.3.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 18.3.2008 pod č. L 75, str. 14


	súhlas
	Schválené Radou 10.3.2008
	účinnosť 19.3.2008

	COM(2008)86
	Proposal for a Council Regulation imposing a definitive antidumping duty and collecting definitively the provisional duty imposed on imports of coke of coal in pieces with diameter of more than 80 mm (coke 80+) originating in the People´s Republic of China
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo a s konečnou platnosťou sa vyberá dočasné clo na dovoz koksu z uhlia v kusoch s priemerom väčším ako 80 mm (koks 80+) s pôvodom v Čínskej ľudovej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 17.3.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 18.3.2008 pod č. L 75, str. 22
	súhlas
	Schválené Radou 17.3.2008
	účinnosť 19.3.2008

	COM(2008)87
	Proposal for a Council Regulation repealing the antidumping duty on imports of urea originating in Belarus, Croatia, Libya and Ukraine, following an expiry review pursuant to Article 11(2) of Regulation (EC) No 384/96
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa po preskúmaní pred uplynutím platnosti podľa článku 11(2) nariadenia (ES) č. 384/96 zrušuje antidumpingové clo na dovoz močoviny s pôvodom v Bielorusku, Chorvátsku, Líbyí a na Ukrajine
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 17.3.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 18.3.2008 pod č. L 75, str. 33


	súhlas
	Schválené Radou 17.3.2008
	účinnosť 19.3.2008

	COM(2008)121
	Proposal for a Council Regulation repealing the countervailing duty imposed on imports of certain electronic microcircuits known as DRAMs (Dynamic Random Access Memories) originating in the Republic of Korea and terminating proceeding
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa zrušuje vyrovnávacie clo uložené na dovoz určitých mikroelektronických obvodov známych ako DRAM (dynamické pamäte s priamym prístupom) s pôvodom v Kórejskej republike a ukončuje sa konanie
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	
	súhlas
	
	návrh na schválení           v Rade

	COM(2008)114
	Proposal  for a Council Regulation amending a Regulation (EC) No 1425/2006 imposing the definitive antidumping duty on imports of certain plastic sacks and bags originating in the People´s Republic of China and Thailand
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1425/2006, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovoz určitých plastových vriec a vrecúšok s pôvodom v Čínskej ľudovej republike a v Thajsku
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	
	zdržanie sa
	
	návrh na schválení           v Rade

	COM(2008)148
	Proposal for a Council Regulation imposing a definitive antidumping duty on imports of certain compressors originating in the People´s Republic of China
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovoz uričitých kompresorov s pôvodom v Čínskej ľudovej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený v Rade dňa 17.3.2008 a uverejnený v ÚV EÚ dňa 20.3.2008 pod č. L 81, str. 1


	súhlas
	Schválené Radou 17.3.2008
	účinnosť 21.3.2008

	COM (2007) 303
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the protection of consumers in respect of certain aspects of timeshare, long-term holiday products, resale and exchange

(presented by the Commission)
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o ochrane spotrebiteľov, pokiaľ ide o určité aspekty časovo vymedzeného užívania nehnuteľností a dlhodobých dovolenkových produktov, ďalší predaj a výmenu
	MH SR
	PS pre ochranu spotrebiteľa
	Dňa 7. 6. 2007 bol návrh vydaný Európskou komisiou, bol prediskutovaný aj na Rade ministrov pre konkurencieschopnosť dňa 22. 11. 2007 ako bod B a v súčasnosti je predmetom rokovania pracovnej skupiny Rady pre ochranu spotrebiteľa.  
	SR v zásade podporuje návrh smernice. K 2 problémovým oblastiam návrhu SR zastáva názor, že spotrebiteľ si môže vybrať medzi jazykovým režimom štátu trvalého pobytu alebo štátu, ktorého je občanom. V otázke odstúpenia od zlmluvy SR zastáva názor, že do prijatia horizontálneho nástroja by táto oblasť mala zostať v kompetencii členských štátov.   
	
	Návrh prerokovaný Radou 22.11.2007

	2007/0195 (COD)
	Proposal for a Directive of the EP and the Council amending Directive 2003/54/EC concerning common rules for the internal market in electricity and repealing Directive 96/92/EC
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady,  ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2003/54/ES o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrickou energiou
	MH SR
	WPE
	Návrh bol prijatý EK 19.9.2007. Radou TTE bol prediskutovaný 28.2.2008 a bol postúpený na ďalšie rokovania v rámci WPE. K návrhu naďalej pretrvávajú výhrady ČŠ. 
	SR má výhradu k ustanoveniam o oddelení vlastníctva vertikálne integrovaných energetických spoločností v odvetví elektroenergetiky.  
	
	

	2007/0196 (COD)
	Proposal for a

Directive of the EP and the Council amending Directive 2003/55/EC concerning common rules for the internal market in natural gas


	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady,  ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2003/55/ES o spoločných pravidlách pre vnútorný trh so zemným plynom
	MH SR
	WPE
	Návrh bol prijatý EK 19.9.2007. Radou TTE bol prediskutovaný 28.2.2008 a bol postúpený na ďalšie rokovania v rámci WPE. K návrhu naďalej pretrvávajú výhrady ČŠ. 
	SR má výhradu k ustanoveniam o oddelení vlastníctva vertikálne integrovaných energetických spoločností v odvetví plynárenstva. 
	
	

	2007/0197 (COD)
	Proposal for a Regulation of the EP and the Council  establishing an Agency for the Cooperation of Energy Regulators
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o zriadení Agentúry pre spoluprácu energetických regulátorov
	MH SR
	WPE
	Návrh bol prijatý EK 19.9.2007. Radou TTE bol prediskutovaný 28.2.2008 a bol postúpený na ďalšie rokovania v rámci WPE. K návrhu naďalej pretrvávajú výhrady ČŠ.
	SR má výhradu k ustanoveniam o rozhodovacích právomociach agentúry v otázkach cezhraničného regulačného režimu. 
	
	

	2007/0198 (COD)
	Proposal for a Regulation of the EP and the Council  Amending Regulation (EC) No 1228/2003 on conditions for access to the network for cross-border exchanges in electricity
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1228/2003 o podmienkach prístupu do siete pre cezhraničné výmeny elektrickej energie
	MH SR
	WPE
	Návrh bol prijatý EK 19.9.2007. Radou TTE bol prediskutovaný 28.2.2008 a bol postúpený na ďalšie rokovania v rámci WPE. K návrhu naďalej pretrvávajú výhrady ČŠ.
	
	
	

	2007/0199 (COD)
	Proposal for a Regulation of the EP and the Council amending Regulation (EC) No 1775/2005 on conditions for access to the natural gas transmission networks
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1775/2005 o podmienkach prístupu do prepravných sietí pre zemný plyn
	MH SR
	WPE
	Návrh bol prijatý EK 19.9.2007. Radou TTE bol prediskutovaný 28.2.2008 a bol postúpený na ďalšie rokovania v rámci WPE. K návrhu naďalej pretrvávajú výhrady ČŠ.
	
	
	

	COM(2008)19
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the promotion of the use of energy from renewable sources
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o podpore využívania energie z obnoviteľných zdrojov
	MH SR 
	Pracovná skupina pre nergetiku Rady EÚ a ad hoc pracovná skupina pre kritériá udržateľnosti biopalív
	*Návrh smernice bol Kom prijatý 23.1.2008. Rade a EP bol postúpený 28.1.2008. Dňa 28.2.2008 bol návrh smernice bodom B na rokovaní Rady pre dopravu, telekomunikácie a energetiku.

V Rade je návrh smernice diskutovaný v rámci PS pre energetiku. Dňa 22.2.2008 COR1 schválil vytvorenie ad hoc PS pre kritériá udržateľnosti biopalív, 4.4.2008 COR1 predĺžil mandát ad hoc PS aj na apríl, COR dňa 7.5.2008 vyhodnotí postup a podľa potreby predĺži mandát ad hoc PS pre energetiku    
	*Predbežné stanovisko schválené na RKS MH SR dňa 22.2.2008. 

 SR víta návrh smernice, cieľ SR v OZE považuje za dosiahnuteľný. 
	
	

	COM/2007/119 final
	Council Decision establishing the Statutes for the Euratom Supply Agency
	Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa ustanovuje štatút Zásobovacej agentúry Euratom-u
	MH SR

ÚJD SR
	ATO

GAERC
	Návrh bol prerokovávaný v rámci ATO a rokovania boli ukončené v novembri 2007.

Návrh bol schválený na COR2 dňa 15. 12. 2008.
	Výhrady SR  v zmysle   predbežného stanoviska 

boli zapracované do textu. 
	Rozhodnutie rady zo dňa 12.2.2008 bolo uverejnené v ÚV EÚ dňa 15.2.2008 pod číslom L 41, 15. 2. 2008
	

	COM/2007/108 final
	Council Regulation on the Financial Regulation applicable to the Euratom Supply Agency
	Návrh nariadenia Rady o rozpočtových pravidlách vzťahujúcich sa na Zásobovaciu agentúru Euratom-u
	MH SR

ÚJD SR
	ATO

GAERC
	Návrh bol prerokovávaný v rámci ATO, ale následne  bolo rozhodnuté, že finančné pravidlá ESA sa prerokovávajú v skupine Finančných radcov. Dvor audítorov vydal k Návrhu  stanovisko s výhradami.

Dňa 25. 7. 2007 Dvor audítorov vydal stanovisko k návrhu nariadenia s určitými výhradami.
	Podľa posledných informácií EK stiahla predmetný návrh z rokovaní.
	
	

	COM/2006/576 final
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on a Community energy-efficiency labelling programme for office equipment


	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o programe Spoločenstva na označovanie energetickej účinnosti kancelárskych zariadení
	MH SR
	WPE

TTE
	Návrh nariadenia bol prijatý Komisiou 4.10.2006 a bol postúpený EP.  Stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru bolo prijaté 15.3.2007. O návrhu sa rokuje v Pracovnej skupine pre energetiku Rady EÚ. Návrh bol 10.7.2007 v EP schválený so zmenami a následne predložený Rade. 
	V predbežnom stanovisku SR k predmetnému návrhu MH SR neuplatnilo výhrady. SR súhlasí s návrhom pozície Rady. 
	
	

	COM/2006/ 907
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 2005/32/EC establishing a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-using products, and Council Directive 92/42/EEC and Directive 69/57/EC and 2000/55/EC of the European Parliament and of the Council, as regards the implementing powers conferred on the Commission
	Návrh smermice Európskeho parlamentu a Rady ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2005/32/ES o vytvorení rámca na stanovenie požiadaviek na ekodizajn výrobkov využívajúcich energiu a o zmene a doplnení smernice Rady 92/42/EHS a smerníc Európskeho parlamentu a Rady 96/57/ES a 2000/55/ES, pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu
	MH SR
	WPE 

TTE
	Návrh smernice  bol prijatý Komisiou 22.12..2006 a bol postúpený EP.  Stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru bolo prijaté 14.3.2007. O návrhu sa rokuje v Pracovnej skupine pre energetiku Rady EÚ. 
Pozícia Komisie k zmenám a doplneniam EP v 1. čítaní prijatá 11-07-2007

Stanovisko Európskeho parlamentu v 1. čítaní prijaté 11.7. 2007
	V predbežnom stanovisku SR k predmetnému návrhu MH SR neuplatnilo výhrady. SR súhlasí s návrhom pozície Rady.


	11.3.2008
	

	COM (2007) 677
7/11/2007
	Proposal for a Council Directive amending VAT Directive 2006/112/EC of 28 November 2006 on the common system of value added tax 
	Návrh smernice Rady, ktorou sa mení a  dopĺňa Smernica 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty
	MF SR
	Pracovná skupina o daňových otázkach (WPTQ) – nepriame dane
	K návrhu prebiehajú rokovania v pracovnej skupine o daňových otázkach
	SR podporuje čo najrýchlejšie prijatie tohto návrhu z dôvodu potrebných úprav existujúcej legislatívy.
	Návrh zatiaľ nebol schválený.
	

	COM (2007) 746
28/11/2007
	Proposal for a Council Regulation laying down implementing measures for Directive 2006/112/EC on the common system of value added tax, as regards the treatment of insurance and financial services
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ustanovujú vykonávacie opatrenia Smernice 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide
o zaobchádzanie s poisťovacími a finančnými službami
	MF SR
	Pracovná skupina o daňových otázkach (WPTQ) – nepriame dane
	K návrhu prebiehajú rokovania v pracovnej skupine o daňových otázkach
	SR podporuje myšlienku prepracovania legislatívy z roku 1977 v oblasti finančných a poisťovacích služieb avšak nesúhlasí s možnosťou pre hospodárske subjekty rozhodnúť sa pre zdaňovanie z dôvodu možných dopadov na ŠR a na zvýšenie cien služieb pre konečných spotrebiteľov.
	Návrh zatiaľ nebol schválený.
	

	COM (2007) 747
28/11/2008
	Proposal for a Council Directive amending Directive 2006/112/EC on the common system of value added tax, as regards the treatment of insurance and financial services.
	Návrh smernice Rady, ktorou sa mení a  dopĺňa Smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide
o zaobchádzanie s poisťovacími a finančnými službami
	MF SR
	Pracovná skupina o daňových otázkach (WPTQ) – nepriame dane
	K návrhu prebiehajú rokovania v pracovnej skupine o daňových otázkach
	SR podporuje myšlienku prepracovania legislatívy z roku 1977 v oblasti finančných a poisťovacích služieb avšak nesúhlasí s možnosťou pre hospodárske subjekty rozhodnúť sa pre zdaňovanie z dôvodu možných dopadov na ŠR a na zvýšenie cien služieb pre konečných spotrebiteľov.
	Návrh zatiaľ nebol schválený.
	

	COM (2007) 752
26/11/2007
	Proposal for a Council Decision authorising the United Kingdom to continue to apply a measure derogating from Articles 26(1)(a), 168 and 169 of Directive 2006/112/EC on the common system of value added tax
	Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa Veľkej Británii udeľuje povolenie uplatňovať opatrenia odchylné od článku 26 ods. 1 písm. a), článku 168 a článku 169 Smernice 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty
	MF SR
	Pracovná skupina o daňových otázkach (WPTQ) – nepriame dane
	Návrh bol schválený Radou
	SR nemala k návrhu výhrady
	20.12.2007
	

	COM (2007) 771
5/12/2007
	Proposal for a Council Decisionauthorising the Federal Republic of Germany and the Republic of Poland to apply measures derogating from Article 5 of Council Directive 2006/112/EC on the common system of value added tax
	Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa Spolkovej republike Nemecko a Poľskej republike udeľuje povolenie uplatňovať opatrenia odchylné od článku 5 Smernice Rady 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty
	MF SR
	Pracovná skupina o daňových otázkach (WPTQ) – nepriame dane
	Návrh bol schválený Radou
	SR nemala k návrhu výhrady
	.22.1.2008
	

	COM (2007) 772
6/12/2007
	Proposal for a Council Decision authorising Portugal to apply a reduced rate of excise duty on locally produced beer in the autonomous region of Madeira
	Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa Portugalsku udeľuje povolenie uplatňovať zníženú sadzbu spotrebnej dane na lokálne produkované pivo v autonómnej oblasti Madeira 
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	Slovenská republika podporila  prijatie nariadenia


	27. 3. 2008 publikované v OJ
	

	COM (2007) 252
	Proposal for a Council Decision on the accession of the European Communities to the World Customs Organisation and the exercise of rights and obligations akin to membership ad interim
	Návrh rozhodnutia Rady o pristúpení Európskych spoločenstiev k Svetovej colnej organizácii a o vykonávaní práv a povinností vyplývajúcich z dočasného členstva
	MF SR
	Pracovná skupina Rady EÚ pre colnú úniu - Colná legislatíva a politika
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	Slovenská republika podporila návrh

s pripomienkou Ministerstva životného prostredia SR
	3.  3. 2008
	

	TAXUD/0596/2007


	Draft Commission proposal for an amendment of the explanatory notes to the Combined Nomenclature (headings 1102 and 1103) – "«MASA» maize flour",

	Návrh Komisie na úpravu vysvetliviek KN (položky 1102 a 1103) -  „múka MASSA“
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	11. 10. 2007
	17. 11. 2007 publikované v OJ

	TAXUD/0622/2007
	Tariff classification of scented advertising materials
	Nomenklatúrne zatriedenie parfumovaných reklamných materiálov
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	11. 10.

2007


	7. 12.

2007

publikované v OJ 

	TAXUD/0677/2007
	Tariff classification of false nails, nail extension tips and adhesive bonding solution
	Nomenklatúrne zatriedenie umelých nechtov
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	11. 10.

2007


	4. 12.

2007 

publikované v OJ

	TAXUD/0660/2007
	Tariff classification of the product Kinotakara
	Nomenklatúrne zatriedenie výrobku „Kinotakara“
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	11. 10.

2007


	7. 12.

2007 publikované v OJ

	TAXUD/0847/2006 Revision
	Tariff classification of different products, 
	Nomenklatúrne zatriedenie rôznych výrobkov
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	neschválené
	Slovenská republika podporila návrh


	11. 10.

2007


	

	TAXUD/0661/2007
	Draft Commission Regulation amending Additional Note 2 to Chapter 15 of the Combined Nomenclature, 
	Návrh nariadenia Komisie na úpravu doplnkovej poznámky 2 k 15. kapitole
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	11. 10.

2007


	21. 11.

2007 publikované v OJ

	TAXUD/0765/2007
	Tariff Classification of different products, TAXUD/0765/2007
	Nomenklatúrne zatriedenie rôznych výrobkov
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	7. 12.

2007


	Bude vydané v OJ

	TAXUD/0766/2007
	Tariff Classification of products described as "antifreezing preparations" and "prepared deicing fluids", 
	Nomenklatúrne zatriedenie výrobku opísaného ako „nemrznúce prípravky a pripravené rozmrazovacie kvapaliny“
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	7. 12.

2007


	Bude vydané v OJ

	TAXUD/0659/2007 and TAXUD/0658/2007
	Draft Commission Regulation and draft Commission Proposal for an amendment of the Explanatory Notes to the Combined Nomenclature (heading 2309), 
	Návrh nariadenia Komisie a návrh Komisie na úpravu vysvetliviek KN (položka 2309)
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	7. 12.

2007


	12. 2. 2007 publikované v OJ



	TAXUD/0725/2007
	Draft Commission Regulation amending Additional Note 5 to Chapter 20 of the Combined Nomenclature, 
	Návrh nariadenia Komisie na úpravu doplnkovej poznámky 5 ku 20. kapitole KN
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	13. 3.

2008


	Bude vydané v OJ

	TAXUD/0726/2007
	Draft Commission proposal for an amendment of the Explanatory Notes to the Combined Nomenclature (heading 2009)
	Návrh Komisie na úpravu vysvetliviek KN (položka 2009)
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	13. 3.

2008


	Bude vydané v OJ

	TAXUD/0771/2007
	Tariff classification of breakfast cereals, 
	Nomenklatúrne zatriedenie raňajkových cereálií
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	13. 3.

2008


	Bude vydané v OJ

	TAXUD/0605/2007 rev1
	Draft Commission proposal for an amendment of the Explanatory Notes to the Combined Nomenclature (kerosene), 
	Návrh Komisie na úpravu vysvetliviek KN (kerozín)
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, Poľno/chemický sektor
	neschválené
	Slovenská republika podporila návrh


	13. 3.

2008


	

	TAXUD/666/ 2007 rev.1


	Draft Commission regulation: Excavator rotary-head slewing crown


	Návrh nariadenia Komisie o zatriedení otočného ozubeného venca s ložiskom na uloženie nadstavby bagra
	MF SR


	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, sektor mechanický/rôzne
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	19. 10.

2007


	

	TAXUD/641/ 2007 rev.1
	Draft CN Explanatory Notes: Optical fibre cables
	Návrh Vysvetliviek KN o zatriedení káblov z optických vlákien
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, sektor mechanický/rôzne
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	19. 10.

2007


	

	TAXUD/610/ 2007 rev.1
	Draft Commission regulation: Trikes
	Návrh nariadenia Komisie o zatriedení trojkolesového motocykla „Trike“
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, sektor mechanický/rôzne
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	19. 10.

2007


	

	TAXUD/638/ 2007 rev.1
	Draft CN Explanatory Notes: Parts for tripods
	Návrh Vysvetliviek KN o zatriedení časti statívov
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, sektor mechanický/rôzne
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	19. 12.-21.12.

2007


	

	TAXUD/698/ 2007 rev.1
	Draft Commission regulation: Hair removal apparatus
	Návrh nariadenia Komisie o zatriedení prístroja na odstránenie ochlpenia
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, sektor mechanický/rôzne
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	19 12.-21.12.

2007


	

	TAXUD/0621/2008
	Draft CN Explanatory Notes: Rolls and sheets of polarising materials
	Návrh Vysvetliviek KN o zatriedení listov a dosiek z polarizačného materiálu
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, výbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, sektor mechanický/rôzne
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	20. 2.-22. 2.

2007


	

	TAXUD/0667/2006 rev.4
	Draft CN Explanatory Notes: Satelite receivers
	Návrh Vysvetliviek KN o zatriedení satelitného prijímača so zabudovaným modemom
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, výbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, sektor mechanický/rôzne
	neschválené
	Slovenská republika podporila návrh


	20. 2.-22. 2.

2007


	

	TAXUD/0632/2008
	Draft Commission regulation: Photo-masks
	Návrh nariadenia Komisie o zatriedení fotomasiek
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, výbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, sektor mechanický/rôzne
	prerokované
	Slovenská republika podporila návrh


	20. 2.-22. 2.

2007


	

	TAXUD/0652/2008
	Draft Commission regulation: Digital photo frames and portable DVD players with monitor
	Návrh nariadenia Komisie o zatriedení rôznych prenosných prístrojov a prenosných DVD prehrávačov s monitorom
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, výbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, sektor mechanický/rôzne
	prerokované
	Slovenská republika podporila návrh


	20. 2.-22. 2.

2007


	

	TAXUD/0700/ 2007

TAXUD/0762/ 2007

TAXUD/0620/ 2008
	Draft Commission regulation: Daylighting System
	Návrh nariadenia Komisie o zatriedení solárneho svietidla
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, výbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, sektor mechanický/rôzne
	prerokované
	Slovenská republika podporila návrh


	20. 2.-22. 2.

2007


	

	TAXUD/624/2008
	Explanatory notes to CN (version 2008) 


	Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatúre (rok 2008) 
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, výbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry
	Rokovanie ukončené  predložený dokument bol schválený
	Slovenská republika podporila návrh


	19. 2. 2008
	

	TAXUD/2046/2007


	Commission regulation (EC) amending Regulation (EEC) No 2454/93 laying down provisions for the implementation of Council Regulation (EEC) No 2913/92 establishing the Community Customs Code
	Nariadenie komisie (EC), ktorým sa mení nariadenie (EEC) č. 2454/93, zavádzajúceho ustanovenia pre vykonávanie nariadenia Rady (EHS) č. 2913/92 ustanovujúceho Colný kódex spoločenstva  
	MF SR
	Výbor pre colný kódex ,podvýbor pre pôvod tovaru
	Prerokovávanie pripomienok k prvotnému návrhu komisie
	Technické pripomienky
	Predpoklad schválenia jún 2008
	

	TAXUD/622/ 2008


	Draft Commission Regulation concerning the classification of certain goods in the Combined Nomenclature


	Návrh nariadenia Komisie týkajúce sa zatriedenia určitých druhov tovarov
	MF SR
	Výbor pre colný kódex, podvýbor tarifnej a štatistickej nomenklatúry, textilný sektor
	schválené
	Slovenská republika podporila návrh


	7. 3.

2008


	

	KOM (2008) 152
	Proposal for a Decision of the European Parliamentand of the Council on the adjustment of the financial framework to take account of implementation and the technical adjustment for 2009 in line with movements in GNI 
	Návrh na rozhodnutie EP  a Rady o úprave viacročného finančného rámca z dôvodu zohľadnenia úrovne implementácie a technického prispôsobenia na rok 2009 v súlade s vývojom HND


	MF SR
	Rozpočtový výbor Rady
	Návrh bol predložený dňa 27.3.2008 na diskusiu v rámci Rozpočtového výboru Rady
	SR nemá predbežne k návrhu výhrady
	
	

	COM (2006) 507 final
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Council Directive 92/49/EEC and Directives 2002/83/EC, 2004/39/EC, 2005/68/EC and 2006/48/EC as regards procedural rules and evaluation criteria for the prudential assessment of acquisitions and increase of shareholdings in the financial sector


	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o zmene a doplnení smernice Rady 92/49/EHS a smerníc 2002/83/ES, 2004/39/ES, 2005/68/ES a 2006/48/ES v súvislosti s procesnými pravidlami a kritériami hodnotenia obozretného posudzovania nadobudnutí a zvýšení akciových podielov vo finančnom sektore
	 MF SR

NBS
	Pracovná skupina pre finančné služby

 ECOFIN

COREPER
	skončené
	Znenie smernice je v zmysle stanoviska MF SR.


	Smernica bola publikovaná v Úradnom vestníku EÚ. 

(Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2007/44/ES

z 5. septembra 2007,

ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 92/49/EHS a smernice 2002/83/ES, 2004/39/ES, 2005/68/ES

a 2006/48/ES v súvislosti s procesnými pravidlami a kritériami hodnotenia obozretného

posudzovania nadobudnutí a zvýšení podielov vo finančnom sektore)
	

	COM(2005)

483
	Modified proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on credit agreements for consumers amending Council Directive 93/13/EC


	Upravený návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o zmluvách o spotrebiteľskom úvere, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 93/13/EHS


	MF SR


	Working Party on Consumer Protection and Information

Pracovná skupina I.3 pre ochranu a informovanosť spotrebiteľa
	02. 04. 2008 COREPER

07.04.2008 zasadnutie Rady, kde sa návrh smernice predpokladá schváliť
	SR podporovala prijatie smernice, nakoľko jej prijatím a implementáciou do slovenského právneho poriadku dôjde nepochybne k zvýšeniu úrovne ochrany spotrebiteľa.
	Konečné znenie smernice je ešte stále predmetom rokovania
	

	COM(2005)

603
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on payment services in the internal market and amending Directive 97/7/EC, 2000/12/EC and 2002/65/EC
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o platobných službách na vnútornom trhu a o zmene a doplnení smerníc 97/7/ES, 2000/12/ES a 2002/65/ES
	MF SR

NBS
	Working Party on Financial Services 

Pracovná skupina pre finančné služby
	skončené
	
	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2007/64/ES z 13. novembra 2007 o platobných službách na vnútornom trhu, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice 97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES a 2006/48/ES a ktorou sa zrušuje smernica 97/5/ES
	

	ESC-27-2007
	Commission Regulation (EC) No …/..

of […] 

establishing a mechanism for the determination of equivalence of accounting standards applied by third country issuers of securities pursuant to Directives 2003/71/EC and 2004/109/EC of the European Parliament and of the Council 


	Nariadenie európskej komisie
zo dňa … ,

ktorým sa ustanovuje mechanizmus na vymedzenie ekvivalencie účtovných štandardov aplikovaných emitentmi z tretích krajín podľa smernice 2003/71/ES a 2004/109/ES Európskeho parlamentu a Rady


	MF SR
	European Securities Committee (Výbor pre cenné papiere)
	skončené
	SR nemá k návrhu výhrady
	Nariadenie bola publikované v Úradnom vestníku EÚ. 

(Nariadenie Komisie (ES) č. 1569/2007 z 21. decembra 2007, ktorým sa ustanovuje mechanizmus určovania rovnocennosti účtovných štandardov uplatňovaných emitentmi cenných papierov tretích krajín podľa smerníc Európskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES a 2004/109/ES)
	

	COM(2007) 361 final


	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the taking-up and pursuit of the business of Insurance and Reinsurance (SOLVENCY II)

	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o začatí a vykonávaní priameho poistenia a zaistenia (SOLVENTNOSŤ II)

	MF SR

NBS
	Working Party on Financial Services 

Pracovná skupina pre finančné služby
	Návrh smernice je predmetom rokovania Pracovnej skupiny Rady EÚ. 
	SR uplatňuje k návrhu smernice pripomienky v zmysle predbežného stanoviska. 
	
	

	COM

(2005) 567


	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on advanced therapy medicinal products and amending Directive 2001/83/EC and Regulation (EC) No 726/2004
	Návrh nariadenia EP a Rady o liekoch určených na použitie pri pokrokových liečebných postupoch, ktorým sa mení a dopĺňa smernica 2001/83/ES a nariadenie (ES) č. 726/2004


	MZ SR, ÚPV SR
	Rada Európskej únie, Pracovná skupina pre lieky a zdravotnícke pomôcky
	Vývoj rokovania:

11. január 2006 – začatie prerokovania návrhu nariadenia v Pracovnej skupine pre lieky a zdravotnícke pomôcky,

17. mája 2006 – rokovanie Coreper 1

október 2006 – pokračuje  prerokovanie návrhu v Pracovnej skupine pre lieky a zdravotnícke pomôcky.

Návrh nariadenia bol prerokovaný dňa 25. apríla 2007  v prvom čítaní na plenárnom zasadnutí Európskeho parlamentu. Návrh nariadenia bol schválený s pripomienkami.

Pracovná skupina pre farmaceutické výrobky a zdravotnícke pomôcky prerokovala na svojom zasadnutí 7. mája 2007 pripomienky Európskeho parlamentu a vyslovila súhlas s ich akceptovaním. ČŠ prijali s uspokojením výsledky prerokovania návrhu nariadenia v Európskom parlamente. 


	Návrh nariadenia harmonizuje požiadavky na registráciu, balenie a označovanie liekov určených na inovačnú liečbu. Pod inovačnou liečbou sa rozumie:

- génová terapia,

- somatická bunková terapia a

- liečba liekmi obsahujúcimi produkty získané postupmi tkanivového inžinierstva.

Tieto skupiny liekov sa budú v budúcnosti používať pri poskytovaní zdravotnej starostlivosti v čoraz väčšej miere, preto je potrebné v záujme bezpečnosti pacientov harmonizovať pravidlá a požiadavky posudzovania ich kvality, bezpečnosti a účinnosti. Vzhľadom na to, že sú to nové lieky, budú sa registrovať centralizovaným postupom v Európskej liekovej agentúre v Londýne (EMeA). Registrácia lieku bude platná vo všetkých členských štátoch EÚ.

V Slovenskej republike zatiaľ nemá žiadny subjekt vydané povolenie na výrobu liekov na inovačnú liečbu. Možno predpokladať, že budúcnosti sa  o povolenie výroby tejto skupiny liekov budú zaujímať nielen slovenské  špičkové zdravotnícke zariadenia ústavnej starostlivosti ale aj iné subjekty pôsobiace mimo zdravotníctva.

Slovenská republika pri prerokovaní návrhu nariadenia presadzovala zreteľnejšie vymedzenie požiadaviek na výrobcov týchto liekov (výroba len na základe povolenia na výrobu, dodržiavanie požiadaviek správnej výrobnej praxe, ustanovenie špecifických požiadaviek na správnu výrobnú prax týchto liekov, harmonizácia požiadaviek na klinické skúšanie).

Slovenská republika presadzovala tzv. „nemocničnú výnimku“ aplikovať len na zariadenia ústavnej zdravotnej starostlivosti. Vzhľadom na to, že niektoré ČŠ majú vo svojej národnej legislatíve zakázané, aby zdravotnícke zariadenia vyrábali lieky, Slovenská republika súhlasila s kompromisným návrhom, aby sa za prísne definovaných podmienok táto výnimka vzťahovala aj na malé a stredné podniky v úzkej súčinnosti so zdravotníckym zariadením ústavnej starostlivosti.  

Pri prerokovaní návrhu nariadenia bol spravodajcom europoslanec Mikolášik, ktorý presadzoval, aby sa nariadenie nevzťahovalo na lieky obsahujúce ľudské embryá, ľudské plodové bunky alebo ľudské zárodkové bunky alebo produkty získané z nich získané. Navrhoval sa nový článok 1a. Pracovná skupina považovala túto požiadavku za etickú a ponechala schválenie na voľbu v pléne EP. Táto požiadavka nebola plénom EP schválená.

V Slovenskej republike túto požiadavku budú presadzovať v NR SR poslanci za KDH.

Treba zdôrazniť, že navrhované nariadenie umožňuje, aby ČŠ prijal národnú legislatívu obmedzujúcu alebo zakazujúcu použitie takýchto liekov. 
	Nariadenie EP a Rady (ES) č. 1394/2007 o liekoch na inovatívnu liečbu, ktorým sa mení a dopĺňa smernica 2001/83/ES a nariadenie (ES) č. 726/2004 bolo schválené 13. novembra 2007 a zverejnené v Úradnom vestníku Európskej únie dňa 10. decembra 2007
	

	SANCO/

10376 /2006
	Draft Commission directive 2006/92/EC of 9 November 2006 amending Annexes to Council Directives 76/895/EEC, 86/362/EEC and 90/642/EEC as regards maximum residue levels for captan, dichlorvos, ethion and folpet
	Návrh smernice Komisie 2006/92/ES z 9.novembra 2006, ktorou sa menia prílohy smerníc Rady 76/895/EHS, 86/326/EHS a 90/642/EHS, pokiaľ ide maximálne hladiny rezíduí pre  captan, dichlorvos, ethion and folpet
	MP SR

MZ SR
	SCFCAH (Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat)
	Návrh smernice bol schválený


	SR podporila predložený návrh.

Smernica bola prebratá do Potravinového kódexu Slovenskej republiky pre oblasť rezíduí prípravkov na ochranu rastlín výnosom Ministerstva pôdohospodárstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky z 10. decembra 2007 č. 26682/2007-OL, ktorým sa vydáva hlava Potravinového kódexu Slovenskej republiky upravujúca rezíduá prípravkov na ochranu rastlín.
	
	

	COM(2007) 0037
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council setting out the requirements for accreditation and market surveillance relating to the marketing of products 


	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa stanovujú požiadavky akreditácie a dohľadu nad trhom v súvislosti s uvádzaním výrobkov na trh 


	ÚNMS SR
	PS pre technickú harmonizáciu 
	Európsky parlament schválil zmenený a doplnený návrh Komisie v prvom čítaní dňa 21. februára 2008. Rada by mala tento legislatívny akt prijať po tom, ako právni lingvisti preskúmajú jeho znenie na zasadnutí dňa 26.5. 2008.
	SR v zásade súhlasí s návrhom. 
	Zatiaľ neschválené.
	-

	COM(2007) 0053
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council on a common framework for the marketing of products
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady o spoločnom rámci pre uvádzanie výrobkov na trh
	ÚNMS SR
	PS pre technickú harmonizáciu 
	Európsky parlament schválil zmenený a doplnený návrh Komisie v prvom čítaní dňa 21. februára 2008. Rada by mala tento legislatívny akt prijať po tom, ako právni lingvisti preskúmajú jeho znenie na zasadnutí dňa 26.5.2008.
	SR v zásade súhlasí s návrhom. 
	Zatiaľ neschválené.
	-

	COM(2007)

0036
	Proposal for regulation of the European Parliament and of the Council laying down procedures relating to the application of certain national technical rules to products lawfully marketed in another Member State and repealing decision 3052/95/EC
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa ustanovujú postupy tykajúce sa uplatňovania niektorých vnútroštátnych technických pravidiel na výrobky, ktoré sú zákonne uvedené na trh v inom členskom štáte a ktorým sa zrušuje rozhodnutie č. 3052/95/ES
	ÚNMS SR
	PS pre konkurencie-schopnosť a rast 
	Európsky parlament schválil zmenený a doplnený návrh Komisie v prvom čítaní dňa 21. februára 2008. Rada by mala tento legislatívny akt prijať po tom, ako právni lingvisti preskúmajú jeho znenie na zasadnutí dňa 27.5. 2008.
	SR súhlasí s navrhovanou právnou úpravou.
	Zatiaľ neschválené.
	-

	COM(2007)

510
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Council Directive 80/181/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to units of measurement 
	Smernica Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 80/181/EHS o aproximácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa meracích jednotiek


	ÚNMS SR
	PS pre technickú harmonizáciu 
	Európsky parlament schválil  návrh Komisie v prvom čítaní bez zmien 29.11.2007. Rada sa návrhom naposledy zaoberala na COREPER-i 12.12. 2007, kde predsedníctvo dostalo mandát na trialóg s EP. Odvtedy sa Rada ani EP návrhom nezaoberali, zatiaľ nie je známy termín schvaľovania v Rade.
	SR podporila kompro-misný text predložený na COREPER 12.12. 2007.
	-
	-

	COM(2008)

9
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the safety of toys
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a rady o bezpečnosti hračiek
	ÚNMS SR
	PS pre technickú harmonizáciu
	Rada sa návrhom smernice zaoberá na zasadnutiach pracovnej skupiny, Európsky parlament sa návrhom zatiaľ nezaoberá.
	SR má návrhy na úpravu textu.
	Návrh je len v štádiu diskusií.
	

	COM (2005) 625
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on Community statistics on education and lifelong learning
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady týkajúce sa tvorby a rozvoja štatistiky vzdelávania a celoživotného vzdelávania
	ŠÚ SR
	STATIS
	Uzatvorené.


	
	14.2.2008
	Nebolo doposiaľ publikované v OJ.

	COM (2005) 653
	Regulation (EC) of the EP and of the Council amending Regulation (EC) No 2223/96 with respect to the transmission of national accounts data                       
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2223/96, pokiaľ ide o zasielanie údajov národných účtov
	ŠÚ SR
	STATIS
	Uzatvorené.
	
	22.10.2007
	Publikované v OJ pod   č.L 324/1, 10.12.2007 

	COM (2006) 66
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council concerning Structural Business Statistics
	Návrh nariadenia EP a Rady

o štrukturálnej podnikovej štatistike
	ŠÚ SR
	STATIS
	Uzatvorené.
	
	14.2.2008
	Publikované v OJ pod   č. L 97/13, 9.4.2008

	COM (2006) 135


	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council establishing common rules for the provision of basic information on Purchasing Power Parities and for their calculation and dissemination
	Návrh nariadenia EP a Rady, ktorým sa stanovujú spoločné pravidlá poskytovania základných informácií o parite kúpnej sily, jej výpočtu a zverejňovania
	ŠÚ SR
	STATIS
	Uzatvorené


	
	13.11.2007
	Publikované v OJ pod  č.L 336/1; 20.12.2007

	COM (2006) 565
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council amending Council Regulation (EC) No 577/98 on the organisation of a labour force sample survey in the Community
	Návrh Nariadenia EP a Rady ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 577/98 o organizácii výberového zisťovania pracovných síl v Spoločenstve
	ŠÚ SR
	STATIS
	Uzatvorené
	
	9.10.2007
	Publikované v OJ pod    č. L 315/42, 3.12.2007

	COM (2006) 599
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council establishing the European Statistical Governance Advisory Board
	Návrh Rozhodnutia EP a Rady, ktorým sa zriaďuje Európske poradné grémium pre riadenie v oblasti štatistiky
	ŠÚ SR
	STATIS
	Uzatvorené
	
	14.2.2007
	Publikované v OJ pod    č. L 73/17, 15.3.2008

	COM (2006) 653


	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council setting up a European Advisory Committee on Community Statistical Information Policy
	Návrh Rozhodnutia EP a Rady, ktorým sa zriaďuje Európsky poradný výbor pre politiku Spoločenstva v oblasti štatistických informácií 
	ŠÚ SR
	STATIS
	Uzatvorené


	
	14.2.2007
	Publikované v OJ pod     č. č. L 73/13, 15.3.2008

	COM (2006) 655


	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council establishing a new statistical classification of products by activity (CPA) and repealing Council Regulation (EEC) N°3696/93
	Návrh Nariadenia EP a Rady ktorým sa zavádza štatistická klasifikácia výrobkov podľa činností (CPA) a ktorým sa

zrušuje nariadenie Rady (EHS) č. 3696/93
	ŠÚ SR
	STATIS
	Uzatvorené. 


	
	14.2.2007
	Nebolo doposiaľ publikované v OJ.

	COM (2006) 687


	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council on the Community Statistical Programme 2008 to 2012
	Návrh Rozhodnutia EP a Rady o štatistickom programe Spoločenstva na roky 2008 až 2012
	ŠÚ SR
	STATIS
	Uzatvorené


	
	29.11.2007
	Publikované v OJ pod    č. L 344/15, z 11.12.2007

	COM (2006) 778


	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council concerning statistics on plant protection products
	Návrh Nariadenia EP a Rady o štatistike prípravkov na ochranu rastlín
	ŠÚ SR
	STATIS
	Prijatie vo výbore EP ENVI 19.12.2007.          1. čítanie v EP 10.3.2008


	Podpora návrhu 
	
	

	COM (2006) 850


	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on energy statistics
	Návrh Nariadenia EP a Rady o štatistike energetiky
	ŠÚ SR
	STATIS
	Prijatie správy vo výbore EP ITRE 22.11.2007.    1. čítanie v EP 11/12.3.2008


	SR súhlasí s posledným návrhom .
	
	

	COM (2006) 864
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on the submission by Member States of statistics on aquaculture


	Návrh Nariadenia EP a Rady o predkladaní štatistiky akvakultúry členskými štátmi
	ŠÚ SR
	STATIS
	1. čítanie v EP 31.1.2008. Lingvistické stretnutie je plánované na 24.4.2008.
	Súhlas s návrhom
	
	

	COM (2007) 46
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on Community statistics on public health and health and safety at work
	Návrh Nariadenia EP a Rady o štatistike Spoločenstva v oblasti verejného zdravia a bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci
	ŠÚ SR
	STATIS
	Súhlas Komisie s pozmeňovacími návrhmi EP po 1. čítaní.


	Súhlas s návrhom
	
	

	COM (2007) 69
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on population and housing censuses
	Návrh Nariadenia EP a Rady týkajúce sa sčítania obyvateľov, domov a bytov
	ŠÚ SR
	STATIS
	Prijatie zo strany EP 20.2.2008. Súhlas Komisie s pozmeňovacími návrhmi EP po 1. čítaní.


	Súhlas s návrhom 
	
	

	COM (2007) 76
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on quarterly statistics on Community job vacancies
	Návrh Nariadenia EP a Rady týkajúce sa štvrťročnej štatistiky o voľných pracovných miestach v Spoločenstve
	ŠÚ SR
	STATIS
	Uzatvorené
	
	29.2.2008
	Nebolo doposiaľ publikované v OJ.

	COM (2007) 95
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council amending Regulation (EC) No 1059/2003 on the establishment of a common classification of territorial units for statistics (NUTS) by reason of the accession of Bulgaria and Romania to the European Union
	Návrh Nariadenia EP a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1059/2003 o zostavení spoločnej nomenklatúry územných jednotiek pre štatistické účely (NUTS) z dôvodu pristúpenia Bulharska a Rumunska k Európskej únii
	ŠÚ SR
	STATIS
	Uzatvorené
	
	21.1.2008
	Publikované v OJ pod    č. L 61/1, 5.3.2008

	COM (2007) 129
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council concerning meat and livestock statistics
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady týkajúce sa štatistiky produkcie mäsa a stavov hospodárskych zvierat
	ŠÚ SR
	STATIS
	Rokovania pracovnej skupiny pokračujú.      

1. čítanie v EP 19.5.2008


	Súhlas s návrhom
	
	

	COM 

(2007)245
	Proposal for a Regulation of the European parliament and of the Council on Farm Structure Surveys and the Survey on Agricultural production methods and repealing Council Regulation (ECC) nº 571/88
	Návrh Nariadenia EP a Rady o zisťovaniach štruktúry poľnohospodárskych fariem a zisťovaní metód poľnohospodárskej výroby a o zrušení nariadenia Rady (EHS) č. 571/88
	ŠÚ SR
	STATIS
	Rokovania pracovnej skupiny pokračujú

1. čítanie v EP sa predpokladá  19.5.2008
	Súhlas s návrhom
	
	

	COM (2007) 433
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council on a Programme for the Modernisation of European Enterprise and Trade Statistics (MEETS)
	Návrh Rozhodnutia EP a Rady o Programe modernizácie európskej podnikovej a obchodnej štatistiky (MEETS)
	ŠÚ SR
	STATIS
	Prijatie vo výbore ECON EP. Rokovania pracovnej skupiny pokračujú.

1. čítanie v EP sa predpokladá 16.6.2008
	Podpora programu 
	
	

	COM (2007)

625
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on European Statistics
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o európskej štatistike
	ŠÚ SR
	STATIS
	Prijaté Komisiou 16.10.2007. Rokovania pracovnej skupiny Rady pokračujú. 


	
	
	

	COM (2007) 653
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on Community Statistics relating to the external trade with non-member countries and repealing Council Regulation (EC) nº 1172/95 
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o štatistike zahraničného obchodu Spoločenstva s nečlenskými štátmi a o zrušení nariadenia Rady (ES) č. 1172/95
	ŠÚ SR
	STATIS
	Prijaté Komisiou 30.10.2007. Rokovania PS Rady pokračujú 

1. čítanie v EP 19.5.2008.
	Pri opakovaných rokovaniach v PS uplatňuje SR pripomienky ohľadne  zostavovaní štatistiky dovozu podľa sadzobných opatrení
	
	

	COM (2008) 22
	Proposal for  a Council Regulation implementing Regulation nº 1177/2003 of the European Parliament and of the Council of 16 June 2003 concerning Community Statistics on Income and Living Conditions (EU-SILC) as regards the 2009 list of target secondary variables on material deprivation
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa vykonáva nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 1177/2003 zo 16. júna 2003  o štatistike Spoločenstva o príjmoch a životných podmienkach (EU-SILC), pokiaľ ide o zoznam cieľových sekundárnych premenných na rok 2009, ktoré sa týkajú materiálnej deprivácie
	ŠÚ SR
	STATIS
	Prijaté Komisiou 28.1.2008
	Podpora návrhu
	
	

	COM (2008) 58
	Proposal for  a Regulation of the European Parliament and of the Council amending Regulation (EC) nº 638/2004 on Community statistics relating to the trading of goods between Member States 
	Návrh nariadenie Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 638/2004 o štatistike Spoločenstva o obchodovaní s tovarom medzi členskými štátmi
	ŠÚ SR
	STATIS
	Prijaté Komisiou 7.2.2008
	
	
	

	COM(2007) 361 final


	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the taking-up and pursuit of the business of Insurance and Reinsurance (SOLVENCY II)

	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o začatí a vykonávaní priameho poistenia a zaistenia (SOLVENTNOSŤ II)

	MF SR

NBS
	Working Party on Financial Services 

Pracovná skupina pre finančné služby
	Návrh smernice je predmetom rokovania Pracovnej skupiny Rady EÚ. 
	SR uplatňuje k návrhu smernice pripomienky v zmysle predbežného stanoviska. 
	
	

	COM/2000/412 final
	Proposal for a Council Regulation on the Community patent
	Návrh nariadenia Rady o patente spoločenstva
	ÚPV SR, MH SR
	WG IP, COMPT
	Dňa 4. apríla 2007 predložila Komisia, v zmysle záverov Rady pre konkurencieschopnosť z decembra 2006 a záverov Európskej rady z marca 2007, dokument (č. 8302/07) „Oznámenie Komisie Európskemu parlamentu a Rade – Zlepšenie patentového systému v Európe“. 

Dokument pojednáva o budúcnosti patentového systému v Európe, patente spoločenstva, jednotnom súdnom systéme pre patenty na jednotnom trhu EU a podporných opatreniach na zlepšenie patentového systému v Európe. 

V súlade s mandátom sa rokovania na úrovni PS počas portugalského a slovinského  predsedníctva zamerali na dosiahnutie pokroku v príprave „návrhu na vytvorenie jednotného patentového súdnictva EÚ na riešenie sporov týkajúcich sa európskych patentov a patentov spoločenstva.   

Predložený návrh (nie paragrafové znenie) definuje základné princípy, na ktorých by malo byť založené budúce patentové súdnictvo EÚ. Hoci je predpoklad širokej dohody k väčšine základných princípov navrhovaného systému, naďalej zostávajú otvorené otázky týkajúce sa prvostupňového konania o platnosti a porušovaní patentových práv ako aj otázka jazyka súdneho konania. Diskusia k „návrhu na vytvorenie jednotného patentového súdnictva EÚ“ a diskusia o samotnom patente spoločenstva je súčasťou jedného „balíka“, v ktorom je riešenie jednotlivých problematík vzájomne podmienené.
	N/A
	N/A
	Na rokovaniach PS IP Patenty sa zúčastňuje aj zástupca MS SR nakoľko téma vytvorenia jednotného patentového súdnictva EÚ na riešenie sporov týkajúcich sa európskych patentov a patentov spoločenstva bude mať vplyv na  národný systém súdnictva.



	KOM (2003) 624
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on access to justice in environmental matters
	Návrh smernice EP a Rady o prístupe k spravodlivosti v záležitostiach  životného prostredia
	MŽP SR, MS SR
	
	Rokovanie k  3. pilieru bude prebiehať  formou Task Force 1. stretnutie Task Force bolo 16.-17. februára 2006, ďalšie sa plánuje na jar 2007
	
	
	

	KOM (2004) 537
	Proposal for a council decision concerning proposals, on behalf of the European Community and the Member States, for amendments to Annexes I - III of the 1998 Protocol to the 1979 Convention on Long Range Transboundary Air Pollution on Persistent Organic Pollutants and to Annexes A - C of the Stockholm Convention on Persistent Organic Pollutants
	Návrh rozhodnutia Rady o zmenách a doplneniach príloh I-III k Protokolu o perzistentných organických látkach z roku 1998 k Dohovoru o diaľkovom znečisťovaní ovzdušia prechádzajúcom hranicami štátov z roku 1979 a príloh A-C k Štokholmského dohovoru o perzistentných organických látkach navrhovaných v mene Európskeho spoločenstva a členských štátov
	MŽP SR
	
	Návrh pripraviť dve osobitné rozhodnutia o doplnení zoznamov látok, t.j. v prílohách Protokolu o POPs ako aj Štokholmského dohovoru o POPs je stále aktuálny. Je to však predmetom diskusie vo väzbe na rokovania nasledovných odborných skupín:

- Pracovná skupina na stratégiu a revíziu tohto Protokolu o POPs  (Working Group on Strategies and Review – „WGSR“), ktorá pripravuje revíziu Protokolu o POPs, nielen z hľadiska new-POPs, ale aj z hľadiska BAT a emisných limitov.

- Pracovná skupina pre POPs (Task Force on POPs), ktorá je zriadená na problematiku Protokolu o POPs.

- Posuzovací výbor pre POPs (tzv. „POPs Review Committee“ – „POP RC“), ktorý bol zriadený podľa článku 8 Štokholmského dohovoru.
	Slovensko nemá námietky proti postupnému dopĺňaniu predmetných zoznamov.
	
	

	KOM (2004) 635
	Proposal for a council decision on the conclusion, on behalf of the European Community, of the UN-ECE Protocol on Pollutant Release and Transfer Registers
	Návrh rozhodnutia Rady EÚ v mene európskeho spoločenstva k uzavretiu UN-ECE protokolu pre register uvoľňovania a transfér znečisťujúcich látok
	MŽP SR
	
	
	
	Prijaté Rozhodnutie Rady z 2. decembra 2005 Č. 2006/61/EC a publikované vo Vestníku č. L2006/32
	

	KOM (2005) 241 v konenčom znení
	Proposal for a council decision amending for the purposes of adapting to the technical progress the Annex to Directive 2002/95/EC of the European Parliament and of the Council on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
	Návrh rozhodnutia rady ktorým sa za účelom prispôsobenia sa technickému pokroku mení a dopĺňa príloha k smernici 2002/95/ES EPa Rady o obmedzení používania určitých nebezpečných látok v elektrických a elektronických zariadeniach
	MŽP SR
	
	
	SR podporuje predložený návrh
	Prijaté Rozhodnutie Rady z 2. decembra 2005 Č. 2006/61/EC a publikované vo Vestníku č. L2006/32
	

	KOM (2005) 447 v konečnom znení
	Proposal for a directive of the european parliament and of the council on ambient air quality and cleaner air for Europe
	Návrh smernice EPa Rady o kvalite ovzdušia a čistejšom ovzduší v Európe
	MŽP SR
	
	1.4.2008 EK postúpila svoje stanovisko o  zmenách a doplnenniach do EP v druhom čítaní. 14.4.2008 schválené Radou. V máji sa predpokladá zverejnenie novej smernice v OJ.
	
	Smernica by mala nadobudnúť účinnosť dňom zverejnenia v OJ. Transponovaná do národnej legislatívy bude do 2 rokov od zverejnenia
	

	KOM (2005) 667 v konečnom znení
	Proposal for a Directive of the European Parliament and the Council on Waste
	Smernica EP a Rady o odpade
	MŽP SR
	
	Smernica sa príjíma ako jeden z dokumentov na dosiahnutie cieľov Tématickej stratégie EU pre prevenciu a recykláciu odpadu v rámci plnenia 6. environmentálneho akčného plánu. V súčasnej dobe prebieha druhé čítanie prerokovávania návrhu a pozmeňujúcich návrhov, snahou je dosiahnuť dohodu v druhom čítaní. Problematika by mala byť predložená na rokovanie COREPER 1 - 24.04.2008.
	
	
	

	KOM (2006) 373 v konečnom znení
	Directive of the european parliament and of the council establishing a framework for Community action to achieve a sustainable use of pesticides
	Návrh Smernice  Európskeho parlamentu a Rady , ktorou sa stanovuje  rámec  pre akciu  Spoločenstva na dosiahnutie  trvalo udržateľného využívania pesticídov.
	MŽP SR
	
	Návrh smernice  bol  prerokovávaný  v Pracovnej skupine  Rady pre poľnohospodárske otázky, pesticídy/prípravky na ochranu rastlín a v Pracovnej skupine  Rady pre životné prostredie.  Finalizácia  znenia textu  smernice  prebiehala  najmä v štvrtom štvrťroku  2007  na rokovaniach  Pracovnej skupiny pre poľnohospodárske  otázky, pesticídy (október, november 2007).
	23. 10. 2007 bol Návrh smernice postúpený k 1. čítaniu. 17.12.2007 bola dosiahnutá politická dohoda o spoločnej pozícii Rady.
	
	

	KOM (2006) 397 v konečnom znení
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on environmental quality standard in the field of water policy and amending Directive 2000/60/EC
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o normách kvality životného prostredia v oblasti vodného hospodárstva, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2000/60/ES
	MŽP SR
	
	Predmetom rokovania PS 31.3.2008 bol návrh odporúčania do druhého čítania o spoločnej pozícii prijatej Radou; prerokovávali sa pozmeňujúce návrhyEP . Snahou PRES je nájsť kompromisné riešenie, aby Európsky parlament mohol uzatvoriť 2. čítanie v júni 2008. SR priebežne reaguje na na aktualizované znenia návrhu smernice.
	
	
	Návrh  smernice je v druhom čítaní

	KOM (2006) 15 v konečnom znení
	Proposal for a directive of the european parliament and of the council on the assessment and management of flood risks
	Návrh Smernice Európskeho parlamentu a Rady o hodnotení a manažmente povodňových rizík
	MŽP SR
	
	Smernica EP a Rady 2007/60/ES o hodnotemí a manažmente povodnových rizík vstúpila do platnosti 20. deň po zverejnení (6. 11. 2007) v Úradnom vestníku EÚ.
	
	Smernica 2007/60/ES o hodnotemí a manažmente povodnových rizík bola prijatá EP a Radou 23.10.2007.
	

	KOM (2005) 505 v konečnom znení
	Proposal for a directive of the european parliament and of the council establishing a Framework for Community Action in the field of Marine Environmental Policy (Marine Strategy Directive)
	Návrh smernice európskeho parlamentu a rady o ustanovení rámca opatrení Spoločenstva v oblasti morskej environmentálnej politiky (Smernica o morskej stratégii)
	MŽP SR
	
	Dňa 23.7.2007 bola prijatá spoločná pozícia Rady k prijatiu smernice. Pozíciu prijali všetky členské štáty okrem jedného (Taliansko sa zdržalo hlasovania). Komisia sa domnieva, že spoločná pozívia je dôležitým krokom k prijatiu smernice o morskej stratégii. V pozícíí je vyjadrená snaha, aby sme nemuseli transponovať a implementovať smernicu,nakoľko nie sme krajina s morskými vodami. Krajiny EÚ bez prístupu k moru spoločne postupujú pri príprave smernice, aby sa zohľadnila ich situácia.
	V 2. čítaní v dňoch 10.- 13.12.2007 odporúčanie EP obsahovalo 63 pozmeňujúcich a doplňujúcich návrhov.Navrhované  zmeny sa nedotýkajú zámerov SR (vyjadrených vyššie).
	
	Návrh smernice je v 2. čítaní

	KOM (2006) 0921 V konečnom znení
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council Amending Directive 2000/60/CE establishing a framework for Community action in the field of water policy, as regards the implementing powers conferred on the Commission
	Návrh smernice EP a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2000/60/ES, ktorou sa stanovuje rámec pôsobnosti pre opatrenia Spoločenstva v oblasti vodného hospodárstva, pokiaľ ide o výkon vykonávacích právomocí prenesených na Komisiu
	MŽP SR
	
	22/12/2006; postúpené Rade
	
	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/32/ES z 11. marca 2008, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2000/60/ES, ktorou sa stanovuje rámec pôsobnosti pre opatrenia Spoločenstva v oblasti vodného hospodárstva, pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu

 bola prijatá EP a Radou 11.3.2008 a uverejnená vo Vestníku L 2008/81
	

	KOM (2006) 232 v konečnom znení
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council establishing a framework for the protection of soil and amending Directive 2004/35/EC
	Návrh smernice Európskeho Parlamentu a Rady ktorou sa ustanovuje rámec pre ochranu pôdy a ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2004/35/ES
	MŽP SR

MP SR
	
	Smernica bola naposledy prerokovaná na environmentálnej rade 28.6.2007. Portugalské predsedníctvo by chcelo dosiahnuť politickú dohodu k návrhu smernice o ochrane pôdy, preto zintenzívni rokovania k návrhu smernice. Smernica doteraz nebola prijatá. SR podporuje predložený návrh.
	
	
	14.11.2007 bol Návrh smernice postúpený do 1. čítania, naďalej je prerokúvaný v PS Rady.

	KOM (2006) 636 v konečnom znení
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and the Council on the banning of exports and the safe storage of metallic mercury
	Návrh nariadenie Európskeho Parlamentu a Rady o zákaze vývozu a bezpečnom uskladnení kovovej ortuti
	MŽP SR

MH SR
	
	28.6. 2007 bola na rokovaní Rady dosiahnutá politická dohoda a na jej základe bolo pripravené, prerokované a 2.10.2007 schválené nariadenie a k nemu bola vypracovaná spoločná pozícia Rady. Takto pripravené nariadenie a pozícia Rady boli postúpené 31.1. 2008 do legislatívneho procesu EÚ. Pri 2.čítaní 28. 3. 2008 bolo vo Výbore pre ŽP, verejné zdravie a potravinovú bezpečnosť odhlasovaných 39 doplnkov.
	SR podporuje vo všeobecnosti  predložený návrh
	31.1.2008 bola doručená spoločná pozícia Rady a Komisie. Informácia bola zverejnená vo Vestníku EÚ C68E/16.
	

	KOM (2006) 915 v konečnom znení
	Proposal for a directive of the european parliament and the council Amending Directive 2002/95/EC on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, as regards the implementing powers conferred to the Commission
	Návrh smernica európskeho parlamentu a rady ktorou sa mení sa dopĺňa smernica 2002/95/ES o obmedzení používania určitých nebezpečných látok v elektrických a elektronických zariadeniach s ohľadom na vykonávacie právomoci udelené Komisii
	MŽP SR
	
	22/12/2006; postúpené Rade
	
	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/35/ES z 11. marca 2008, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2002/95/ES o odpade z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ), pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu

 bola prijatá EP a Radou 11.3.2008 a uverejnená vo Vestníku č. 2008/81
	

	KOM (2006) 818 v konečnom znení
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 2003/87/EC so as to include aviation activities in the scheme for greenhouse gas emission allowance trading within the Community
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2003/87/ES s cieľom začleniť činnosti leteckej dopravy do systému obchodovania s emisnými kvótami skleníkových plynov v rámci Spoločenstva
	MŽP SR
	
	20.12.2007 bola dosiahnutá politická dohoda o spoločnej pozícii Rady. V januári 2008 Pracovná skupina Rady pre životné prostredie  preskúmala v 2. čítaní návrh smernice. Vzhľadom na spoločný záujem Rady a EP s cieľom vyslania jasného politického signálu sa dohoda v 2. čítaní javí ako reálna. V apríli by Spoločnú pozíciu mal schváliť CRP1.
	
	Smernica má nadobudnúť účinnosť 20. deň po uverejnení v OJ. Transpozícia do 18.mesiacov po nadobudnutí účinnosti.
	

	KOM (2007) 18 v konečnom znení
	Proposal for a directive of the EP and of the Council amending Directive 98/70/EC as regards the specification of petrol, diesel, gas-oil that may be placed on the market and introducing a mechanism to monitor and reduce greenhouse gas emission from the use of road transport fuels and amending Council Directive 99/32/EC to remove the lements setting the specification of fuel use by inland waterway vessels and repealing Directive 93/12/EEC.
	Návrh smernice EP a Rady, ktorou sa dopĺňa smernica 98/70/ES, pokiaľ ide o špecifikáciu benzínu, nafty a plynového oleja a zavedenie mechanizmu na monitorovanie a zníženie emisií skleníkových plynov z využívania palív v cetnej doprave a ktorou sa mení a dopĺňa smernica 1999/32/ES, pokiaľ ide o špecifikáciu paliva využívaného v plavidlách vnútrozemskej vodnej dopravy a ktorou sa zrušuje smernica 1993/12/EHS
	MŽP SR
	
	Predsedníctvo podalo Rade ministrov ŽP dňa 20.12.2007 správu o pokroku pri prerokovaní uvedenej smernice. SR podporuje myšlienku znižovania emisií skleníkových plynov z palív a súhlasí s dvojúrovňovým znižovaním emisií skleníkových plynov na jednotku energie z palív, ale zároveň vyjadruje obavu, či bude pre SR reálne znížiť emisie o 10% v priebehu 10 rokov. V súčasnej dobe prebiehajú rokovania v pracovnej skupine Rady (WPE), ktoré sú zamerané hlavne na včlenenie kľúčových kritérií trvalej udržateľnosti pre biopalivá, výnimku pre tlak pár, zavedenie environmentálnych špecifikácií pre bionaftu, dvoch zmesí benzínu s obsahom biopalív a tzv. arktickej výnimky.
	
	Účinnosť je navrhovaná 20.deň po zverejnení v OJ. Transpozícia by sa mala uskutočniť do 18 mesiacov od nadobudnutia účinnosti návrhu smernice. Termín zverejnenia bude jasný až po zapracovaní a odsúhlasení kľúčových kritérií trvalej udržateľnosti pre biopalivá do návrhu smernice.
	

	KOM (2007) 336 v konečnom znení
	Council decision concerning the placing on the market, in accordance with Directive 2001/18/EC of the

European Parliament and of the Council, of a potato product (Solanum tuberosum L.

line EH92-527-1) genetically modified for enhanced content of the amylopectin

component of starch
	Návrh rozhodnutia Rady o umiestnení zemiaka (Solanum tuberosum L. línie EH92-527-1) geneticky modifikovaného na zvýšenie obsahu amylopektínu v škrobe na trh v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES
	MŽP SR
	
	O návrhu rozhodnutia Rady ešte nebolo definitívne rozhodnuté, avšak 18.12.2007 Komisia prijala návrh nového právneho aktu, ktorý sa uvedeného geneticky modifikovaného zemiaka týka, a to  „Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa povoľuje umiestnenie krmív vyrobených z geneticky modifikovaných zemiakov EH92-527-1 (BPS-25271-9) na trh a náhodný alebo z technických príčin nezamedziteľný výskyt takýchto zemiakov v potravinárskych a ostatných krmivárskych výrobkoch podľa nariadenia (ES) č. 1829/2003 Európskeho parlamentu a Rady“  [ spis KOM(2007)813 v konečnom znení ].
	
	
	

	KOM (2007) 736 v konečnom znení
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the contained use of genetically modified micro-organisms (Recast)
	Návrh Smernica Európskeho Parlamentu a Rady o obmedzenom použití geneticky modifikovaných mikroorganizmov (prepracované znenie)
	MŽP SR
	
	Ide o prepracovanie Návrhu smernice európskeho parlamentu a rady o obmedzenom použití geneticky modifikovaných mikroorganizmov [ spis KOM(2006)286 ]. Pokračovanie činnosti k predmetnému spisu Európsky parlament predpokladá začiatkom júla 2008.
	
	
	

	KOM (2006) 745 v konečnom znení
	Proposal for a Council Regulation concerning the export and import of dangerous chemicals
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o vývoze a dovoze nebezpečných chemikálií
	MŽP SR

MH SR

MP SR
	
	Návrh nariadenia je aj naďalej prediskutovávaný v pracovných skupinách Rady EÚ. Slovenská republika podporuje prijatie opatrení vyplývajúcich z nového návrhu nariadenia.
	15.1.2008 bolo stanovisko EP odstúpené do 1. čítania.Dňa 17.4.2008 bude v Bruseli stretnutie "juristov/linquistov" k prekladom do všetkých jazykov členských štátov EÚ. MH SR v spolupráci s MŽP SR pripravilo a zaslalo korigendu k slovenskému prekladu.
	
	

	SEC (2007) 972
	Recommendation from the Commission to the Council concerning proposals, on behalf of the European Community together with the Member States, for amendments to Annex A of the Stockholm Convention on Persistent Organic Pollutants (POPs) - Adoption of a Council Decision 11785/07 ENV 403 ENT 92 ONU 45
	Odporúčanie Komisie Rade o návrhoch, ktoré sa predkladajú v mene Európskeho spoločenstva a spoločne s členskými štátmi a ktoré sa týkajú zmien a doplnení prílohy A k Štokholmskému dohovoru o perzistentných organických látkach (POL)
	MŽP SR

MH SR
	
	Príloha V Nariadenia (ES) č. 850/2004 o POPs bola doplnená nariadením Rady (ES) č. 172/2007 a nariadením Komisie (ES) č. 323/2007.
	
	
	

	KOM (2006) 914 v konečnom znení
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Aouncil Amending

Directive 2002/96/EC on waste electrical and electronic equipment (WEEE), as regards the implementing

powers conferred to the Commission
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2002/96/ES o odpade z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ), pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu
	MŽP SR
	
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2002/96/ES o odpade z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ), pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu
	
	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/34/ES z  11. marca 2008 , ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2002/96/ES o odpade z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ), pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu bola prijatá EP a Radou 11.3.2008 a zverejnená vo Vestníku L 2008/81
	

	KOM (2006) 922 v konečnom znení
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council  amending Directive 2000/53/CE on end-of life vehicles, as regards the implementing powers conferred to the Commission
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2000/53/ES o vozidlách po dobe životnosti, pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu
	MŽP SR
	
	22/12/2006; postúpené Rade
	
	Smernica Európskeho Parlamentu a Rady 2008/33/ES z 11. marca 2008, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2000/53/ES o vozidlách po dobe životnosti, pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu bola prijatá EP a Radou 11.3.2008 a zverejnená vo Vestníku č. 2008/81
	

	KOM (2007) 93 v konečnom znení
	Proposal for a directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 2006/66/EC on batteries and accumulators and waste batteries and accumulators, as regards the implementing powers conferred on the Commission
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2006/66/ES o batériách a akumulátoroch a použitých batériách a akumulátoroch, pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu
	MŽP SR
	
	22/12/2006; postúpené Rade
	
	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/12/ES z  11. marca 2008 , ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2006/66/ES o batériách a akumulátoroch a použitých batériách a akumulátoroch, pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu bola prijatá EP a Radou 11.3.2008 a zverejnená vo Vestníku č. 2008/76
	

	KOM (2006) 923 v konečnom znení
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 98/8/EC concerning the placing of biocidal products on the market, as regards the implementing powers conferred to the Commission
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 98/8/ES o uvádzaní biocídnych výrobkov na trh, pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu
	MH SR

MŽP SR
	
	
	SR podporuje uvedený návrh pretože prispeje k flexibilite a urýchleniu rozhodovacieho procesu pri zaraďovaní účinných látok do príloh k Smernici 98/8/ES podľa 10-ročného pracovného programu v súlade s čl. 16(1).
	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/31/ES z 11. marca 2008, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 98/8/ES o uvádzaní biocídnych výrobkov na trh, pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu bola prijatá EP a Radou 11.3.2008 a zverejnená vo Vestníku č. 2008/81
	

	KOM (2007) 844 v konečnom znení
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on industrial emissions (integrated pollution prevention and control)
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o priemyselných emisiách (integrovaná prevencia a kontrola znečisťovania životného prostredia) (Rekodifikácia)
	MŽP SR
	
	
	MŽP SR vypracovalo a predložilo Predbežné stanovisko k návrhu smernice o priemyselných emisiách Výboru pre európske záležitostí NR SR.
	
	

	KOM (2006)921 v konečnom znení
	Proposal for A Directive of the European Parliament and of the Council Amending Directive 2000/60/CE establishing a framework for Community action in the field of water policy, as regards the implementing powers conferred on the Commission
	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/32/ES z 11. marca 2008, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2000/60/ES, ktorou sa stanovuje rámec pôsobnosti pre opatrenia Spoločenstva v oblasti vodného hospodárstva, pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu
	MŽP SR
	
	
	
	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/32/ES z  11. marca 2008 , ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2000/60/ES, ktorou sa stanovuje rámec pôsobnosti pre opatrenia Spoločenstva v oblasti vodného hospodárstva, pokiaľ ide o vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu bola prijatá EP a Radou 11.3.2008 a publikovaná vo Vestníku č. 2008/81
	

	KOM(2006) 69 v konečnom znení
	Directive of the European Parliament and of the Council amending Council Directive 76/769/EEC relating to restrictions on the marketing of certain measuring devices containing mercury
	Návrh smernice európskeho parlamentu a rady ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 76/769/EHS v súvislosti s obmedzeniami pri uvádzaní určitých meracích prístrojov s obsahom ortuti na trh
	MŽP SR
	
	Rada po diskusiách so spravodajkyňou a tieňovými spravodajcami svoju pripravenosť ukončiť legislatívny postup v prvom čítaní. Z hľadiska veľmi nebezpečných vlastností ortuti a omnoho väčšieho množstva ortuti obsiahnutej v tradičných barometroch ako napríklad v teplomeroch na meranie telesnej teploty, je riešenie navrhované Radou, aby sa poskytla dočasná výnimka s cieľom umožniť výrobcom tradičných barometrov prispôsobiť sa novej situácii, vyváženým kompromisom. Odporúča preto schváliť spoločnú pozíciu bez pozmeňujúcich a doplňujúcich návrhov.
	EP odporučil Návrh smernice do druhého čítania.  Smernica 200/51/ES (Ú.v. EÚ L 257, 3.10.2007 ) bola prebratá vo Vyhláške MH SR č. 40/2008 Z. z. z 12.decembra 2007, ktorou sa dopĺňa vyhláška MH SR č. 67/2002 Z. z., ktorou sa vydáva zoznam vybraných chemických látok a vybraných chemických prípravkov, ktorých uvedenie na trh a používanie je obmedzené alebo zakázané v znení neskorších predpisov.
	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2007/51/ES z 25. septembra 2007 , ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 76/769/EHS v súvislosti s obmedzeniami uvádzania na trh určitých meracích prístrojov obsahujúcich ortuť  bola prijatá EP a Radou 25.9.2007 a publikovaná vo vestníku č. 2007/09
	

	KOM (2007) 851 v konečnom znení
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on type-approval of motor vehicles and engines with respect to emissions from heavy duty vehicles (Euro VI) and on access to vehicle repair and maintenance information
	Návrh Nariadenia EP a Rady o typovom schvaľovaní motorových vozidiel a motorov s ohľadom na emisie z vysokovýkonných vozidiel (Euro VI) a o prístupe k informáciám o oprave a údržbe vozidiel
	MŽP SR
	
	Nakoľko návrh predmetného nariadenia vytvára priaznivé podmienky pre ďalšie zlepšovanie kvality životného prostredia, zvýši úroveň fungovania vnútorného trhu v Spoločenstve a podstatne zjednoduší legislatívu v oblasti motorových vozidiel, Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky, Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky a Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky plne podporujú jeho prijatie.
	
	
	Návrh Nariadenia bol postúpený EP a Rade 21.12.2007

	KOM (2008) 16 v konečnom znení
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 2003/87/EC so as to improve and extend the greenhouse gas emission allowance trading system of the Community
	Návrh Smernice EP a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2003/87/ES s cieľom zlepšiť a rozšíriť systém Spoločenstva na obchodovanie s emisnými kvótami skleníkových plynov
	MŽP SR
	
	25.1.2008 bol návrh Smernice postúpený EP a Rade. 28.2. začali rokovania v PS Rady, ktoré stále trvajú.
	Transpozícia sa predpokladá najneskôr do 31.decembra 2012, niektoré ustanovenia v súvislosti s článkom 9a,ods.2) smernice musia byť transponované do 31.12.2009
	
	

	KOM (2008) 17 v konečnom znení
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council on the effort of Member States to reduce their greenhouse gas emissions to meet the Community’s greenhouse gas emission reduction commitments up to 2020
	Návrh Rozhodnutia EP a Rady o úsilí členských štátov znížiť emisie skleníkových plynov s cieľom splniť záväzky Spoločenstva týkajúce sa zníženia emisií skleníkových plynov do roku 2020
	MŽP SR 

MH SR, MDPT SR, MVRR SR a MP SR
	
	Návrh rozhodnutia je naďalej prerokúvaný v PS Rady.Počas doterajších troch strenutí PS Rady boli prediskutované články:Predmetom rokovania boli články:1- Predmet právnej úpravy;2 - Vymedzenie pojmov, definície;3 - Úrovne emisií na obdobie 2013 -2020 a Príloha rozhodnutia;5 – Vyhodnotenie pokroku vo vykonávaní záväzkov;8 – Registre a centrálny správca;6- Úpravy platné po uzatvorení budúcej medzinárodnej dohody o zmene klímy; 7 - Rozšírenie rozsahu pôsobnosti smernice 2003/87/ES a záverečné ustanovenia v článkoch:9 – Výbor;10 – Správa EK o vykonávaní rozhodnutia;11 – Nadobudnutie účinnosti; Predmetom aktuálneho rokovania PS je  článok 4-Použitie kreditov z projektových činností.Podľa návrhu PRES sa predpokladá, že prvé kolo diskusií bude ukonečené ešte pre júnovou Radou ministrov ŽP.
	
	Rozhodnutie nadobudne účinnosť 20. deň po jeho uverejnení v Úradnom vestníku.
	

	KOM (2008) 18 v konečnom znení
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the geological storage of carbon dioxide and amending Council Directives 85/337/EEC, 96/61/EC, Directives 2000/60/EC, 2001/80/EC, 2004/35/EC, 2006/12/EC and Regulation (EC) No 1013/2006
	Návrh Smernice európskeho parlamentu a Rady o geologickom ukladaní oxidu uhličitého, ktorou sa menia a dopĺňajú smernice Rady 85/337/EHS, 96/61/ES, smernice 2000/60/ES, 2001/80/ES, 2004/35/ES, 2006/12/ES a nariadenie (ES) č. 1013/2006
	MŽP SR
	
	Návrh Smernice je naďalej prerokúvaný v PS Rady.
	
	Smernica nadobune účinnosť 20. deň po jej uverejnení v Úradnom vestníku.
	

	KOM(2002) 701
	Amended proposal for a Directive of the European Parliament and the Council on working conditions for temporary workers
	Zmenený a doplnený návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o pracovných podmienkach pre dočasných pracovníkov
	MPSVR SR
	PSSO

EPSCO
	Komisia zverejnila pozmenený návrh smernice dňa 28.11.2002.

Návrh bol prerokúvaný v roku 2004, pričom stále pretrváva veľká názorová rôznorodosť.

PT PRES vo svojom programe deklarovalo, že sa pokúsi o prielom v rokovaniach o zablokovaných smerniciach o pracovnom čase a o ochrane dočasných (agentúrnych) pracovníkov. SI PRES potvrdilo, že bude pokračovať na legislatívnych prácach ohľadom návrhu smernice.
K návrhu smernice by sa mala na Rade EPSCO v dňoch 9.-10.06.2008 dosiahnuť politická dohoda.


	Keďže cieľom návrhu smernice je stanoviť všeobecný princíp nediskriminácie pre agentúrnych zamestnancov, SR zastáva názor, že obdobie, kedy mzdové podmienky nemusia byť rovnako priaznivé u zamestnanca, ktorého pridelila agentúra dočasného  zamestnávania na plnenie úloh k užívateľskému zamestnávateľovi, by malo byť šesť týždňov.

Slovenská republika má problematiku dočasných agentúrnych pracovníkov upravenú vo svojich právnych predpisoch (Zákonník práce a zákon č. 5/2004 Z. z. o službách zamestnanosti).
	neurčený
	

	KOM(2004)607

KOM(2005)246
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Directive 2003/88/EC concerning certain aspects of the organisation of working time

Amended proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 2003/88/EC concerning certain aspects of the organisation of working time
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2003/88/ES o určitých aspektoch organizácie pracovného času

Zmenený a doplnený návrh

smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2003/88/ES o niektorých aspektoch

organizácie pracovného času
	MPSVR SR, MZ SR, MV SR
	PSSO

EPSCO
	Dňa 7. 11. 2006 na mimoriadnom zasadnutí EPSCO sa nedosiahla politická dohoda.

PT PRES vo svojom programe deklarovalo, že sa pokúsi o prielom v rokovaniach o zablokovaných smerniciach o pracovnom čase a o ochrane dočasných (agentúrnych) pracovníkov.

SI PRES potvrdilo, že bude pokračovať na legislatívnych prácach ohľadom návrhu.
K návrhu smernice by sa mala na Rade EPSCO v dňoch 9.-10.06.2008 dosiahnuť politická dohoda.


	SR podporuje prijať opatrenia v súlade s programovým vyhlásením vlády a eliminovať možné negatívne ekonomické dôsledky plynúce z priamej aplikácie rozsudkov ESD v prípadoch SIMAP a Jaeger, a to najmä prostredníctvom novely Zákonníka práce – zákon č. 348/2007 Z. z. s účinnosťou od 1.9.2007.
	neurčený
	

	KOM(2007) 603 
2005/0214 (COD)


	Amended pProposal for a

Directive of the European Parliament and of the Council
on minimum requirements for enhancing worker mobility by improving the acquisition

and preservation of supplementary pension rights

(presented by the Commission pursuant to Article 250 (2) of the EC Treaty)


	Zmenený a doplnený návrh

Smernice európskeho parlamentu a rady
o zlepšení prenosnosti práv na doplnkový dôchodok o minimálnych požiadavkách na

posilnenie mobility pracovníkov zlepšením nadobúdania a zachovávania doplnkových

dôchodkových práv

(predložená Komisiou podľa článku 250, odsek 2 Zmluvy o ES)


	MPSVR SR


	PSSO,

EPSCO
	Rokovania v PSSO prebiehali aj v 2.Q 2007.

Návrh smernice bol vetovaný na Rade EPSCO (30.-31.5.2007) holandskou delegáciou.

SI PRES zaradilo návrh smernice do svojho programu. Prvé rokovanie PSSO sa uskutoční dňa 23.4.2008.

Návrh sa nachádza v 1. čítaní v EP (uznesenie EP zo dňa 20.6.2007).

SI PRES podľa svojho programu pokračuje na legislatívnych prácach ohľadom návrhu smernice.

K návrhu smernice by sa mala na Rade EPSCO v dňoch 9.-10.06.2008 dosiahnuť politická dohoda.
	SR súhlasí s textom návrhu smernice, ako sa na ňom dohodli ČŠ počas DE PRES. Voči textu návrhu smernice, ako sa na ňom uzniesol EP, má SR zásadné výhrady.
	neurčený
	

	KOM (2006)7

5672/06


	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council amending Regulation (EC) N°883/2004 on the coordination of social security systems, and determining the content of Annexes
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 883/04 o koordinácii systémov sociálneho zabezpečenia a určuje obsah príloh


	MPSVR SR,

MZ SR


	PSSO

EPSCO
	Na Rade EPSCO 30.-31.5.2007 sa prijalo

čiastkové všeobecné smerovanie k časti návrhu, ktorá určuje obsah prílohy XI, súvisiace s kapitolou 1 hlavy III návrhu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa stanovuje postup na vykonávanie nariadenia (ES) č. 883/2004 o koordinácii systémov sociálneho zabezpečenia.

Na Rade EPSCO 9.- 10. 6. 2008 

budú prerokované všetky prílohy k nariadeniu
	Tento návrh obsahuje doplnkové ustanovenia o osobitných aspektoch právnych predpisov jednotlivých členských štátov, aby sa zabezpečilo hladké uplatňovanie základného nariadenia v dotknutých členských štátoch.

SR má uplatnené záznamy do príloh.
	neurčený
	predpokladaná účinnosť: 1.1.2009

	KOM (2006)16

5896/06


	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council laying down the procedure for implementing Regulation (EC) No 883/2004 on the coordination of social security systems


	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa stanovuje postup na vykonávanie nariadenia (ES) č. 883/2004 o koordinácii systémov sociálneho zabezpečenia


	MPSVR SR,

MZ SR,
	PSSO

EPSCO
	Na Rade EPSCO 9.- 10. 6. 2008 

bude prerokovaná Hlava IV Kapitola III Finančné ustanovenia  sa prijalo čiastkové všeobecné smerovanie k  finančným ustanoveniam.

Naďalej sa bude pokračovať v príprave vykonávacieho nariadenia.

	Tento návrh obsahuje doplnkové ustanovenia o osobitných aspektoch právnych predpisov jednotlivých členských štátov, aby sa zabezpečilo hladké uplatňovanie základného nariadenia v dotknutých členských štátoch.

SR nemá výhrady k predloženému textu článkov Kapitoly III – Finančné ustanovenia  a bude sa naďalej pokračovať v prerokúvaní na úrovni PSSO s Dávkami v súvislosti s pracovnými úrazmi a chorobami z povolania a Kapitoly III – Podpory pri úmrtí návrhu vykonávacieho nariadenia. .
	neurčený
	predpokladaná účinnosť: 1.1.2009

	KOM(2008)111
	Amended proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council concerning the minimum safety and health requirements for the use of work equipment by workers at work (second individual Directive within the meaning of Article 16(1) of Directive 89/391/EEC) (Codified version)
	Zmenený a doplnený návrh

Smernica európskeho parlamentu a rady
o minimálnych požiadavkách na bezpečnosť a ochranu zdravia pri používaní pracovných prostriedkov pracovníkmi pri práci (druhá samostatná smernica v zmysle článku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS)

(kodifikované znenie)

(predložená Komisiou podľa článku 250, odsek 2 Zmluvy o ES)
	MPSVR SR
	Písomný postup.

Právny servis
	Pripomienky ČŠ EÚ bolo možné zaslať v termíne do 5. mája 2008.
	SR zaslala v termíne jazykové výhrady/pripomienky. K samotnému obsahu a forme dokumentu SR nemá žiadne výhrady.


	neurčený
	

	KOM(2006)657
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the protection of employees in the event of the insolvency of their employer (Codified version)


	Návrh smernice európskeho parlamentu a rady
o ochrane zamestnancov pri platobnej neschopnosti ich zamestnávateľa (kodifikované znenie)
	MPSVR SR
	Písomná procedúra schvaľovania.

Právne služby.

Spolurozhodovací postup.

Súhlasné stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru k prijatiu kodifikovaného znenia smernice sa prijalo dňa 14. marca 2007.
	
	SR bez výhrad.
	neurčený
	

	KOM(2006)664
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the protection of workers from the risks related to exposure to asbestos at work (Codified version)


	Návrh smernica európskeho parlamentu a rady
o ochrane pracovníkov pred rizikami z vystavenia účinkom azbestu pri práci  (kodifikované znenie)
	MPSVR SR

MZ SR
	Písomná procedúra schvaľovania.

Právne služby.

Spolurozhodovací postup.
	
	SR bez výhrad.

Dňa 9.1.2007 listom pre SZ pri EU vyjadrila Sovenská republika súhlasné stanovisko s návrhom KOM na kodifikáciu azbestovej smernice.
	neurčený
	

	KOM (2007) 159
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council amending Council Regulation (EEC) No 1408/71 on the application of social security schemes to employed persons, to self-employed persons and to members of their families moving within the Community
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (EHS) č. 1408/71 o uplatňovaní systémov sociálneho zabezpečenia na zamestnancov, samostatne zárobkovo činné osoby a ich rodinných príslušníkov pohybujúcich sa v rámci Spoločenstva
	MPSVR SR

MZ SR
	PSSO
	Návrh nariadenia sa predkladá za účelom aktualizovať niektoré prílohy Nariadenia Rady č. 1408/71 zohľadňujúc zmeny v legislatívach členských štátov v oblasti sociálneho zabezpečenia, ktoré zabezpečujú správnu koordináciu. Novela bola schválená a bude čo najskôr publikovaná v Úradnom vestníku EÚ.
	SR súhlasí.
	
	

	KOM (2007) 46
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on Community statistics on public health and health and safety at work
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o štatistike Spoločenstva v oblasti verejného zdravia a bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci
	ŠÚ SR

MPSVR SR
	
	
	SR súhlasí.
	
	

	KOM (2007) 376


	Proposal for a

Regulation of the European Parliament and of the Council
amending the annexes to Regulation (EC) No 883/2004 on the coordination of social

security systems
	Návrh Nariadenia EP a Rady, ktorým sa menia a dopĺňajú prílohy k nariadeniu (ES) č. 883/2004 o koordinácii
systémov sociálneho zabezpečenia

	MPSVR SR,

MZ SR


	PSSO

EPSCO
	Návrh nariadenia sa predkladá za účelom aktualizovať niektoré prílohy Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 883/2004 o kordinácii systémov sociálneho zabezpečenia
	SR bude na zasadnutí PSSO žiadať o vysvetlenie nejasnej formulácie prílohy IX.
	Nie je určený.
	

	KOM (2007) 439
	Council Regulation
extending the provisions of Regulation (EC) No 883/2004 and Regulation (EC) No […] to nationals of third countries who are not already covered by these provisions solely on the ground of their nationality


	Návrh nariadenie Rady ktorým sa rozširujú ustanovenia nariadenia (ES) č. 883/2004 a nariadenia (ES) č. […] na štátnych príslušníkov tretích krajín, na ktorých sa doteraz tieto ustanovenia nevzťahujú výhradne z dôvodu ich štátnej príslušnosti
	MPSVR SR,

MZ SR,

MV SR
	PSSO

EPSCO
	Z technického hľadiska je predkladaný návrh takmer zhodný s textom súčasného nariadenia (ES) č. 859/2003, ktoré má nahradiť.


	SR súhlasí.
	Nie je určený.
	

	KOM(2008)202

2008/0076 (COD)


	Proposal for a

DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL

relating to simple pressure vessels

(codified version)
	Návrh

SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

týkajúci sa jednoduchých tlakových nádob

(kodifikované znenie)


	MPSVR SR

ÚNMS
	Písomná procedúra schvaľovania.

Právne služby.

Spolurozhodovací postup.
	
	
	Nie je určený 
	

	KOM (2007) 669
	Proposal for a

Directive of the European Parliament and of the Council
amending Directive 2004/40/EC on minimum health and safety requirements regarding the exposure of workers to the risks arising from physical agents (electromagnetic fields)

(eighteenth individual Directive within the meaning of Article 16(1) of Directive

89/391/EEC) (presented by the Commission)
	Návrh

Smernice Európskeho Parlamentu a Rady
ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2004/40/ES o minimálnych zdravotných a bezpečnostných požiadavkách týkajúcich sa vystavenia pracovníkov rizikám

vyplývajúcim z fyzikálnych činidiel (elektromagnetické polia) (18. individuálna smernica v zmysle článku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS)

(predložený Komisiou)
	MPSVR SR

MZ SR
	PSSO

EPSCO
	Rokovania ukončené. 

Bola prijatá

Smernica 

Európskeho parlamentu a Rady  2008/46/ES z 23. apríla 2008,

ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2004/40/ES o minimálnych zdravotných a bezpečnostných

požiadavkách týkajúcich sa vystavenia pracovníkov rizikám vyplývajúcim z fyzikálnych činidiel (elektromagnetické polia) (18. individuálna smernica v zmysle článku 16 ods. 1 smernice

89/391/EHS)
	SR súhlasí.
	23.4.2008
	

	KOM (2007) 637
	Proposal for a

Council Directive
on the conditions of entry and residence of third-country nationals for the purposes of

highly qualified employment

(presented by the Commission)


	Návrh

Smernica Rady
o podmienkach vstupu a pobytu štátnych príslušníkov tretích krajín na účely

vysokokvalifikovaného zamestnania

(predložená Komisiou)
	MV SR 

MPSVR SR


	JHA
	Predstavenie návrhu smernice na Rade ministrov 

pre spravodlivosť a vnútro

8.11.2007
	SR súhlasí.
	Nie je určený.
	

	KOM (2007) 638


	Proposal for a

Counsil Directive
on a single application procedure for a single permit for third-country nationals to reside and work in the territory of Member State and a commom set of rights for third-country workers legally residing in a Member State

(presented by the Commision)
	Návrh

Smernice rady
O zjednotenom postupe vybavovania žiadostí o jednotné povolenie na pobyt a na prácu na území členského štátu vydávané pre štátnych príslušníkov tretích krajín a o spoločnom súbore práv pre pracovníkov z tretích krajín s oprávneným pobytom v členskom štáte

(predložená Komisiou)
	MV SR

MPSVR SR
	JHA
	Predstavenie návrhu smernice na Rade ministrov pre spravodlivosť a vnitro 8.11.2007
	SR uviedlo výhradu preskúmania
	Nie je určený
	

	COM

(2006)518 final
	Proposal for a Council Decision approving the accession of the European Atomic Energy Community to the Convention on the Physical Protection of Nuclear Material and Nuclear Facilities
	Návrh rozhodnutia Rady schvaľujúci pristúpenie Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu k Dohovoru o fyzickej ochrane jadrových materiálov a jadrových zariadení
	ÚJD SR
	ATO
	Rokovania prebiehajú v ATO. V apríli 2007 vydal právny servis Rady stanovisko k predmetnému návrhu. SR s ním v podstate súhlasí. V júni 2007 bol návrh postúpený na rokovanie COR2.
	SR nemá výhrady voči pristúpeniu Spoločenstva Euratom k predmetným doplnkom dohovoru. 
	
	

	KOM(2008) 61, konečnom znení
	Commission proposal for Decisions of the European Parliament and of the Council amending 

decision 1720/2006/ES esteblishing Lifelong Learning programme


	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie č. 1720/2006/ES ustanovujúce  akčný program v oblasti celoživotného vzdelávania


	MŠ SR


	Výbor pre vzdelávanie Rady EÚ
	Dňa 15. 11. 2006 EP a Rada prijali rozhodnutie č. 1720/2006/ES, ktorým sa na obdobie rokov 2007 – 2013 ustanovuje akčný program v oblasti celoživotného vzdelávania. V rozhodnutí, ktorým sa ustanovuje akčný program v oblasti celoživotného vzdelávania, sa stanovuje, že súbor opatrení potrebných na vykonávanie programu prijíma Komisia v súlade s postupmi ustanovenými v rozhodnutí o komitológii (1999/468/ES). Zámerom Komisie je úpravou rozhodnutia obmedziť komitologický postup a ponechať konzultačnú úlohu pre programový výbor len pri „veľkých projektoch“.
	SR považuje za dôležité zachovanie transparentnosti a legitimity rozhodnutí o výbere projektov. 
	november  2008
	

	KOM(2008) 56, v konečnom znení
	Commission  proposal for Decisions of the European Parliament and of the Council amending

decisions 1719/2006/ES esteblishing  Youth in Action programe 2007-2013


	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie č. 1719/2006/ES ustanovujúce program Mládež v akcii na obdobie 2007 – 2013


	MŠ SR
	PS Mládež Rady EÚ
	Dňa 15. 11. 2006 EP a Rada prijali rozhodnutie č. 1719/2006/ES, ktorým sa ustanovuje program Mládež v akcii na obdobie 2007 – 2013. V rozhodnutí, ktorým sa ustanovuje program Mládež v akcii, sa stanovuje, že súbor opatrení potrebných na vykonávanie programu prijíma Komisia v súlade s postupmi ustanovenými v rozhodnutí o komitológii (1999/468/ES). 

 Zámerom Komisie je úpravou rozhodnutia obmedziť komitologický postup a ponechať konzultačnú úlohu pre programový výbor len pri grantoch udeľovaných Európskemu fóru mládeže. 
	SR považuje za dôležité zachovanie transparentnosti a legitimity rozhodnutí o výbere projektov.
	november  2008
	

	KOM(2007) 443

v konečnom znení
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council establishing a European Training Foundation (recast)


	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o zriadení Európskej nadácie pre   
odborné vzdelávanie (prepracované znenie)
	MŠ SR


	Výbor pre vzdelávanie Rady EÚ
	Európska nadácia pre odborné vzdelávanie (European Traning Foundation, ďalej aj „ETF“) je decentralizovaná agentúra EÚ založená podľa nariadenia Rady (EHS) č. 1360/90 zo 7. mája 1990. Od poslednej zmeny a doplnenia nariadenia o zriadení ETF došlo k dôležitému vývoju politík Európskej únie v oblasti vzdelávania a odbornej prípravy preto je potrebné, aby sa zohľadnil nový vývoj a funkcia ETF a poskytol pevný základ pre jej budúcu prácu.
	SR odporúča podporiť návrh prepracovaného znenia nariadenia o zriadení ETF a rozšírenie jej vecného aj geografického pôsobenia. 


	máj  2009
	

	KOM(2008) 159  

v konečnom znení

	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council concerning the European Year of Creativity and Innovation (2009)
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady o Európskom roku tvorivosti a inovácie (2009)


	MŠ SR


	Výbor pre vzdelávanie Rady EÚ
	Cieľom európskeho roka je propagovať tvorivosť pre všetkých ľudí ako hybnú silu inovácií a ako kľúčový faktor rozvoja osobných, odborných, podnikateľských a spoločenských zručností prostredníctvom celoživotného vzdelávania. 
	SR považuje za dôležité propagovať tvorivosť a schopnosť inovácie ako kľúčových zručností pre všetkých. 


	november 2008
	

	AGRI

DS/2007/57
	Commission Regulation fixing reduction coefficient to be applied in 2007
	Nariadenie Komisie fixujúce redukčný koeficient aplikovaný v roku 2007
	MP SR
	RV pre priame platby
	
	SR hlasovalo „za“
	17.10.2007
	Energetické plodiny

	AGRI

DS/2007/62 rev. 2
	Commission Regulation amending Regulation (EC) No 795/2004 laying down detailed rules for implementation of the single payment scheme provided for Council Regulation (EC) No 1782/2003
	Nariadenie Komisie (ES),

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 795/2004, ktorým sa ustanovujú predpisy na vykonávanie schémy jednotných platieb ustanovenej v nariadení Rady (ES) č. 1782/2003
	MP SR
	RV pre priame platby
	
	SR hlasovalo „za“
	21.11.2007
	Ovocie a zelenina

	AGRI

DS/2007/63
	Commission Regulation (EC) amending Regulation (EC) No 1973/2004 laying down detailed rules for the application of Council Regulation (EC) No 1782/2003 as regards the support schemes provided for in Titles IV and IVa of that Regulation and the use of land set aside for the production of raw materials


	Nariadenie Komisie, ktorým sa mení a dopĺňa  nariadenie (ES) č. 1973/2004 

ustanovujúce podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1782/2003 o schémach

podpory stanovených v hlavách IV a IVa tohto nariadenia a využití pozemkov vyňatých z

produkcie na výrobu surovín
	MP SR
	RV pre priame platby
	
	SR hlasovalo „za“
	21.11.2007
	Ovocie a zelenina

	AGRI

DS/2007/64
	Commission Regulation (EC) amending Regulation (EC) No 796/2004 laying down detailed rules for the implementation of cross-compliance, modulation and the integrated administration and control system provided for in Council Regulation (EC) No 1782/2003 establishing common rules for direct support schemes under the common agricultural policy and establishing certain support schemes for farmers


	Nariadenie Komisie (ES), ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č.796/2004, ktoré ustanovuje podrobné pravidlá na uplatňovanie krížového plnenia, modulácie a integrovaného správneho a kontrolného systému uvedeného v nariadení Rady (ES) č. 1782/2003, ktorým sa ustanovujú spoločné pravidlá pre režimy priamej podpory v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky a ktorým sa zavádzajú niektoré režimy podpory pre poľnohospodárov
	MP SR
	RV pre priame platby
	
	SR hlasovalo „za“
	21.11.2007
	Ovocie a zelenina

	AGRI

DS/2008/2
	Commission Regulation (EC) amending Regulation (EC) No 796/2004 laying down detailed rules for the implementation of cross-compliance, modulation and the integrated administration and control system provided for in Council Regulation (EC) No 1782/2003 establishing common rules for direct support schemes under the common agricultural policy and establishing certain support schemes for farmers


	Nariadenie Komisie (ES), ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 796/2004, ktoré ustanovuje podrobné pravidlá na uplatňovanie krížového plnenia, modulácie a integrovaného správneho a kontrolného systému uvedeného v nariadení Rady (ES) č. 1782/2003, ktorým sa ustanovujú spoločné pravidlá pre režimy priamej podpory v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky a ktorým sa zavádzajú niektoré režimy podpory pre poľnohospodárov
	MP SR
	RV pre priame platby
	
	SR hlasovalo „za“
	22.1.2008
	Príloha II nariadenia – odrody konope

	AGRI

DS/2008/1 rev. 3
	Commission Regulation (EC) amending Annex II to Council Regulation (EC) No 1782/ 2003 regarding the national ceilings determined at the aforementioned annex 
	Nariadenie Komisie, ktorým sa mení a dopĺňa príloha II nariadenia Rady (ES) č. 1782/2003 upravujúca národné stropy v dôsledku uedenej prílohy
	MP SR
	RV pre priame platby
	
	SR hlasovalo „za“
	12.3.2008
	modulácia

	AGRI

DS/2008/7
	Commission Regulation amending Regulation (EC) No 795/2004 laying down detailed rules for implementation of the single payment scheme provided for Council Regulation (EC) No 1782/2003, and Regulation No 796/2004 laying down detailed rules for the implementation of cross-compliance, modulation and the integrated administration and control system provided for in Council Regulation (EC) No 1782/2003 establishing common rules for direct support schemes under the common agricultural policy and establishing certain support schemes for farmers


	Nariadenie Komisie (ES),

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 795/2004, ktorým sa ustanovujú predpisy na vykonávanie schémy jednotných platieb ustanovenej v nariadení Rady (ES) č. 1782/2003,  a Nariadenie Komisie (ES) č.796/2004, ktoré ustanovuje podrobné pravidlá na uplatňovanie krížového plnenia, modulácie a integrovaného správneho a kontrolného systému uvedeného v nariadení Rady (ES) č. 1782/2003, ktorým sa ustanovujú spoločné pravidlá pre režimy priamej podpory v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky a ktorým sa zavádzajú niektoré režimy podpory pre poľnohospodárov
	MP SR
	RV pre priame platby
	
	SR hlasovalo „za“
	12.3.2008
	Cross-compliance

	AGRI

DS/2008/8
	Règlement (CE) N° …/.. de la Commision
modifiant le règlement (CE) n° 552/2007 de la Commission en ce qui concerne la fixation des plafonds budgétaires pour 2007
	Nariadenie Komisie (ES), ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č-.552/2007 ustanovujúce rozpočtové stropy pre rok 2007
	MP SR
	RV pre priame platby
	
	SR hlasovalo „za“
	12.3.2008
	Francúzsko – dojčiace kravy

	  RICC 1480
	Amendment to Commission regulation (ECC) Nº 1859/82 concerning the selection of returning holdings for the purpose of determining incomes of agricultural holdings 
	Zmena a doplnenie nariadenia Komisie (EHS) č. 1859/82 týkajúceho sa výberu vykazujúcich podnikov pre účel určenia príjmov poľnohospodárskych podnikov 
	MP SR – VÚEPP Bratislava
	Community Committee for the Farm Accountancy Data Network (FADN)

Výbor Spoločenstva pre Farmársku účtovnú sieť  
	Za Taliansko a Poľsko došlo k zmenám počtu vykazujúcich podnikov a za Portugalsko došlo k spojeniu dvoch územných oblastí FADN do jednej oblasti. 
	SR hlasovalo za uvedený návrh nariadenia Komisie, ktorý  bol schválený jednohlasne bez pripomienok
	14.11.2007
	

	  RICC 1481
	Amendment to regulation 79/65/EEC of the Council  setting up a network for the collection of accountancy data on the incomes and business operation of agricultural holdings in the European Economic Community 
	Zmena a doplnenie  nariadenia Rady č. 79/65/EHS o vytvorení siete na zber účtovných údajov o príjmoch a o hospodárskej činnosti poľnohospodárskych podnikov v Európskom hospodárskom spoločenstva 
	MP SR – VÚEPP Bratislava
	Community Committee for the Farm Accountancy Data Network (FADN)

Výbor Spoločenstva pre Farmársku účtovnú sieť  
	Zmena sa týka Portugalska, kde došlo k zníženiu počtu oblastí z 5 na 4 v rámci FADN v dôsledku spojenia dvoch oblastí.
	SR hlasovalo za uvedený návrh nariadenia Komisie, ktorý  bol schválený jednohlasne bez pripomienok.
	14.11.2007
	

	  RICC 1482
	Proposal of Commission Regulation fixing the standard fee per farm return for the 2008 accounting year of the FADN
	Návrh nariadenia Komisie o stanovení paušálnej odmeny za hlásenie za farmu  na účtovný rok 2008 v rámci FADN
	MP SR – VÚEPP Bratislava
	Community Committee for the Farm Accountancy Data Network (FADN)

Výbor Spoločenstva pre Farmársku účtovnú sieť  
	Po prerokovaní bol schválený návrh nariadenia Komisie o stanovení paušálnej odmeny za hlásenie   poľnohospodárskeho podniku za účtovný rok 2008 v rámci ISPÚ vo výške 151 Eur za vyplnenie jedného hlásenia
	SR hlasovalo za uvedený návrh nariadenia Komisie, ktorý  bol schválený jednohlasne bez pripomienok.
	14.11.2007
	

	  RICC 1491
	Draft proposal of  recasting of  Commission regulation (ECC) Nº 2237/77 concerning the form of farm return to be used for the purpose of determining incomes of agricultural holdings
	Koncept  návrhu prepracovania nariadenia Komisie (EHS) č. 2237/77 týkajúce sa formulára hlásenia farmy požitého za účelom určenia príjmov poľnohospodárskych podnikov
	MP SR – VÚEPP Bratislava
	Community Committee for the Farm Accountancy Data Network (FADN)

Výbor Spoločenstva pre Farmársku účtovnú sieť  
	Vzhľadom k tomu, že predložený návrh obsahuje veľa zmien predĺžila sa na 168. zasadnutí 1.4.2008 možnosť predkladania pripomienok. Po vyhodnotení pripomienok bude návrh nariadenia predložený na schválenie na 169. zasadnutí Výboru FADN EÚ v júni 2008.
	SR nemá v súčasnosti k predloženému návrhu nariadenia zásadné pripomienky a o definitívnom stanovisku rozhodne na základe posúdenia nových pripomienok niektorých členských štátov. 
	Predpokladaný dátum schválenia 11.6.2008
	

	  RICC 1492
	Draft proposal for a recasting of Commission Decision 85/377/EEC establishing a Community typology for agricultural holdings
	Koncept návrhu na prepracovanie rozhodnutia Komisie 85/377/EHS zriaďujúce typológiu za poľnohospodárske podniky Spoločenstva
	MP SR – VÚEPP Bratislava
	Community Committee for the Farm Accountancy Data Network (FADN)

Výbor Spoločenstva pre Farmársku účtovnú sieť  
	Vzhľadom k tomu, že predložený návrh obsahuje veľa zmien predĺžila sa na 168. zasadnutí 1.4.2008 možnosť predkladania pripomienok. Po vyhodnotení pripomienok bude návrh rozhodnutia predložený na schválenie na 169. zasadnutí Výboru FADN EÚ v júni 2008.
	SR nemá v súčasnosti k predloženému návrhu rozhodnutia zásadné pripomienky a o definitívnom stanovisku rozhodne na základe posúdenia nových pripomienok niektorých členských štátov. 
	Predpokladaný dátum schválenia 11.6.2008 

 
	

	COM (2007) final
	Proposal for a Regulation of the European parliament and of the Council on the provision of food information to consumers
	Návrh nariadenia EP a Rady o poskytovaní informácií o potravinách spotrebiteľom
	MP SR
	Expertná skupina pre označovanie 
	O návrhu sa rokovalo v PS v novembri 2007
	SR nemá výhrady
	neurčený
	

	SANCO/1489/2007 Rev. 5
	Draft Commission Regulation (EC) No …/.. of […] amending Regulation (EC) No 853/2004 of the European Parliament and of the Council as regards the requirements applicable to frozen food of animal origin intended for human consumption
	Návrh Nariadenie Komisie (ES) č. ..., ktorým sa mení nariadenie Komisie (ES) č.853/2004, ktorá sa týka požiadaviek na mrazené potraviny živočíšneho pôvodu určené na spotrebu ľuďmi


	MP SR
	Pracovná skupina, ktorá sa týka implementácie opatrení hygienických nariadení - veterinárna legislatív
	Prebieha výmena názorov
	Zaslané písomné pripomienky
	neurčený
	

	SANCO/1490/2007 Rev.5
	Draft

Commission Regulation (EC) No …/.. of […] laying down implementing measures regarding the application of traceability  requirements in respect of food of animal origin under Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council
	Návrh  Nariadenie Komisie (ES) č. ..., ktorým sa ustanovujú implementačné opatrenia, ktoré sa týkajú požiadaviek na vysledovateľnosť, ktoré sa týkajú potravín živočíšneho pôvodu podľa nariadenia (ES) č.178/2002


	MP SR
	Pracovná skupina, ktorá sa týka implementácie opatrení hygienických nariadení - veterinárna legislatíva
	Prebieha výmena názorov
	Zaslané písomné pripomienky.
	neurčený
	

	SANCO/42/2008 Rev.1
	Draft Commission Regulation (EC) No …/.. of […] amending Annex II to Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and the Council on the hygiene of foodstuffs
	Nariadenie Komisie (ES) č. ..., ktorým sa mení Príloha II nariadenia (ES) č.852/2004


	MP SR
	Pracovná skupina, ktorá sa týka implementácie opatrení hygienických nariadení - veterinárna legislatíva
	Prebieha výmena názorov
	SR podporila súčasný návrh
	neurčený
	

	SANCO/43/2008 Rev.1
	Draft COMMISSION REGULATION (EC) No …/.. of […] amending Annexes II and III to Regulation (EC) No 853/2004 of the European Parliament and the Council laying down specific hygiene rules for food of animal origin and repealing certain provisions of Commission Regulation (EC) No 2076/2005
	Nariadenie Komisie (ES) č. ..., ktorým sa menia Prílohy II a III nariadenia (ES) č.853/2004 a ktorým sa rušia určité ustanovenia Nariadenia Komisie (ES) č.2076/2005


	MP SR
	Pracovná skupina, ktorá sa týka implementácie opatrení hygienických nariadení - veterinárna legislatíva
	Prebieha výmena názorov
	SR má výhradu k časti, ktorá sa týka použitia čistej vody v prípade filetovaných rýb
	neurčený
	

	SANCO/44/2008Rev.1
	Draft Commission Regulation (EC) No …/.. of […] amending Annexes I, II and III to Regulation (EC) No 854/2004 of the European Parliament and the Council laying down specific rules for the organisation of official controls on products of animal origin intended for human consumption and repealing certain provisions of Commission Regulation (EC) No 2076/2005
	Nariadenie Komisie (ES) č. ..., ktorým sa menia Prílohy I, II a III nariadenia (ES) č.854/2004 a ktorým sa rušia určité ustanovenia Nariadenia Komisie (ES) č.2076/2005


	MP SR
	Pracovná skupina, ktorá sa týka implementácie opatrení hygienických nariadení - veterinárna legislatíva
	Prebieha výmena názorov
	Bez pripomienok
	neurčený
	

	SANCO/XX/2008 Rev.1
	Draft Commission Regulation (EC) No …/.. of […] amending Annex III to Regulation (EC) No 853/2004 of the European Parliament and the Council laying down specific hygiene rules for food of animal origin and amending Annex II to Commission Regulation (EC) No 2074/2005 laying down implementing measures for certain products under Regulation (EC) No 853/2004 of the European Parliament and of the Council and for the organization of official controls under Regulation (EC) No 854/2004 of the European Parliament and of the Council and Regulation (EC) No 882/2004 of the European Parliament and of the Council, derogating from Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council and amending Regulations (EC) No 853/2004 and (EC) No 854/2004
	Návrh Nariadenie Komisie (ES) č. ..., ktorým sa mení Príloha III nariadenia (ES) č.853/2004 EP a Rady, ktorým sa ustanovujú osobitné hygienické predpisy pre potraviny živočíšneho pôvodu a ktorým sa mení Príloha II nariadenia Komisie (ES) č. 2074/2005 ktorým sa ustanovujú vykonávacie opatrenia pre určité produkty podľa nariadenia Európskeho

parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 a na organizáciu úradných kontrol podľa nariadení

Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004 a (ES) č. 882/2004, ktorým sa stanovuje výnimka

z nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 852/2004 a ktorým sa menia a dopĺňajú

nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 a (ES) č. 854/2004
	MP SR
	Pracovná skupina, ktorá sa týka implementácie opatrení hygienických nariadení - veterinárna legislatíva
	Prebieha výmena názorov, je veľa výhrad od ČŠ, má byť pripravený zmenený návrh na základe požiadaviek ČŠ.
	SR žiada, aby ukazovatele pre finálny výrobok boli vypustené, pretože ide o ukazovatele, ktoré nemajú vzťah k hygiene
	Návrh júl 2008
	

	AGRI.F.4/AOP/IGP/001/2008
	Draft Commission Regulation (EC) No …/.. of […] amending Annexes I and II to Council Regulation (EC) No 510/2006 on the protection of geographical indications and designations of origin for agricultural products and foodstuffs
	Návrh nariadenia Komisie, ktorým sa mení príloha I a príloha II nariadenia Rady (ES) č. 510/2006 o chránených označeniach pôvodu a chránených zemepisných označeniach poľnohospodárskych výrobkov a potravín
	MPSR, ÚPV SR 
	Stály výbor chránené označenia pôvodu a chránené zemepisné označenie 
	V spracovaní
	SR hlasovalo „za“
	17. apríla 2008
	

	AGRI/F.4/AOP/IGP/002/2008
	Draft Commission Regulation (EC) No …/..of […] amending Regulation (EC) No 1898/2006 laying down detailed rules of implementation of Council Regulation (EC) No 510/2006 on the protection of geographical indications and designations of origin for agricultural products and foodstuffs
	Návrh nariadenia Komisie, ktorým sa mení Nariadenie Komisie č. 1898/2006, ktorým sa ustanovujú   vykonávacie pravidlá pre nariadenie Rady č. 510/2006 o chránených označeniach pôvodu a chránených zemepisných označeniach poľnohospodárskych výrobkov a potravín
	MPSR, ÚPV SR
	Stály výbor chránené označenia pôvodu a chránené zemepisné označenie
	V spracovaní
	Čas na preskúmanie 
	
	

	AGRI.F.4/AOP/IGP/004/2008 
	Draft Commission Regulation (EC) No …/..  of … entering a designation in the register of protected designations of origin and protected geographical indications

Cordero de Navarra or Nafarroako Arkumea (PGI)
	Návrh nariadenia Komisie na zápis do registra chránených označení pre výrobok „Cordero de Navarra“ alebo „Nafarroako Arkumea“ ako chránené zemepisné označenie.


	MPSR, ÚPV SR 
	Stály výbor chránené označenia pôvodu a chránené zemepisné označenie
	V spracovaní
	SR hlasovalo „za“
	17. apríla 2008
	

	AGRI.F.4/AOP/IGP/005/2008 
	Draft COMMISSION REGULATION (EC) No …/..of … cancelling the registration of certain names in the Register of protected designations of origin and protected geographical indications

[Löwensteiner Mineralquelle (PDO), Bad Niedernauer Quelle (PDO), Kisslegger Mineralquelle (PDO), Teinacher Mineralquellen (PDO), Lieler Quelle (PDO), Gemminger Mineralquelle (PDO), Überkinger Mineralquellen (PDO)]
	Návrh nariadenia Komisie na zrušenie registrovaných názvov v registri chránených označení pre produkty: Löwensteiner Mineralquelle (CHOP), Bad Niedernauer Quelle (CHOP), Kisslegger Mineralquelle (CHOP), Teinacher Mineralquellen (CHOP), Lieler Quelle (CHOP), Gemminger Mineralquelle (CHOP), Überkinger Mineralquellen (CHOP). 


	MPSR
	Stály výbor chránené označenia pôvodu a chránené zemepisné označenie
	V spracovaní
	SR hlasovalo „za“
	17. apríla 2008
	

	SANCO/78/2008/Rev.2
	Draft Commission Decision relative to a notification of a draft Regulation from the Republic of Finland on health warnings on alcoholic beverages
	Návrh rozhodnutia Komisie týkajúceho sa notifikácie návrhu Nariadenia z Fínskej republiky o zdravotných varovaniach na alkoholických nápojoch
	MP SR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat – sekcia všeobecného práva
	Fínska republika návrh stiahla z ďalšieho prerokúvania
	
	
	

	AGRILEG 191

ENV 684

CODEC 1403
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council amending Regulation (EC) No 1829/2003 on genetically modified food and feed, as regard the implementing powers conferred on the Commission
	Návrh nariadenia EP a Rady pozmeňujúce nariadenie (EK) č. 1829/2003 Európskeho Parlamentu a Rady o geneticky modifikovaných potravinách a krmivách, týkajúceho sa implementácie právompci prenesenej na Komisiu
	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	v konaní
	Nemáme výhrady
	neurčený
	

	COM(2007) 815
	Draft Commission Decision of authorising the placing on the market of products containing, consisting of, or produced from genetically modified maize MON863xNK603 (MON-ØØ863-5xMON-ØØ6Ø3-6) pursuant to Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council
	Návrh rozhodnutia Komisie schvaľujúce umiestnenie na trh výrobkov obsahujúcich, skladajúcich sa, alebo vyrobených z GM kukurice MON863xNK603 (MON-ØØ863-5xMON-ØØ6Ø3-6) podľa Nariadenia EP a Rady č. 1829/2003
	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	schválené
	SR hlasovalo „za“
	18. decembra 2007
	

	SANCO/965/2007
	Draft Commission Decision of authorising the placing on the market of products containing, consisting of, or produced from genetically modified maize MON863xMON810 (MON-ØØ863-5xMON-ØØ81Ø-6) pursuant to Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council
	Návrh rozhodnutia Komisie schvaľujúce umiestnenie na trh výrobkov obsahujúcich, skladajúcich sa, alebo vyrobených z GM kukurice MON863xMON810 (MON-ØØ863-5xMON-ØØ81Ø-6) podľa Nariadenia EP a Rady č. 1829/2003
	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	schválené
	SR hlasovalo „za“
	20. decembra 2007
	

	
	Draft Commission Decision of authorising the placing on the market of products containing, consisting of, or produced from genetically modified maize MON863xMON810xNK603 (MON-ØØ863-5xMON-ØØ81Ø-6xMON-ØØ6Ø3-6) pursuant to Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council
	Návrh rozhodnutia Komisie schvaľujúce umiestnenie na trh výrobkov obsahujúcich, skladajúcich sa, alebo vyrobených z GM kukurice (MON-ØØ863-5xMON-ØØ81Ø-6xMON-ØØ6Ø3-6) podľa Nariadenia EP a Rady č. 1829/2003
	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	v konaní
	SR hlasovalo „za“
	
	

	
	Draft Commission Decision of amending Decision 2006/601/EC on emergency measures regarding the non authorised genetically modified organism "LL RICE 601" in rice products 
	Návrh zmeny rozhodnutia Komisie č. 2006/601/EC o bezpečnostných opatreniach týkajúcich sa neautorizovaného geneticky modifikovaného organizmu „LLRICE601“ vo výrobkoch z ryže
	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	v konaní
	SR hlasovalo „za“
	
	

	2008/280/EC
	Draft Commission Decision of authorising the placing on the market of products containing, consisting of, or produced from genetically modified maize GA21 (MON-ØØØ21-9) pursuant to Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council
	Návrh rozhodnutia Komisie povoľujúce umiestnenie na trh výrobkov obsahujúcich, skladajúcich sa, alebo vyrobených z geneticky modifikovanej kukurice GA21 podľa Nariadenia EP a Rady č. 1829/2003 


	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	    schválené
	SR hlasovalo „za“
	28. marca 2008
	

	2008/279/EC
	Draft Commission Decision of repealing Commission Decision 2006/69/EC of 13 January 2006 authorising the placing on the market of foods and food ingredients produced from genetically modified Roundup Ready maize line GA21 maize as novel foods or novel food ingredients under Regulation (EC) No 258/97 of the European Parliament and of the Council
	Návrh rozhodnutia Komisie, ktoré ruší rozhodnutie Komisie č. 2006/69/EC z 13.01.2006 povoľujúce umiestnenie na trh potravín a potravinových zložiek vyrobených z geneticky modifikovanej „Roundup Ready“ kukurice línie GA21 ako nové potraviny, alebo nové potravinové zložky podľa Nariadenia EP a R č. 258/97
	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	schválené
	SR hlasovalo „za“
	28. marca 2008
	

	
	Draft Commission Decision of authorising the placing on the market of products containing, consisting of, or produced from genetically modified soybean A2704-12 (ACS-GHØØ5-3) pursuant to Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council
	Návrh rozhodnutia Komisie povoľujúce umiestnenie na trh výrobkov obsahujúcich, skladajúcich sa, alebo vyrobených z geneticky modifikovanej sóje   A2704-12 (ACS-GHØØ5-3) podľa Nariadenia EP a Rady č. 1829/2003 


	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	v konaní
	SR hlasovalo „za“
	
	

	
	Draft Commission Decision of authorising the placing on the market of products containing, consisting of, or produced from genetically modified LLCotton25 (ACS-GHØØ1-3) pursuant to Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council
	Návrh rozhodnutia Komisie povoľujúce umiestnenie na trh výrobkov obsahujúcich, skladajúcich sa, alebo vyrobených z geneticky modifikovanej LL bavlny 25 (ACS - GHØØ1-3)  podľa Nariadenia EP a Rady č. 1829/2003 


	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	v konaní
	SR hlasovalo „za“
	
	

	C(2008) final
	Draft Commission Decision of on emergency measures regarding the unauthorised genetically modified organism “Bt 63” in rice products
	Návrh rozhodnutia Komisie o  bezpečnostných opatreniach týkajúcich sa neautorizovaného geneticky modifikovaného organizmu „Bt 63“ vo výrobkoch z ryže
	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	schválené
	SR hlasovalo „za“
	
	

	SANCO/1521/2007
	Draft Commission Decision of authorising the placing on the market of food and feed produced from genetically modified sugar beet H7-1 (KM-ØØØH71-4) pursuant to Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council
	Návrh rozhodnutia Komisie povoľujúce umiestnenie na trh výrobkov obsahujúcich, skladajúcich sa, alebo vyrobených z geneticky modifikovanej cukrovej repy H7-1 (KM – 000H71-4)  podľa Nariadenia EP a Rady č. 1829/2003 
	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	schválené
	SR hlasovalo „za“
	27.10.2007
	

	SANCO/1628/2007


	Commission Decision of 24 October 2007 authorising the placing on the market of products containing, consisting of, or produced from genetically modified maize 59122 (DAS-59122-7) pursuant to Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council
	Návrh rozhodnutia Komisie z 24 októbra 2007 povoľujúce umiestnenie na trh výrobkov obsahujúcich, skladajúcich sa, alebo vyrobených z geneticky modifikovanej kukurice 59122 (DAS-59122-7)  podľa Nariadenia EP a Rady č. 1829/2003 


	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	schválené
	SR hlasovalo „za“
	
	

	COM/2007/0813
	Commission Decision of authorising the placing on the market of food and feed containing, consisting of, or produced from the genetically modified potato line EH92-527-1 (BPS-25271-9) under Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council
	Nvrh rozhodnutia Komisie schvaľujúce umiestnenie na trh potravín a krmív obsahujúce, skladajúce sa, alebo vyrobené z GM zemiakov línie EH92-527-1 (BPS-25271-9) podľa Nariadenia EP a R č. 1829/2003


	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	schválené
	SR hlasovalo „za“
	18.decembra  2007
	

	Sanco/964/2007
	Commission Decision of authorising the placing on the market of products containing, consisting of, or produced from genetically modified maize 1507xNK603 (DAS-Ø15Ø7-1xMON-ØØ6Ø3-6) pursuant to Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council
	Návrh rozhodnutia Komisie povoľujúce umiestnenie na trh výrobkov obsahujúcich, skladajúcich sa, alebo vyrobených z geneticky modifikovanej kukurice 1507xNK603 (DAS-01507-1xMON-00603-6)  podľa Nariadenia EP a Rady č. 1829/2003 
	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat
	schválené
	SR hlasovalo „za“
	24.októbra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1138/2007 of 1 October 2007 concerning the authorisation of a new use of benzoic acid (VevoVitall) as a feed additive Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1138/2007 z  1. októbra 2007 o povolení nového používania kyseliny benzoovej (VevoVitall) ako kŕmnej doplnkovej látky Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	1. októbra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1139/2007 of 1 October 2007 concerning the authorisation of L-arginine as a feed additive Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1139/2007 z  1. októbra 2007 o povolení L-arginínu ako kŕmnej doplnkovej látky Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	1. októbra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1140/2007 of 1 October 2007 concerning the provisional authorisation of a new use of an additive already authorised in feedingstuffs Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1140/2007 z  1. októbra 2007 o dočasnom povolení nového používania už povolenej doplnkovej látky v krmivách Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	1. októbra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1141/2007 of 1 October 2007 concerning the authorisation of 3-phytase (ROVABIO PHY AP and ROVABIO PHY LC) as a feed additive Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1141/2007 z  1. októbra 2007 o povolení 3-fytázy (ROVABIO PHY AP a ROVABIO PHY LC) ako kŕmnej doplnkovej látky Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	1. októbra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1142/2007 of 1 October 2007 concerning the authorisation of a new use of 3-phytase (Natuphos) as a feed additive Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1142/2007 z  1. októbra 2007 o povolení nového používania 3-fytázy (Natuphos) ako kŕmnej doplnkovej látky Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	1. októbra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1143/2007 of 1 October 2007 amending Regulation (EC) No 256/2002 as regards the authorisation of the feed additive preparation of Bacillus cereus var. toyoi , belonging to the group of microorganisms Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1143/2007 z  1. októbra 2007 , ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 256/2002, pokiaľ ide o povolenie prípravku kŕmnej doplnkovej látky Bacillus cereus var. toyo i patriaceho do skupiny mikroorganizmov Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	1. októbra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1380/2007 of 26 November 2007 concerning the authorisation of endo-1,4-beta-xylanase (Natugrain Wheat TS) as a feed additive Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1380/2007 z  26. novembra 2007 o povolení endo-1,4-beta-xylanázy (Natugrain Wheat TS) ako kŕmnej doplnkovej látky Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	26. novembra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1500/2007 of 18 December 2007 of concerning the authorisation of a new use of 6-phytase EC 3.1.3.26 (Ronozyme) as a feed additive Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1500/2007 z  18. decembra 2007 týkajúce sa vydania povolenia na nové použitie 6-fytázy EC 3.1.3.26 (Ronozyme) ako doplnkovej kŕmnej látky Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	18. decembra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1501/2007 of 18 December 2007 concerning the authorisation of a new use of endo-1,4-beta-xylanase EC 3.2.1.8 (Safizym X) as a feed additive Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1501/2007 z  18. decembra 2007 o vydaní povolenia na nové použitie endo-1,4-beta-xylanázy EC 3.2.1.8 (Safizym X) ako doplnkovej kŕmnej látky Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	18. decembra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1517/2007 of 19 December 2007 amending Annex III to Council Regulation (EEC) No 2092/91 as regards the derogation relating to the separation of organic and non-organic feed production lines
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1517/2007 z  19. decembra 2007 , ktorým sa mení a dopĺňa príloha III k nariadeniu Rady (EHS) č. 2092/91 týkajúca sa oddelenia liniek na výrobu biokrmív od liniek na výrobu krmív nepochádzajúcich z ekologickej výroby
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	19. decembra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1519/2007 of 19 December 2007 amending Regulations (EC) No 2430/1999, (EC) No 418/2001 and (EC) No 162/2003 as regards the terms of the authorisation of certain additives in feedingstuffs belonging to the group of coccidiostats and other medicinal substances Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1519/2007 z  19. decembra 2007 , ktorým sa menia a dopĺňajú nariadenia (ES) č. 2430/1999, (ES) č. 418/2001 a (ES) č. 162/2003, pokiaľ ide o povolenie určitých doplnkových látok v krmivách patriacich do skupiny kokcidiostatík a iných liečivých látok Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	19. decembra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1520/2007 of 19 December 2007 concerning the permanent authorisation of certain additives in feedingstuffs Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1520/2007 z  19. decembra 2007 o vydaní trvalého povolenia pre niektoré doplnkové látky do krmív Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	19. decembra 2007
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1521/2007 of 19 December 2007 concerning the authorisation of a new use of Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) as a feed additive Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1521/2007 z  19. decembra 2007 o vydaní povolenia na nové použitie Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) ako doplnkovej kŕmnej látky Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	19. decembra 2007
	

	
	Commission Directive 2008/4/EC of 9 January 2008 amending Directive 94/39/EC as regards feedingstuffs intended for the reduction of the risk of milk fever Text with EEA relevance
	Smernica Komisie 2008/4/ES z  9. januára 2008 , ktorou sa mení a dopĺňa smernica 94/39/ES, pokiaľ ide o krmivá určené na zníženie rizika popôrodného uľahnutia Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	9. januára 2008
	

	
	Commission Regulation (EC) No 121/2008 of 11 February 2008 laying down the method of analysis for the determination of starch content in preparations of a kind used in animal feeding (CN code 2309)
	Nariadenie Komisie (ES) č. 121/2008 z  11. februára 2008 , ktorým sa stanovuje analytická metóda na stanovenie obsahu škrobu v prípravkoch používaných ako krmivo pre zvieratá (kód KN 2309 )
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	11. februára 2008
	

	
	2008/156/EC: Commission Decision of 18 February 2008 amending Decision 2006/766/EC as regards the list of third countries and territories from which imports of fishery products in any form for human consumption are permitted (notified under document number C(2008) 555) Text with EEA relevance
	 Nariadenie Komisie (ES) č. 156/2008 z  21. februára 2008 , ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 109/2007, pokiaľ ide o minimálny obsah kŕmnej doplnkovej látky monenzín sodný (Coxidin) Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	21. februára 2008
	

	
	Commission Regulation (EC) No 163/2008 of 22 February 2008 concerning an authorisation of the preparation Lanthanum carbonate octahydrate (Lantharenol) as a feed additive Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 163/2008 z  22. februára 2008 o povolení použitia prípravku oktahydrátu uhličitanu lantanitého (Lantarenol) ako kŕmnej doplnkovej látky Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	22. februára 2008
	

	
	Commission Regulation (EC) No 164/2008 of 22 February 2008 amending Regulation (EC) No 1444/2006 as regards the minimum content of the feed additive Bacillus subtilis C-3102 (Calsporin) Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 164/2008 z  22. februára 2008 , ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1444/2006, pokiaľ ide o minimálny obsah kŕmnej doplnkovej látky Bacillus subtilis C-3102 (Calsporin) Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	22. februára 2008
	

	
	Commission Regulation (EC) No 165/2008 of 22 February 2008 concerning the authorisation of a new use of 3-phytase (Natuphos) as a feed additive Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 165/2008 z  22. februára 2008 o povolení nového použitia 3-fytázy (Natuphos) ako kŕmnej doplnkovej látky Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	22. februára 2008
	

	
	Commission Regulation (EC) No 166/2008 of 22 February 2008 concerning the authorisation of a new use of the preparation of Bacillus cereus var. toyoi (Toyocerin) as a feed additive Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 166/2008 z  22. februára 2008 o povolení nového použitia prípravku Bacillus cereus var. toyoi (Toyocerin) ako kŕmnej doplnkovej látky Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	22. februára 2008
	

	
	Commission Regulation (EC) No 167/2008 of 22 February 2008 concerning a new authorisation for ten years of a coccidiostat as an additive in feedingstuffs Text with EEA relevance
	Nariadenie Komisie (ES) č. 167/2008 z  22. februára 2008 o novom povolení kokcidiostatika ako doplnkovej látky v krmivách na obdobie desiatich rokov Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	22. februára 2008
	

	
	Commission Regulation (EC) No 180/2008 of 28 February 2008 concerning the Community reference laboratory for equine diseases other than African horse sickness and amending Annex VII to Regulation (EC) No 882/2004 of the European Parliament and of the Council
	Nariadenie Komisie (ES) č. 180/2008 z  28. februára 2008 o referenčnom laboratóriu Spoločenstva pre choroby koní okrem moru koní a o zmene a doplnení prílohy VII k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 882/2004
	ÚKSÚP
	
	
	
	28. februára 2008
	

	
	Commission Directive 2008/38/EC of 5 March 2008 establishing a list of intended uses of animal feedingstuffs for particular nutritional purposes (Codified version) Text with EEA relevance
	Smernica Komisie 2008/38/ES z  5. marca 2008 , ktorou sa stanovuje zoznam zamýšľaných použití krmív určených na zvláštne nutričné účely u zvierat (kodifikované znenie) Text s významom pre EHP
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	5. marca 2008
	

	
	Commission Regulation (EC) No 209/2008 of 6 March 2008 concerning the authorisation of a new use of Saccharomyces cerevisiae (Biosaf Sc 47) as a feed additive (Text with EEA relevance)
	Nariadenie Komisie (ES) č. 209/2008 zo 6. marca 2008 o povolení nového použitia prípravku Saccharomyces cerevisiae (Biosaf Sc 47) ako kŕmnej doplnkovej látky (Text s významom pre EHP)
	ÚKSÚP
	Krmivá pre zvieratá
	
	
	6. marca 2008
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1175/2007 of 8 October 2007 derogating from Regulation (EC) No 1623/2000 laying down detailed rules for implementing Regulation (EC) No 1493/1999 on the common organisation of the market in wine with regard to market mechanisms
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1175/2007 z  8. októbra 2007 , ktorým sa ustanovuje výnimka z nariadenia (ES) č. 1623/2000 stanovujúceho podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia (ES) č. 1493/1999 o spoločnej organizácii trhu s vínom vzhľadom na trhový mechanizmus
	MP SR
	Riadiaci výbor pre víno
	
	Bez pripomienok
	
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1191/2007 of 11 October 2007 derogating, for the 2006/07 wine year, from Regulation (EC) No 1623/2000 laying down detailed rules for implementing Council Regulation (EC) No 1493/1999 on the common organisation of the market in wine with regard to market mechanisms
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1191/2007 z  11. októbra 2007 , ktorým sa na hospodársky rok 2006/2007 ustanovuje výnimka z nariadenia (ES) č. 1623/2000 stanovujúceho podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1493/1999 o spoločnej organizácii trhu s vínom vzhľadom na trhový mechanizmus
	MP SR
	Riadiaci výbor pre víno
	
	Bez pripomienok
	
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1300/2007 of 6 November 2007 amending Regulation (EC) No 1622/2000 laying down certain detailed rules for implementing Regulation (EC) No 1493/1999 on the common organisation of the market in wine and establishing a Community code of oenological practices and processes
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1300/2007 zo 6. novembra 2007 , ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1622/2000 ustanovujúce niektoré podrobné pravidlá na uplatňovanie nariadenia (ES) č. 1493/1999 o spoločnej organizácii trhu s vínom a ustanovujúce Zákonník Spoločenstva pre vinárske (oenologické) postupy.
	MP SR
	Riadiaci výbor pre víno
	
	Bez pripomienok
	
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1433/2007 of 5 December 2007 amending Regulation (EC) No 1623/2000 laying down detailed rules for implementing Council Regulation (EC) No 1493/1999 on the common organisation of the market in wine with regard to market mechanisms
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1433/2007 z  5. decembra 2007 , ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1623/2000 stanovujúce podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1493/1999 o spoločnej organizácii trhu s vínom vzhľadom na trhový mechanizmus
	MP SR
	Riadiaci výbor pre víno
	
	Bez pripomienok
	
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1472/2007 of 13 December 2007 derogating, for the 2007/08 wine year, from Regulation (EC) No 1623/2000 laying down detailed rules for implementing Council Regulation (EC) No 1493/1999 on the common organisation of the market in wine with regard to market mechanisms
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1472/2007 z  13. decembra 2007 , ktorým sa na hospodársky rok 2007/2008 ustanovuje výnimka z nariadenia (ES) č. 1623/2000 stanovujúceho podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1493/1999 o spoločnej organizácii trhu s vínom vzhľadom na trhový mechanizmus
	MP SR
	Riadiaci výbor pre víno
	
	Bez pripomienok
	
	

	
	Commission Regulation (EC) No 5/2008 of 4 January 2008 derogating from Regulation (EC) No 1282/2001 as regards the final date for submitting harvest and production declarations for the 2007/08 wine year
	Nariadenie Komisie (ES) č. 5/2008 zo 4. januára 2008 , ktorým sa ustanovuje odchýlka od nariadenia (ES) č. 1282/2001, pokiaľ ide o lehotu na predkladanie deklarácií o úrode a výrobe pre hospodársky rok 2007/2008
	MP SR
	Riadiaci výbor pre víno
	
	Bez pripomienok
	
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1471/2007 of 13 December 2007 amending Regulation (EC) No 753/2002 laying down certain rules for applying Council Regulation (EC) No 1493/1999 as regards the description, designation, presentation and protection of certain wine sector products
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1471/2007 z  13. decembra 2007 , ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 753/2002, ktorým sa stanovujú určité pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1493/1999, pokiaľ ide o opis, označovanie, prezentáciu a ochranu určitých vinárskych výrobkov
	MP SR
	Riadiaci výbor pre víno
	
	Bez pripomienok
	
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1211/2007 of 17 October 2007 amending Regulation (EC) No 883/2001 laying down detailed rules for implementing Council Regulation (EC) No 1493/1999 as regards trade with third countries in products in the wine sector
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1211/2007 zo 17. októbra 2007 , ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 883/2001 ustanovujúce podrobné pravidlá pre vykonávanie nariadenia Rady (ES) č. 1493/1999 o obchodovaní s tretími krajinami s výrobkami vo vinárskom sektore
	MP SR
	Riadiaci výbor pre víno
	
	Bez pripomienok
	
	

	
	Commission Regulation (EC) No 1207/2007 of 16 October 2007 amending Regulation (EC) No 753/2002 laying down certain rules for applying Council Regulation (EC) No 1493/1999 as regards the description, designation, presentation and protection of certain wine sector products
	Nariadenie Komisie (ES) č. 1207/2007 zo 16. októbra 2007 , ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 753/2002, ktorým sa stanovujú určité pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1493/1999, pokiaľ ide o opis, označovanie, prezentáciu a ochranu určitých vinárskych výrobkov
	MP SR
	Riadiaci výbor pre víno
	
	Bez pripomienok
	
	

	SANCO


	Draft Commission Regulation (EC), laying down detailed rules for the implementation of Council Regulation (EC) No 1234/2007 as regards measures improving general conditions for the production and marketing of apiculture products
	Návrh Nariadenia Komisie (ES), ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1234/2007, pokiaľ ide o opatrenia na zlepšenie podmienok výroby včelárskych výrobkov a ich uvádzania na trh 
	MPSR
	Riadiaci výbor pre hydinové mäso a vajcia
	Rozpracový materiál
	Nemáme výhrady
	
	

	AGRI/39644/2007


	Draft Commission Regulation amending Regulation (EC) No 2535/2001 laying down detailed rules for applying Council Regulation (EC) No 1255/1999 as regards the import arrangements for milk and milk products and opening tariff quotas
	Návrh nariadenia Komisie meniaceho nariadenie (ES) č. 2535/2001 stanovujúce podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) 1255/1999 o dohodách týkajúcich sa dovozu a otvorenia tarifných kvót.
	MP SR
	Riadiaci výbor pre mlieko a mliečne výrobky
	
	SR hlasovalo „za“
	25.10.2007
	

	AGRI/ 39645/2007
	Draft Commission Regulation amending Regulation (EC) No 1898/2005 laying down detailed rules for implementing Council Regulation (EC) No 1255/1999 as regards measures for the disposal of cream, butter and concentrated butter on the Community market
	Návrh nariadenia Komisie meniace nariadenie č. 1898/2005 týkajúce sa opatrení s nakladaním smotany, masla a koncentrovaného masla na trhu Spoločenstva. 


	MP SR
	Riadiaci výbor pre mlieko a mliečne výrobky
	
	SR hlasovalo „za“
	15.11.2007
	

	AGRI/39654/2007
	Draft Commission Regulation amending Regulation (EC) No 581/2004 opening a standing invitation to tender for export refunds concerning certain types of butter and Regulation (EC) No 582/2004 opening a standing invitation to tender for exports refunds concerning skimmed milk powder
	Návrh nariadenia Komisie doplňujúce nariadenia (ES) č. 581/2004, ktorým sa vyhlasuje stála verejná súťaž na vývozné náhrady pre určité druhy masla a nariadenia (ES) č. 582/2004, ktorým sa vyhlasuje stála verejná súťaž na vývozné náhrady pre sušené odstredené mlieko
	MP SR
	Riadiaci výbor pre mlieko a mliečne výrobky
	
	SR hlasovalo „za“
	15.11.2007
	

	AGRI/39650/2007
	Draft Commission Regulation amending Regulation (EC) No 2707/2000 laying down rules for applying Council Regulation (EC) No 1255/1999 as regards Community aid for supplying milk and certain milk products to pupils in educational establishments
	návrh nariadenia Komisie doplňujúce nariadenie (ES) č. 2707/2000 stanovujúce pravidlá platňovania nariadenia Rady (ES) č. 1255/1999 týkajúce sa pomoci Spoločenstva na dodávanie mlieka a určitých mliečnych výrobkov pre žiakov v školských zariadeniach.
	MP SR
	Riadiaci výbor pre mlieko a mliečne výrobky
	
	SR hlasovalo „za“
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	AGRI/39659/2007
	Draft Regulation amending Commission Regulation (EC) No 595/2004 with regard to intensity of controls on deliveries and direct sales of milk
	Výmena názorov na návrh nariadenia meniace nariadenie Komisie (ES) č. 595/2004 týkajúce sa intenzity kontrol na dodávky a priamy predaj mlieka.
	MP SR
	Riadiaci výbor pre mlieko a mliečne výrobky
	
	SR hlasovalo „za“
	17.1.2008
	

	AGRI/60056/2008/
	Draft Commission Regulation determining the aid referred to in Council Regulation (EC) No 1255/1999 for the private storage of butter and cream and derogating from Regulation (EC) No 2771/1999
	Návrh nariadenia Komisie stanovujúcu pomoc uvedenú v nariadení Rady (ES) č. 1255/1999 na súkromné skladovanie masla a smotany a odchylne od nariadenia (ES) č. 2771/1999
	MP SR
	Riadiaci výbor pre mlieko a mliečne výrobky
	
	SR hlasovalo „za“
	17.1.2008
	

	AGRI/39678/2008
	Draft Commission Regulation on the division between “deliveries” and “direct sales” of national reference quantities fixed for 2007/2008 in Annex I to Council Regulation (EC) No 1788/2003 
	Návrh nariadenia, ktorým sa v prílohe I nariadenia Rady (ES) č. 1788/2003 stanovuje rozdelenie národnej kvóty na dodávky a priamy predaj na rok 2007/08
	MP SR
	Riadiaci výbor pre mlieko a mliečne výrobky
	
	SR hlasovalo „za“
	19.3.2008
	

	16476/07 AGRIORG 131, 7157/08 AGRIORG 22
	Proposal for a Council Regulation amending Council Regulation (EC) No 1234/07 establishing a common organisation of agricultural markets and on specific provisions for certain agricultural products (Single CMO Regulation) as regards the National quotas for milk 


	Návrh nariadenia Rady pozmeňujúce nariadenie Rady (EC) č. 1234/2007 o vytvorení spoločnej organizácie poľnohospodárskych trhov a osobitných ustanoveniach pre určité poľnohospodárske výrobky (Nariadenie o jednotnej spoločnej organizácii trhu) týkajúce sa národných kvót pre mlieko)
	MP SR
	Rada EÚ
	
	SR hlasovalo „za“
	17.3.2008
	

	5918/08 AGRI  31 AGRIORG 9
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 1234/2007 establishing a common organisation of agricultural markets and on specific provisions for certain agricultural products (Single CMO Regulation),
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie ES) č. 1234/2007 o vytvorení spoločnej organizácie poľnohospodárskych trhov a o osobitných ustanoveniach pre určité poľnohospodárske výrobky  (nariadenie o jednotnej spoločnej organizácii trhov),
	MP SR
	Špeciálny Výbor pre poľnohospodárstvo  
	
	SR hlasovalo „za“
	11. februára 2008
	

	6087/08

AGRIORG 10

AGRIFIN 7
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 1782/2003 as regards the transfer of tobacco aid to the Community Tobacco Fund for the years 2008 and 2009 and Regulation (EC) No 1234/2007 with regard to financing of the Community Tobacco Fund,
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1782/2003 , čo sa týka presunu pomoci na tabak v rokoch 2008 a 2009 do fondu spoločenstva pre tabak a nariadenie (ES) č. 1234/2007, čo sa týka financovania fondu spoločenstva pre tabak,
	MP SR
	Riadiaci výbor Komisie pre špeciálne plodiny
	V spracovaní
	Nemáme výhrady
	
	

	C2007
	Commission regulation (EC) No …/.. of […] laying down detailed rules for the application of Council Regulation (EC) No 1673/2000 on the common organisation of the markets in flax and hemp grown for fibre,
	Nariadenie Rady (ES) ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá na uplatňovanie nariadenia Rady (ES) č. 1673/2000 o spoločnej organizácii trhov s ľanom a konope pestovanými na vlákno,
	MP SR
	Riadiaci Výbor Komisie pre prírodné vlákna 
	V spracovaní
	Nemáme výhrady
	
	

	AGRI/00000/
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	Draft Commission regulation  (EC) No ..../.... of […] apportioning, for the 2007/08 marketing year, 5 000 tonnes of short flax fibre and hemp fibre as national guaranteed quantities between Denmark, Greece, Ireland, Italy and Luxembourg
	Návrh rozhodnutia  Komisie z[…] o rozdelení 5 000 ton krátkych ľanových a konopných vlákien ako zaručených národných množstiev medzi Dánsko, Grécko, Írsko, Taliansko a Luxembursko na hospodársky rok 2007/2008
	MP SR
	Riadiaci Výbor Komisie pre prírodné vlákna 
	
	 SR hlasovalo „za“
	25. október 2007
	

	COM/2007/ 766 final
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the coordination of procedures for the award of certain public works contracts, public supply contracts and public service contracts in the fields of defence and security
	Návrh Smernice Európskeho parlamentu a Rady o koordinácii postupov zadávania určitých verejných zákaziek na práce, verejných zákaziek na dodávku tovaru a verejných zákaziek na služby v oblastiach obrany a bezpečnosti
	ÚVO

MO SR
	Pracovná skupina pre verejné obstarávanie
	Návrh smernice je predmetom rokovania PS Rady
	SR podporuje vo všeobecnosti prijatie osobitnej legislatívy pre obstarávanie v oblastiach obrany a bezpečnosti
	nie je určený
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